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HP Photosmart 7520 Series - Hilfe

Klicken Sie auf die Links weiter unten, um Informationen zum HP Photosmart zu erhalten.

Erste Schritte mit dem HP Photosmart
Vorgehensweise

Drucken

Kopieren und scannen

Verwenden von Patronen

Fax

Einlegen von Medien

Beheben von Papierstaus

HP Photosmart 7520 Series - Hilfe
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2 Erste Schritte mit dem HP Photosmart

. Druckerkomponenten
. Elemente des Bedienfelds
. Tipps zum Kennenlernen des Druckers

Druckerkomponenten

. Vorderansicht des Druckers

Abdeckung
Ruckseite der Abdeckung

Vorlagenglas

Farbdisplay (auch als Anzeige oder Display bezeichnet)

LED an Speicherkartensteckplatzen

Speicherkartensteckplatze
Steckplatz fir USB-Laufwerk
Fotofach

O N OB OIN|~

9 | Papierquerfiihrung fir Fotofach

10 | Verlangerung des Papierfachs (auch als Fachverlangerung bezeichnet)

11 | Papierquerfiihrung fir Hauptzufuhrfach

12 | Hauptzufuhrfach (auch als Zufuhrfach bezeichnet)
13 | Ausgabefach

14 | Wireless-LED

15 | Netztaste

16 | Zugangsklappe zu den Patronen

17 | Automatischer Vorlageneinzug

18 | ADF (Automatischer Vorlageneinzug)

. Ansicht der Ober- und der Riickseite des Druckers

Erste Schritte mit dem HP Photosmart
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19 | Zugangsbereich zu den Patronen
20 | Druckkopfeinheit

21 | Position der Modellnummer
22 | Hinterer USB-Anschluss

23 | Netzanschluss (Verwenden Sie dieses Gerat nur mit dem von HP gelieferten Netzteil.)
24 | Zubehor fir beidseitigen Druck

Elemente des Bedienfelds

6

Auf dem Touchscreen-Display werden Menus, Fotos und Meldungen angezeigt. Sie kdnnen mit dem Finger
horizontal tGiber den Touchscreen fahren, um Fotos durchzublattern, bzw. vertikal, um in Mentoptionen zu
navigieren.

Erste Schritte mit dem HP Photosmart



Display: Auf dem Touchscreen-Display werden Menus, Fotos und Meldungen angezeigt. Sie kdnnen horizontal bzw.
vertikal Gber das Display fahren, um durch Fotos bzw. Mendilisten zu blattern.

Startseite: Ermoglicht die Rickkehr zur Startseite (die Standardanzeige, die beim Einschalten des Produkts erscheint).

Webdienste: Offnet das Menii Webdienste, in dem die Statusdetails angezeigt werden. AuRerdem kénnen Sie hier die
Einstellungen &ndern und einen Bericht drucken, sofern die Webdienste aktiviert sind.

Wireless-Einstellungen: Offnet das Menii Wireless, in dem Sie Wireless-Einstellungen einsehen und dndern kénnen.

Tintenstinde: Offnet das Menii Tintenstiinde zur Anzeige der geschétzten Tintenfiillstande.

Einst.: Offnet das Menii Einstellungen, {iber das Sie die Produkteinstellungen &andern und Wartungsfunktionen
ausfiihren kénnen.

Hilfe: Listet in der Anzeige Hilfe alle Themen auf, fir die Hilfe verfligbar ist. Stellt in anderen Anzeigen die Hilfetexte zur
Verflgung, die fir die aktuelle Anzeige verfligbar sind.

Apps: Bietet eine schnelle und einfache Methode, um auf Informationen aus den Apps wie Landkarten, Coupons,
Ausmalseiten und Puzzles zuzugreifen und diese zu drucken.

Zuruck: Ruft wieder die vorherige Anzeige auf dem Display auf.

10

Foto: Offnet das Menii Foto, in dem Sie Ihre Fotos anzeigen, bearbeiten, drucken und speichern kénnen.

11

Kopieren: Offnet das Menii Kopieren, in dem Sie eine Vorschau der Kopie anzeigen, Format und Helligkeit bearbeiten
und S/W- oder Farbkopien sowie die Kopienanzahl auswahlen kénnen. Auflerdem lassen sich die Einstellungen &ndern,
um beidseitige Kopien zu erstellen oder das Format, die Qualitdt und den Papiertyp auszuwahlen.

12

Scannen: Dient zum Offnen des Meniis Scanziel auswihlen, in dem Sie ein Ziel fiir die Scandaten auswéhlen kdnnen.

13

Faxen: Dient zum Anzeigen eines Bildschirms, in dem Sie Faxnachrichten senden oder Faxeinstellungen auswahlen
kénnen.

14

Abbrechen: Stoppt den aktuellen Vorgang.

Tipps zum Kennenlernen des Druckers

Anhand der folgenden Tipps lernen Sie den Drucker kennen:

Vorgehensweise zum Verwalten von Druck-Apps zum Drucken von Rezepten, Coupons und anderen
Inhalten aus dem Web. Klicken Sie hier, um online auf weitere Informationen zuzugreifen.

Tipps zum Kennenlernen des Druckers

7


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70020-all-PS7520&h_lang=de&h_cc=de
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3 Vorgehensweise

Dieser Abschnitt enthalt Links zu haufig auszufihrenden Aufgaben, wie Drucken von Fotos, Scannen und
Erstellen von Kopien.

. Scannen an einen Computer, ein Speichergerat oder . Auswechseln der Patronen
E-Mail
. Kopieren von Dokumenten mit Text oder einer . Einlegen von Medien

Kombination aus Text und Grafiken

. Beheben von Papierstaus . Verwenden der Webdienste

Vorgehensweise
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4 Drucken

‘ I Drucken der Fotos von einer Speicherkarte

Verwandte Themen
. Einlegen von Medien
. Tipps flr erfolgreiches Drucken

Drucken der Fotos von einer Speicherkarte

Fihren Sie eine der folgenden Optionen aus:

Drucken von Fotos auf kleinformatigem Papier
1. Legen Sie Papier ein.

A Legen Sie Fotopapier in einem Format von bis zu 10 x 15 cm (4 x 6 Zoll) mit der Druckseite nach
unten in das Fotofach ein.

Einlegen von Fotopapier in das Fotofach

2.  Setzen Sie ein Speichergerat ein.

Setzen Sie ein Speichergerit ein

3. Wahlen Sie ein Foto aus.
Tippen Sie in der Startanzeige auf Foto.
Tippen Sie auf Anzeigen und drucken.
Wechseln Sie nach links oder rechts, um durch die Fotos zu blattern.
Tippen Sie auf das zu druckende Foto.
. Tippen Sie auf den Pfeil nach oben, um die Anzahl der Kopien zu erhéhen.
4. Drucken Sie das Foto.
a. Tippen Sie auf Drucken, um eine Vorschau des Druckauftrags anzuzeigen.
b. Tippen Sie auf Drucken.

® o000
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Drucken von Fotos auf groRformatigem Papier
1.  Legen Sie Papier ein.
A Legen Sie groRRformatiges Fotopapier mit der Druckseite nach unten in das Hauptzufuhrfach ein.

Einlegen von Papier

2. Setzen Sie ein Speichergerat ein.

Setzen Sie ein Speichergerat ein

3.  Wahlen Sie ein Foto aus.
Tippen Sie in der Startanzeige auf Foto.
Tippen Sie auf Anzeigen und drucken.
Wechseln Sie nach links oder rechts, um durch die Fotos zu blattern.
Tippen Sie auf das zu druckende Foto.
. Tippen Sie auf den Pfeil nach oben, um die Anzahl der Kopien zu erhdhen.
4.  Andern Sie das Seitenlayout.
a. Tippen Sie auf Drucken, um eine Vorschau des Druckauftrags anzuzeigen.
b. Tippen Sie auf Druckeinstellungen, um die Druckeinstellungen zu &ndern.
c. Tippen Sie auf Layout.
d. Tippen Sie auf 8,5 x 11.
5.  Drucken Sie das Foto.
A Tippen Sie auf Drucken.

®oo0 0T

Speicherkarten und Steckplatze

Ihr Produkt besitzt eine der folgenden Konfigurationen und unterstiitzt die unten aufgelisteten Speicherkartentypen.

12 Drucken



Speicherkarten und Steckplatze (Fortsetzung)

.
i

B

—

-

Memory Stick Duo oder Pro Duo, Memory Stick Pro-
HG Duo, oder Memory Stick Micro (Adapter
erforderlich)

N

MultiMedia Card (MMC), MMC Plus, Secure
MultiMedia Card, MMC Mobile (RS-MMC; Adapter
erforderlich), Secure Digital (SD), Secure Digital Mini,
Secure Digital High Capacity (SDHC), Secure Digital
Extended Capacity (SDXC) oder TransFlash MicroSD
Karte (Adapter erforderlich)

ODER

Memory Stick Duo oder Pro Duo, Memory Stick Pro-
HG Duo, oder Memory Stick Micro (Adapter
erforderlich)

Secure Digital (SD), Secure Digital Mini, Secure Digital
High Capacity (SDHC), Secure Digital Extended
Capacity (SDXC) oder TransFlash MicroSD Karte
(Adapter erforderlich)

Auswahlen von Druckmedien

Der Drucker ist zur Verwendung mit den meisten Arten von Birodruckmedien ausgelegt. Verwenden Sie
HP Medien, um eine optimale Druckqualitat zu erreichen. Auf der HP Website unter www.hp.com finden Sie

weitere Informationen zu HP Medien.

HP empfiehlt Normalpapier mit dem ColorLok Logo, um alltdgliche Dokumente zu drucken und zu kopieren. Alle
Papiere mit dem ColorLok Logo wurden unabhangig voneinander auf hochste Standards in Bezug auf
Zuverlassigkeit und Druckqualitét getestet. Dabei wurde auch geprtift, ob sie gestochen scharfe, brillante Farben
sowie kraftigere Schwarzténe und ein schnelleres Trocknungsverhalten aufweisen als Normalpapier. Suchen Sie
nach Papier anderer Hersteller, das das ColorLok Logo sowie verschiedene Gewichte und Formate aufweist.

Wenn Sie HP Papier kaufen mdchten, wechseln Sie zu Produkte und Services, und wahlen Sie , Tinte, Toner und

Papier” aus.

Einlegen von Medien

A Fihren Sie einen der folgenden Schritte durch:

Einlegen von Papier im Format 10 x 15 cm (4 x 6 Zoll)
a. Klappen Sie die Abdeckung des Fotofachs nach oben.

O  Klappen Sie die Abdeckung des Fotofachs nach oben, und schieben Sie die

Papierquerfiihrungen nach aullen.

b. Legen Sie Papier ein.

QO  Legen Sie den Fotopapierstapel mit der schmalen Kante nach vorne und der zu bedruckenden
Seite nach unten in das Fotofach ein.

Einlegen von Medien 13
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O  Schieben Sie den Papierstapel bis zum Anschlag nach vorne.

B Hinweis Wenn das verwendete Fotopapier perforierte Streifen besitzt, legen Sie es mit den
zu lhnen weisenden Streifen in das Fach ein.

U Schieben Sie die Papierquerfiihrung nach innen bis an die Papierkanten heran.

c. Klappen Sie die Abdeckung des Fotofachs nach unten.

Einlegen von Papier im Format DIN A4 oder 22 x 28 cm (8,5 x 11 Zoll)
a. Klappen Sie das Fotofach nach oben.
U Schieben Sie die Papierquerfiihrung nach auf3en.

U Nehmen Sie samtliches Papier aus dem Hauptzufuhrfach.
b. Legen Sie Papier ein.

O  Legen Sie den Papierstapel mit der schmalen Kante nach vorne und der zu bedruckenden Seite
nach unten in das Hauptzufuhrfach ein.

14 Drucken



O  Schieben Sie den Papierstapel bis zum Anschlag nach vorne.
O Schieben Sie die Papierquerfiihrung nach innen bis an die Papierkanten heran.

QO  Klappen Sie das Fotofach nach unten.
Einlegen von Briefumschlédgen

a. Klappen Sie das Fotofach nach oben.
O  Schieben Sie die Papierquerfihrung nach auf3en.

=

O  Nehmen Sie sémtliches Papier aus dem Hauptzufuhrfach.
b. Legen Sie Briefumschlage ein.

QO  Legen Sie einen oder mehrere Umschlage, mit den Umschlagklappen nach links und oben
weisend, rechtsbiindig in das Hauptzufuhrfach ein.

O  Schieben Sie den Briefumschlagstapel bis zum Anschlag nach vorne.
O  Schieben Sie die Papierquerfihrung nach innen an den Umschlagstapel heran.

O  Klappen Sie das Fotofach nach unten.

Einlegen von Medien 15
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Verwandte Themen
. Tipps flr erfolgreiches Drucken

Empfohlenes Papier fur den Fotodruck

Um eine optimale Druckqualitat zu erzielen, empfiehlt HP die Verwendung von HP Papier, das speziell fir die zu
druckende Projektart konzipiert ist. Je nach Land/Region sind einige dieser Papiertypen fiir Sie eventuell nicht

verflugbar.

Papier

Beschreibung

HP Premium Plus Fotopapier

Das hochwertigste Fotopapier von HP besitzt ein hohes
Gewicht und eignet sich fiir die Herstellung von Fotos in
professioneller Qualitat. Es trocknet sofort und lasst sich
dadurch leicht handhaben, ohne zu verschmieren Es ist
wasser- und feuchtigkeitsbestandig, wischfest und
unempfindlich gegen Fingerabdriicke. Es ist in
verschiedenen Formaten erhaltlich, unter anderem DIN A4,
8,5 x 11 Zoll, 10 x 15 cm oder 13 x 18 cm, und mit zwei
Finishes — hochglanzend oder seidenmatt. Es handelt sich
um saurefreies Papier fiir besonders langlebige Dokumente.

HP Advanced Fotopapier

Dieses dicke Fotopapier trocknet sofort und lasst sich
dadurch leicht handhaben, ohne zu verschmieren. Es ist
wasser- und feuchtigkeitsbestandig, wischfest und
unempfindlich gegen Fingerabdriicke. Ihre Ausdrucke
gleichen den in einem Fotolabor hergestellten Fotos. Es ist in
verschiedenen GroRRen, einschliel3lich DIN A4, 22 x 28 cm
(8,5x 11 Zoll), 10 x 15 cm (4 x 6 Zoll), 13 x 18 cm (5 x 7 Zoll)
und mit zwei Finishes erhaltlich — gldnzend und seidenmatt.
Es handelt sich um saurefreies Papier fiir besonders
langlebige Dokumente.

HP Normales Fotopapier

Das fiir den gelegentlichen Fotodruck konzipierte Papier
eignet sich ideal firr die Ausgabe von farbenprachtigen
Schnappschiissen. Das kostenglnstige Fotopapier trocknet
schnell und ist einfach zu handhaben. Dieses Papier liefert
gestochen scharfe Bilder bei allen Tintenstrahldruckern. Es
ist mit glanzendem Finish in den Formaten 22 x 28 cm (8,5 x
11 Zoll), DIN A4 und 10 x 15 cm (4 x 6 Zoll) erhéltlich. Es
handelt sich um saurefreies Papier fiir besonders langlebige
Dokumente.

HP Photo Value Packs

HP Photo Value Packs bieten durch den bequemen
Paketkauf von Original HP Tintenpatronen und

HP Advanced-Fotopapier eine zeitsparende und einfache
Méglichkeit zum Drucken preiswerter Fotos in Laborqualitat
mit lhrem HP Drucker. Original HP Tinten und HP Advanced
Fotopapier wurden eigens aufeinander abgestimmt, um
langlebige Fotos mit brillanter Farbgebung Druck fir Druck
sicherzustellen. Sie eignen sich hervorragend, um
Urlaubsfotos oder Abziige zu drucken.

Empfohlenes Papier zum Drucken und Kopieren

Je nach Land/Region sind einige dieser Papiertypen eventuell nicht verfligbar.

Papier

Beschreibung

HP Broschiirenpapier und HP Professional Papier (180 g/
m?)

Dabei handelt es sich um Papier mit hochglanzender oder
matter Beschichtung auf beiden Seiten fiir den beidseitigen
Druck. Es eignet sich perfekt zur Erstellung von
Marketingmaterialien in professioneller Qualitat wie
beispielsweise Broschuren und Mailings oder auch
Geschaftsgrafiken fuir Deckblatter von Geschaftsberichten
und Kalender.

16 Drucken



(Fortsetzung)

Papier

Beschreibung

HP Premium Prasentationspapier (120 g/m?) oder
HP Professional Papier (120 g/m?)

Diese schweren, beidseitig matten Papiere eignen sich ideal
fur Prasentationen, Angebote, Berichte und Newsletter. Das
kraftige, schwere Papier sieht nicht nur eindrucksvoll aus,
sondern fiihlt sich auch ausgezeichnet an.

HP Inkjetpapier, hochweil

HP Inkjet-Papier, hochweil}, ermdglicht kontrastreiche
Farben und gestochen scharfen Text. Das Papier ist nicht
durchscheinend, sodass es sich fiir beidseitigen Farbdruck
eignet. Es ist die ideale Wahl fir Newsletter, Berichte und
Flugblatter. Es ist mit der ColorLok Technologie ausgestattet,
um ein geringeres Verschmieren, kraftigere Schwarzténe und
brillante Farben sicherzustellen.

HP Druckerpapier

HP Druckerpapier ist ein hochwertiges Multifunktionspapier.
Die gedruckten Dokumente wirken echter als auf
Standardmultifunktionspapier oder auf Standardkopierpapier.
Es ist mit der ColorLok Technologie ausgestattet, um ein
geringeres Verschmieren, kraftigere Schwarzténe und
brillante Farben sicherzustellen.

HP Office-Papier

HP Office-Papier ist ein hochwertiges Multifunktionspapier.
Es eignet sich fur Kopien, Entwiirfe, Memos und andere
Dokumente des taglichen Bedarfs. Es ist mit der ColorLok
Technologie ausgestattet, um ein geringeres Verschmieren,
kraftigere Schwarztdne und brillante Farben sicherzustellen.

HP Recycling-Officepapier

HP Recycling-Officepapier ist ein hochwertiges
Multifunktionspapier, das zu 30 % aus Altpapier hergestellt
wird. Es ist mit der ColorLok Technologie ausgestattet, um
ein geringeres Verschmieren, kraftigere Schwarzténe und
brillante Farben sicherzustellen.

HP Transferpapier zum Aufbiigeln

HP Transferpapier zum Aufbugeln (fir farbige Stoffe oder fir
helle oder weilRe Stoffe) ist die ideale Losung zum Herstellen
eigener T-Shirts mithilfe Ihrer digitalen Fotos.

Tipps fur erfolgreiches Drucken

Beachten Sie die folgenden Tipps, um erfolgreich zu drucken.

Tipps zum Drucken

Verwenden Sie Original HP Patronen. Original HP Patronen wurden fiir HP Drucker entwickelt und getestet,
sodass Sie durchgehend hervorragende Druckergebnisse erzielen.

Vergewissern Sie sich, dass der Tintenfiillstand in den Patronen ausreichend ist. Uberpriifen Sie den
geschatzten Tintenfiillstand, indem Sie auf der Startanzeige auf das Symbol ,Tintenstande* tippen.

Legen Sie einen Stapel Papier und nicht nur ein Blatt ein. Verwenden Sie sauberes und flach liegendes
Papier desselben Formats. Stellen Sie sicher, dass immer nur Papier eines Typs eingelegt ist.

Stellen Sie die Papierquerfiihrung im Zufuhrfach so ein, dass sie eng am Papier anliegt. Vergewissern Sie
sich, dass die Papierquerfihrung das Papier im Zufuhrfach nicht zusammendriickt.

Stellen Sie die Werte fir die Papierqualitat und das Papierformat auf den Typ und das Format des Papiers

ein, das in das Zufuhrfach eingelegt wurde.

Tipps fir erfolgreiches Drucken 17
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Drucken

Wenn Sie ein SchwarzweilRdokument ausschlieRlich mit schwarzer Tinte drucken mdchten, gehen Sie je
nach Betriebssystem wie folgt vor.

° Windows: Offnen Sie die Druckersoftware, und klicken Sie auf Voreinstellungen festlegen. Klicken
Sie auf der Registerkarte Papier/Qualitat auf die Schaltflache Erweitert. Wahlen Sie unter
Druckerfunktionen in der Dropdown-Liste In Graustufen drucken die Option Nur schwarze Tinte
aus.

° Mac: Klicken Sie im Dialogfenster ,Drucken® im Bereich Papiertyp/Qualitat auf Farboptionen.
Wahlen Sie dann im Popup-Ment ,Farbe” die Option Graustufen aus.
Wenn im Dialogfenster ,Drucken” keine Druckeroptionen angezeigt werden, klicken Sie auf das blaue
Dreieck neben dem Druckernamen (Mac OS X 10.6) oder Details anzeigen (Mac OS X 10.7).
Verwenden Sie das Popup-Meni unten im Dialogfenster, um den Bereich Papiertyp/Qualitat
auszuwahlen.
Verwenden Sie die Druckvorschau, um die Rander zu Uberpriifen. Achten Sie darauf, dass die
Randeinstellungen des Dokuments nicht den vom Drucker bedruckbaren Bereich Gberschreiten.
Vorgehensweise zum Weitergeben von Fotos im Onlinemodus und zum Bestellen von Abzligen. Klicken
Sie hier, um online auf weitere Informationen zuzugreifen.
Vorgehensweise zum Drucken von Dokumenten vom Computer aus. Klicken Sie hier, um online auf weitere
Informationen zuzugreifen.
Vorgehensweise zum Drucken von auf dem Computer gespeicherten Fotos. Weitere Informationen zur
Druckauflosung und zum Einstellen der maximalen Auflésung in dpi. Klicken Sie hier, um online auf weitere
Informationen zuzugreifen.
Vorgehensweise zum Drucken von Briefumschlagen vom Computer aus. Klicken Sie hier, um online auf
weitere Informationen zuzugreifen.
Vorgehensweise zum Verwalten von Apps, Uber die sich Rezepte, Coupons und andere Inhalte von der HP
ePrintCenter Website drucken lassen. Klicken Sie hier, um online auf weitere Informationen zuzugreifen.
Vorgehensweise zum Drucken von einem beliebigen Standort aus, indem Sie eine E-Mail mit Anhang an
den Drucker senden. Klicken Sie hier, um online auf weitere Informationen zuzugreifen.
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5 HKopieren und scannen

. Scannen an einen Computer, ein Speichergerat oder E-Mail
. Kopieren von Dokumenten mit Text oder einer Kombination aus Text und Grafiken
. Tipps fir erfolgreiches Kopieren und Scannen

Scannen an einen Computer, ein Speichergerat oder E-
Mail
So scannen Sie an einen Computer, an ein Speichergerat oder an E-Mail

1.  Legen Sie das Original ein.
a. Klappen Sie die Abdeckung des Produkts auf.

b. Legen Sie das Original mit der bedruckten Seite nach unten so auf das Vorlagenglas, dass es vorne
rechts anliegt.

c. SchlieRen Sie die Abdeckung.
2.  Starten Sie den Scanvorgang.
a. Tippen Sie in der Startanzeige auf Scannen.

b. Wahlen Sie das Ziel aus, indem Sie entweder auf Computer, USB-Flash-Laufwerk, Speicherkarte
oder E-Mail tippen.

Wenn Sie an einen Computer scannen und der Drucker tber ein Netzwerk verbunden ist, wird eine
Liste der verfigbaren Computer angezeigt. Wahlen Sie den Computer aus, auf dem der Scan
gespeichert werden soll.

Setzen Sie zum Scannen an ein USB-Laufwerk ein USB-Laufwerk in den Steckplatz ein.
Setzen Sie zum Scannen auf eine Speicherkarte eine Speicherkarte in den Steckplatz ein.
c. Tippen Sie auf Scannen.

Kopieren und scannen 19
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Verwandte Themen
. Tipps flr erfolgreiches Kopieren und Scannen

Kopieren von Dokumenten mit Text oder einer
Kombination aus Text und Grafiken

A Fihren Sie einen der folgenden Schritte durch:

Einseitige Kopie
a. Legen Sie Papier ein.
Q  Legen Sie groftformatiges Papier in das Hauptzufuhrfach ein.

b. Legen Sie ein Original ein.
U Legen Sie das Original mit der bedruckten Seite nach oben in den automatischen
Vorlageneinzug ein.

c. Geben Sie die gewiinschte Anzahl an Kopien an.
O  Tippen Sie in der Anzeige Kopieren auf Start.
Die Vorschau flir Kopieren wird angezeigt.
U Tippen Sie auf die Anzeige, um die Kopienanzahl einzustellen.
d.  Starten Sie den Kopiervorgang.
QO  Tippen Sie auf S/W oder Farbe.

Beidseitige Kopie
a. Legen Sie Papier ein.
O Legen Sie grofRformatiges Papier in das Hauptzufuhrfach ein.

b. Legen Sie ein Original ein.
O Legen Sie das Original mit der bedruckten Seite nach oben in den automatischen
Vorlageneinzug ein.

20 Kopieren und scannen



c. Geben Sie die Option ,Beidseitig” an.
O  Tippen Sie in der Anzeige Kopieren auf Start.
Die Vorschau flir Kopieren wird angezeigt.
O Tippen Sie auf Druckeinstellungen.
Das Meni Kopiereinstellungen wird angezeigt.
O  Tippen Sie auf Beidseitig.
QO  Tippen Sie auf Ein.
d. Geben Sie die gewlinschte Anzahl an Kopien an.
U Stellen Sie die Kopienanzahl iber den Touchscreen ein.
e. Starten Sie den Kopiervorgang.
O Tippen Sie auf S/W oder Farbe.
f. Kopieren Sie das zweite Original.
Q  Legen Sie die zweite Seite in den automatischen Vorlageneinzug ein, und tippen Sie auf OK.

Verwandte Themen

Tipps flr erfolgreiches Kopieren und Scannen

Weitere Informationen zum Verwenden des automatischen Vorlageneinzugs und zum Scannen von
Dokumenten. Klicken Sie hier, um online auf weitere Informationen zuzugreifen.

Tipps fur erfolgreiches Kopieren und Scannen

Beachten Sie die folgenden Tipps, um erfolgreich zu kopieren und zu scannen:

Halten Sie das Vorlagenglas und die Unterseite der Abdeckung sauber. Der Scanner interpretiert
moglicherweise die auf dem Vorlagenglas erkannten Elemente als Teil des Bilds.

Legen Sie das Original mit der bedruckten Seite nach unten vorne rechts auf das Vorlagenglas oder mit der
bedruckten Seite nach oben in den automatischen Vorlageneinzug. Weitere Informationen zum Scannen
und Kopieren mithilfe des automatischen Vorlageneinzugs. Klicken Sie hier, um online auf weitere
Informationen zuzugreifen.

Wenn Sie eine grofl3e Kopie eines kleinen Originals anfertigen mochten, scannen Sie das Original in den
Computer ein, andern Sie die GroRRe des Bilds in der Scansoftware, und drucken Sie anschlieRend eine
Kopie des vergrofRerten Bilds.

Vergewissern Sie sich, dass die Helligkeit in der Software korrekt eingestellt ist, um falschen oder fehlenden
gescannten Text zu vermeiden.

Wenn das zu scannende Dokument ein komplexes Layout aufweist, wahlen Sie in der Software die
Einstellung , Textrahmen® zum Scannen von Dokumenten aus. Bei dieser Einstellung bleiben das Textlayout
und die Formatierung erhalten.

Wenn das gescannte Bild falsch zugeschnitten ist, deaktivieren Sie in der Software die Funktion zum
automatischen Zuschneiden, und schneiden Sie das Bild manuell zu.

Tipps flr erfolgreiches Kopieren und Scannen 21
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6 Verwenden der Webdienste

. Drucken mit HP ePrint

. Verwenden von HP Druck-Apps

. Verwenden der HP ePrintCenter Website
. Tipps zum Verwenden von Webdiensten

Drucken mit HP ePrint

Der kostenlose ePrint-Dienst von HP bietet eine einfache Methode zum Drucken per E-Mail. Senden Sie ein
Dokument oder ein Foto einfach an die E-Mail-Adresse, die Ihrem Drucker beim Aktivieren der Webdienste
zugewiesen wird. Daraufhin werden die E-Mail-Nachricht und die erkannten Anhange gedruckt.

. Dazu muss der Drucker Uber eine Wireless-Netzwerkverbindung zum Internet verfligen. Sie kénnen ePrint
nicht Gber eine USB-Verbindung zu einem Computer verwenden.

. Das Aussehen der Anhange weicht ggf. vom Erscheinungsbild im Softwareprogramm ab, mit denen sie
erstellt wurden. Dies ist von den urspriinglich verwendeten Schriften und Layoutoptionen abhangig.

. Mit ePrint werden kostenlose Produktaktualisierungen bereitgestellt. Bestimmte Funktionen erfordern einige
Aktualisierungen.

Verwandte Themen
. lhr Drucker wird geschiitzt
Vorgehensweise zum Starten von ePrint

lhr Drucker wird geschutzt

HP ordnet Ihrem Drucker eine E-Mail-Adresse nach dem Zufallsprinzip zu, verdffentlicht diese Adresse nie und
antwortet standardmaRig nicht auf Absender, um das unberechtigte Senden von E-Mails zu verhindern. ePrint
stellt auRerdem Spamfilter gemaR Industriestandard bereit und verwandelt E-Mails und Anhéange in ein
ausschlieBlich druckbares Format, um das Risiko durch Viren und andere schadigende Inhalte zu reduzieren.
Vom ePrint-Dienst werden die E-Mails jedoch nicht nach deren Inhalt gefiltert. Somit Iasst sich nicht verhindern,
dass anstoRige oder durch Urheberrecht geschiitzte Materialien gedruckt werden.

Rufen Sie die HP ePrintCenter Website auf, um weitere Informationen und die allgemeinen
Geschaftsbedingungen zu erhalten: www.hp.com/go/ePrintCenter.

Vorgehensweise zum Starten von ePrint

Zur Verwendung von ePrint muss der Drucker mit einem aktiven Wireless-Netzwerk mit Internetzugang
verbunden sein. AuRerdem muissen Sie ein Konto im HP ePrintCenter einrichten, und den Drucker zu diesem
Konto hinzufligen.

So nehmen Sie ePrint in Betrieb:
1.  Aktivieren Sie die Webdienste.
a. Tippen Sie auf dem Bedienfeld auf die ePrint-Taste.

b. Akzeptieren Sie die Nutzungsbedingungen, und befolgen Sie dann die angezeigten Anweisungen, um
die Webdienste zu aktivieren.
Daraufhin wird das ePrint-Infoblatt gedruckt, das den Druckercode enthalt.
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c. Rufen Sie www.hp.com/go/ePrintCenter auf, klicken Sie auf Anmelden und dann oben im daraufhin
angezeigten Dialogfenster auf den Link Registrieren
d. Geben Sie nach der entsprechenden Eingabeaufforderung den Druckercode ein, um den Drucker
hinzuzufligen.
2.  Dricken Sie die ePrint-Taste auf dem Bedienfeld. Ermitteln Sie die E-Mail-Adresse des Druckers iiber die
Anzeige Webdienste — Ubersicht.
3.  Verfassen Sie die E-Mail auf lnrem Computer oder mobilen Gerat zu einem beliebigen Zeitpunkt und an
einem beliebigen Ort, und senden Sie diese an die E-Mail-Adresse des Druckers. Daraufhin werden die E-
Mail-Nachricht und die erkannten Anhange gedruckt.

Verwenden von HP Druck-Apps

Drucken Sie Seiten aus dem Web ganz ohne Drucker, indem Sie Druck-Apps, einen kostenlosen Dienst von
HP, einrichten. Sie kdnnen Ausmalseiten, Kalender, Puzzles, Rezepte, Landkarten und mehr drucken. Dies ist
von den Apps abhangig, die in lhrem Land/lhrer Region verfligbar sind.

Tippen Sie in der Anzeige Druck-Apps auf das Symbol Mehr, um eine Verbindung zum Internet herzustellen und
weitere Apps hinzuzufiigen. Zur Verwendung von Apps missen die Webdienste aktiviert sein.

Rufen Sie die HP ePrintCenter Website auf, um weitere Informationen und die allgemeinen
Geschéftsbedingungen zu erhalten: www.hp.com/go/ePrintCenter.

Verwenden der HP ePrintCenter Website

Melden Sie sich auf der kostenlosen HP ePrintCenter Website an, um erweiterte Sicherheitsoptionen fiir ePrint
einzurichten und die E-Mail-Adressen anzugeben, von denen E-Mails an den Drucker gesendet werden dirfen.
Hier erhalten Sie auch Produktaktualisierungen und weitere Print Apps sowie weitere kostenlose Dienste.

Rufen Sie die HP ePrintCenter Website auf, um weitere Informationen und die allgemeinen
Geschéftsbedingungen zu erhalten: www.hp.com/go/ePrintCenter.

Tipps zum Verwenden von Webdiensten
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Beachten Sie die folgenden Tipps bei der Verwendung von Druck-Apps und ePrint.

Tipps zur Verwendung von Druck-Apps und ePrint

. Vorgehensweise zum Weitergeben von Fotos im Onlinemodus und zum Bestellen von Abzligen. Klicken
Sie hier, um online auf weitere Informationen zuzugreifen.

. Informationen zu Apps zum Drucken von Rezepten, Coupons und anderen Inhalten aus dem Web — einfach
und bequem. Klicken Sie hier, um online auf weitere Informationen zuzugreifen.

. Vorgehensweise zum Drucken von einem beliebigen Standort aus, indem Sie eine E-Mail mit Anhang an
den Drucker senden. Klicken Sie hier, um online auf weitere Informationen zuzugreifen.

. Wenn Autom.-Aus aktiviert ist, miissen Sie Autom.-Aus deaktivieren, um ePrint verwenden zu kénnen.
Weitere Informationen finden Sie unter Autom.-Aus.

Verwenden der Webdienste
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7 Fax

Sie kénnen mit dem Drucker Faxnachrichten (auch in Farbe) senden und empfangen. Sie kénnen das Senden
von Faxnachrichten zu einem spéateren Zeitpunkt planen und Kurzwahlen einrichten, um Faxnachrichten schnell
und einfach an haufig verwendete Nummern zu senden. Uber das Bedienfeld des Druckers kénnen Sie
verschiedene Faxoptionen einstellen, z. B. Auflésung und Kontrast zwischen hellen und dunklen Bereichen der
zu sendenden Faxnachricht.

Br Hinweis Stellen Sie vor dem Senden von Faxnachrichten sicher, dass der Drucker korrekt fiir die
Faxfunktion eingerichtet wurde. Dies ist mdglicherweise bereits bei der Ersteinrichtung tber das Bedienfeld
oder die mit dem Drucker gelieferte HP Software geschehen. Sie kdnnen die Faxeinrichtung Uberprifen,
indem Sie auf dem Bedienfeld den Faxeinrichtungstest ausfiihren. Weitere Informationen zum Faxtest finden
Sie unter Testen der Faxeinrichtung.

Dieser Abschnitt enthalt folgende Themen:

. Senden einer Faxnachricht

. Empfangen einer Faxnachricht

. Einrichten von Kurzwahleintragen
. Andern der Faxeinstellungen

. Fax und digitale Telefondienste

. Fax Uber Internetprotokoll

. Verwenden von Berichten

Senden einer Faxnachricht

Es stehen Ihnen verschiedene Méglichkeiten zum Senden von Faxnachrichten zur Verfiigung. Uber das
Bedienfeld des Druckers kénnen Sie Schwarzweil3- oder Farbfaxe versenden. Sie kdnnen ein Fax auch manuell
Uber ein angeschlossenes Telefon senden. Auf diese Weise kénnen Sie mit dem Empfanger sprechen, bevor Sie
das Fax senden.

Dieser Abschnitt enthalt folgende Themen:

. Senden einer Standard-Faxnachricht

. Senden einer Standard-Faxnachricht vom Computer

. Manuelles Senden einer Faxnachricht liber ein Telefon
. Senden einer Faxnachricht mit Wahliberwachung

. Senden einer Faxnachricht vom Speicher aus

. Planen einer Faxnachricht zum spateren Senden

. Senden einer Faxnachricht im Fehlerkorrekturmodus

Senden einer Standard-Faxnachricht

Im Folgenden wird beschrieben, wie Sie problemlos ein- oder mehrseitige Faxnachrichten in Schwarzweifl} oder
Farbe uber das Bedienfeld des Druckers senden kdnnen.

Br Hinweis Wenn Sie eine gedruckte Sendebestatigung bendtigen, aktivieren Sie die entsprechende
Einstellung.

X Tipp Sie kénnen Faxnachrichten auch manuell iiber ein Telefon oder mit der Wahliiberwachung senden. Mit
diesen Funktionen kénnen Sie die Geschwindigkeit des Wahlvorgangs steuern. Sie sind ebenfalls hilfreich,
wenn Sie eine Telefonkarte verwenden und wahrend des Wahlens auf bestimmte Eingabeaufforderungen
achten mussen.
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So senden Sie eine Standard-Faxnachricht liber das Bedienfeld des Druckers:

1.

Legen Sie das Original mit der bedruckten Seite nach unten an der rechten vorderen Ecke des
Vorlagenglases an oder mit der bedruckten Seite nach oben in den ADF ein.

Tippen Sie auf Faxen.
Geben Sie die Faxnummer Uiber das Tastenfeld ein.

Q Tipp Driicken Sie wiederholt *, bis ein Gedankenstrich (-) erscheint, um eine Pause in die eingegebene
Faxnummer einzufiigen.

Tippen Sie auf Schwarz oder Farbe.

Wenn ein Original im automatischen Vorlageneinzug eingelegt ist, wird das Fax an die eingegebene
Nummer gesendet. Wenn kein Original im automatischen Vorlageneinzug erkannt wird, erscheint eine
Meldung mit der Aufforderung, eine Auswahl zu treffen.

Q Tipp Wenn der Empfanger die Qualitat der von Ihnen gesendeten Faxnachricht bemangelt, andern Sie
probeweise die Auflésung oder den Kontrast der Faxnachricht.

Senden einer Standard-Faxnachricht vom Computer

Sie kénnen ein Dokument vom Computer aus als Fax senden, ohne diese als Kopie zu drucken oder (iber den
Drucker zu faxen.
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B Hinweis Bei Faxen, die mit dieser Methode Uber die Faxverbindung des Druckers gesendet werden, erfolgt

der Faxversand nicht Giber die Internetverbindung oder das Computermodem, sondern (ber die
Faxverbindung des Druckers. Vergewissern Sie sich deshalb, dass der Drucker mit einer funktionierenden
Telefonleitung verbunden ist und dass die Faxfunktion korrekt eingerichtet ist und einwandfrei lauft.

Zur Verwendung dieser Funktion missen Sie die Druckersoftware mithilfe des Installationsprogramms
installieren, das auf der mit dem Drucker gelieferten CD mit der HP Software zur Verfiigung gestellt wird.

Windows

1.  Offnen Sie auf lhrem Computer das Dokument, das als Fax gesendet werden soll.

2.  Klicken Sie in Inrem Softwareprogramm im MenU Datei auf die Option Drucken.

3.  Wahlen Sie in der Liste Name den Drucker aus, der im Namen die Zeichenfolge fax enthalt.

4.  Zum Andern von Einstellungen (z. B. Auswéhlen, dass ein Dokument als Fax in SchwarzweiR oder Farbe
gesendet werden soll), klicken Sie auf die Schaltflache, Gber die das Dialogfenster Eigenschaften gedffnet
wird. Je nach Softwareprogramm heif3t diese Schaltfliche Eigenschaften, Optionen, Druckereinrichtung,
Drucker oder Voreinstellungen.

5.  Klicken Sie nach dem Andern von Einstellungen stets auf OK.

6. Klicken Sie auf Drucken oder OK.

7. Geben Sie die Faxnummer oder andere Informationen fir den Empfanger ein, andern Sie weitere
Einstellungen fur das Fax, und klicken Sie dann auf Fax senden. Der Drucker startet den Vorgang zum
Wahlen der Faxnummer und zum Faxen des Dokuments.

Mac OS X

1.  Offnen Sie auf lInrem Computer das Dokument, das als Fax gesendet werden soll.

2.  Klicken Sie in Ihrem Softwareprogramm im Meni Ablage auf die Option Drucken.

3.  Wahlen Sie den Drucker aus, der im Namen die Zeichenfolge ,,(Fax)“ enthalt.

4. Wabhlen Sie im Einblendmeni unter der Einstellung Ausrichtung die Option Fax-Empfanger aus.

@ Hinweis Wenn Sie das Einblendment nicht finden kdnnen, klicken Sie auf das Dreieck neben
Druckerauswahl.

5. Geben Sie die Faxnummer und weitere Informationen in die angezeigten Felder ein, und klicken Sie dann
auf Empfanger hinzufiigen.

6. Wahlen Sie den Faxmodus und alle weiteren gewlinschten Faxoptionen aus, und klicken Sie dann auf Fax
jetzt senden, um den Vorgang zum Wahlen der Faxnummer und zum Faxen des Dokuments zu starten.

Fax



Manuelles Senden einer Faxnachricht tiber ein Telefon

Wenn Sie ein Fax manuell senden, kénnen Sie ein Telefongesprach mit dem Empfanger fihren, bevor Sie den
Sendevorgang starten. Dies ist hilfreich, wenn Sie den Empfénger vor dem Senden der Faxnachricht informieren
mdchten, dass ein Fax gesendet wird. Wenn Sie eine Faxnachricht manuell senden, kénnen Sie die Wahltne,
Eingabeaufforderungen und anderen Tdne im Telefonhorer héren. Auf diese Weise wird fiir Sie die Verwendung
einer Telefonkarte zum Senden von Faxnachrichten vereinfacht.

In Abhangigkeit davon, wie der Empfanger sein Faxgerat eingerichtet hat, nimmt entweder der Empfanger oder
das Faxgerat den Anruf entgegen. Wenn der Anruf von einer Person entgegengenommen wird, kénnen Sie sich
mit ihr unterhalten, bevor Sie das Fax senden. Wenn ein Faxgerat den Anruf entgegennimmt, kdnnen Sie das
Fax direkt an das Faxgerat senden, sobald Sie die Faxténe vom empfangenden Faxgerat héren.

So senden Sie eine Faxnachricht manuell von einem Nebenstellentelefon aus:

1.  Legen Sie das Original mit der bedruckten Seite nach unten an der rechten vorderen Ecke des
Vorlagenglases an oder mit der bedruckten Seite nach oben in den ADF ein.

2. Tippen Sie auf Faxen.
3.  Wahlen Sie die Nummer liber das Tastenfeld des Telefons, das mit dem Drucker verbunden ist.

B Hinweis Verwenden Sie nicht das Tastenfeld auf dem Bedienfeld des Druckers, wenn Sie eine
Faxnachricht manuell senden. Sie miissen das Tastenfeld des Telefons zum Wahlen der Nummer des
Empfangers verwenden.

4.  Wenn der Empfanger den Anruf entgegennimmt, kénnen Sie sich mit ihm unterhalten, bevor Sie die
Faxnachricht senden.

B Hinweis Wenn ein Faxgerat den Anruf entgegennimmt, héren Sie Faxténe vom empfangenden
Faxgerat. Fahren Sie mit dem nachsten Schritt fort, um das Fax zu Ubertragen.

5.  Wenn Sie zum Senden der Faxnachricht bereit sind, berlihren Sie Fax manuell senden.

Bf Hinweis Wahlen Sie nach der entsprechenden Aufforderung Faxen Schwarz oder Faxen Farbe aus.

Wenn Sie mit dem Empfanger sprechen, bevor Sie die Faxnachricht senden, informieren Sie den
Empfanger darliber, dass er auf seinem Faxgerat die Starttaste driicken soll, wenn er Faxtdne hort.

Die Telefonleitung kann wahrend der Faxiibertragung nicht verwendet werden. Sie kénnen den Hoérer jetzt
auflegen. Wenn Sie nach der Faxibertragung erneut mit dem Empfanger sprechen méchten, bleiben Sie in
der Leitung, bis der Sendevorgang abgeschlossen ist.

Senden einer Faxnachricht mit Wahluberwachung

Bei der Wahliberwachung kénnen Sie die Faxnummer wie auf einem Telefon Uber das Bedienfeld des Druckers
wahlen. Wenn Sie eine Faxnachricht manuell senden, kénnen Sie die Wahlténe, Eingabeaufforderungen und
anderen Tone Uber die Lautsprecher des Druckers héren. Dadurch kénnen Sie wahrend des Wahlens auf
Eingabeaufforderungen reagieren und die Wahlgeschwindigkeit kontrollieren.

}0* Tipp Wenn Sie eine Telefonkarte verwenden und die PIN-Nummer nicht schnell genug eingeben, sendet der
" Drucker die Faxtdne méglicherweise zu frith und die PIN wird nicht vom Telefonkartendienst erkannt. Wenn
dies der Fall ist, konnen Sie einen Kurzwahleintrag mit der PIN-Nummer Ihrer Telefonkarte erstellen. Weitere
Informationen finden Sie unter Einrichten von Kurzwahleintrégen.

Br Hinweis Stellen Sie sicher, dass der Ton eingeschaltet ist, damit Sie den Wahlton héren.

So senden Sie eine Faxnachricht unter Verwendung der Wahliiberwachung liber das Bedienfeld des
Druckers:

1. Legen Sie das Original mit der bedruckten Seite nach unten an der rechten vorderen Ecke des
Vorlagenglases an oder mit der bedruckten Seite nach oben in den ADF ein.

2. Tippen Sie auf Faxen und anschliefend auf Schwarz oder Farbe.
Wenn der Drucker ein Original im automatischen Vorlageneinzug feststellt, héren Sie einen Wahlton.
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3. Wenn Sie den Wahlton hdren, geben Sie die Nummer lber das Tastenfeld auf dem Bedienfeld des
Druckers ein.

4. Befolgen Sie die Aufforderungen, die mdglicherweise angezeigt werden.

{} Tipp Wenn Sie zum Senden einer Faxnachricht eine Telefonkarte verwenden und die Karten-PIN als
Kurzwahleintrag gespeichert wurde, tippen Sie bei der Aufforderung zur PIN-Eingabe auf

123
(Kurzwahl), um den Kurzwabhleintrag fiir die hinterlegte PIN auszuwahlen.

Das Fax wird gesendet, wenn das Gerat des Empféangers antwortet.

Senden einer Faxnachricht vom Speicher aus

Sie kdnnen Schwarzweilfaxe in den Speicher einlesen und dann aus dem Speicher senden. Diese Funktion ist
besonders nitzlich, wenn die Faxnummer, an die Sie das Fax senden mdchten, standig belegt oder nicht
erreichbar ist. Der Drucker scannt die Originale in den Speicher und sendet sie, wenn er eine Verbindung mit
dem empfangenden Faxgerat herstellen kann. Sie kénnen die Originale sofort aus dem Vorlageneinzug oder
dem Scannerglas nehmen, nachdem der Drucker die Seiten in den Speicher gescannt hat.

Br Hinweis Sie kdnnen Faxnachrichten aus dem Speicher nur in Schwarzweily senden.

So senden Sie eine Faxnachricht aus dem Speicher:

1. Legen Sie das Original mit der bedruckten Seite nach unten an der rechten vorderen Ecke des
Vorlagenglases an oder mit der bedruckten Seite nach oben in den ADF ein.

2. Tippen Sie auf Faxen und dann auf Einst..
Tippen Sie auf Scannen und faxen.

L

11
Geben Sie die Faxnummer Uber das Tastenfeld ein, tippen Sie auf (Kurzwahl) zum Auswahlen einer

o
Kurzwahl oder auf (Anrufverlauf), um eine zuvor gewahlte oder empfangene Nummer auszuwahlen.
5. Tippen Sie auf Start Faxen.

Der Drucker scannt die Originale in den Speicher und sendet das Fax, wenn das empfangende Faxgerat
verfligbar ist.

Planen einer Faxnachricht zum spateren Senden

28

Fax

Sie kdnnen das Senden einer SchwarzweilRfaxnachricht fir einen Zeitpunkt innerhalb der nachsten 24 Stunden
planen. Dadurch kénnen Sie z. B. eine Schwarzweif3faxnachricht am spaten Abend senden, wenn die
Telefonleitungen nicht so stark ausgelastet und die Telefongebiihren niedriger sind. Der Drucker sendet die
Faxnachricht automatisch zur angegebenen Uhrzeit.

Sie koénnen fiir eine bestimmte Zeit nur ein Fax planen. Wenn ein Fax geplant ist, kdnnen Sie jedoch weiterhin
normal Faxe senden.

Br Hinweis Das zeitversetzte Versenden ist nur mit Schwarzwei3-Faxnachrichten moglich.

So planen Sie eine Faxnachricht iiber das Bedienfeld des Druckers:

1. Legen Sie das Original mit der bedruckten Seite nach unten an der rechten vorderen Ecke des
Vorlagenglases an oder mit der bedruckten Seite nach oben in den ADF ein.

2. Tippen Sie auf Faxen und dann auf Einst..
Tippen Sie auf Fax spater senden.

4. Geben Sie die Sendezeit ein, indem Sie auf die Pfeile nach oben und unten tippen. Tippen Sie dann auf AM
oder PM und wéahlen Sie dann Fertig aus.

ol
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Geben Sie die Faxnummer (iber das Tastenfeld ein, tippen Sie auf (Kurzwahl) zum Auswahlen einer

\:
Kurzwahl oder auf (Anrufverlauf), um eine zuvor gewahlte oder empfangene Nummer auszuwahlen.

6. Tippen Sie auf Start Faxen.
Der Drucker scannt nun alle Seiten und meldet die geplante Sendezeit auf der Anzeige. Die Faxnachricht
wird zur geplanten Uhrzeit gesendet.

So brechen Sie eine geplante Faxnachricht ab:
1. Tippen Sie auf Faxen und dann auf Einst.
2. Tippen Sie auf Fax spater senden.

3. Tippen Sie auf Geplantes Fax abbrechen.

Senden einer Faxnachricht im Fehlerkorrekturmodus

Fehlerkorrekturmodus (ECM) verhindert Datenverluste aufgrund von schlechten Telefonverbindungen, indem
Ubertragungsfehler erkannt und automatisch ein erneutes Senden der fehlerhaften Daten angefordert wird. Die
Telefongebuhren sind hiervon nicht betroffen oder werden sogar reduziert, wenn gute Telefonverbindungen
verwendet werden. Schlechte Telefonverbindungen fliihren aufgrund der Fehlerkorrektur zu Iangeren
Ubertragungszeiten und héheren Telefongebiihren, die Daten werden jedoch mit gréRerer Zuverlassigkeit
gesendet. Die Standardeinstellung ist Ein. Deaktivieren Sie die Fehlerkorrektur nur, wenn die Telefongebihren
erheblich steigen und Sie die schlechtere Qualitat fiir geringere Gebihren in Kauf nehmen.

Berlicksichtigen Sie Folgendes, bevor Sie den Fehlerkorrekturmodus (ECM) deaktivieren. Wenn Sie ECM
deaktivieren, hat dies folgende Auswirkungen:

. Die Qualitat und die Ubertragungsgeschwindigkeit beim Senden und Empfangen von Faxnachrichten
andert sich.

. Die Option Faxgeschw. wird automatisch auf Mittel eingestellt.
. Faxe kénnen nicht mehr in Farbe gesendet oder empfangen werden.

So aktivieren oder deaktivieren Sie den Fehlerkorrekturmodus iiber das Bedienfeld:

1. Tippen Sie in der Startanzeige auf Einst.

2 Tippen Sie auf Fax-Einrichtung, und wahlen Sie dann Erweiterte Fax-Einrichtung aus.
3.  Wahlen Sie Fehlerkorrekturmodus aus.

4 Wabhlen Sie Ein oder Aus aus.

Empfangen einer Faxnachricht

Faxnachrichten kénnen automatisch oder manuell empfangen werden. Wenn Sie die Option Autom. Empfang
deaktivieren, missen Sie Faxnachrichten manuell entgegennehmen. Wenn Sie die Option Autom. Empfang
aktivieren (Standardeinstellung), nimmt der Drucker automatisch eingehende Anrufe entgegen und empfangt
nach der mit Tone bis Antwort festgelegten Anzahl von Rufténen die Faxnachrichten. (Der Standardwert der
Einstellung Téne bis Antwort ist finf Ruftdne.)

Wenn Sie ein Fax im Format Legal oder groRer empfangen und der Drucker momentan nicht auf das Legal-
Format eingestellt ist, wird das Fax auf das Format des eingelegten Papiers verkleinert. Wenn die Option
Automatische Verkleinerung deaktiviert ist, wird das Fax auf zwei Seiten gedruckt.

Br Hinweis Wenn Sie gerade ein Dokument kopieren, wahrend ein Fax eingeht, wird das Fax im Speicher des
Druckers gespeichert, bis der Kopiervorgang abgeschlossen ist. Dadurch kann sich die Anzahl der im
Speicher befindlichen Faxseiten reduzieren.

. Manuelles Empfangen einer Faxnachricht

. Einrichten von Faxsicherung

. Erneutes Drucken empfangener Faxnachrichten aus dem Speicher
. Weiterleiten von Faxnachrichten an eine andere Nummer
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. Einstellen des Papierformats fiir den Faxempfang
. Einstellen der automatischen Verkleinerung fiir eingehende Faxe
. Sperren unerwiinschter Faxnummern

Manuelles Empfangen einer Faxnachricht

Wenn Sie ein Telefongesprach flhren, kann der andere Teilnehmer Ihnen ein Fax senden, wahrend die
Verbindung weiterhin besteht. Dies nennt man manuelles Faxen. In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie
ein manuelles Fax entgegennehmen kénnen.

Br Hinweis Sie kdnnen das Handset aufnehmen, um ein Gespréach zu fiihren oder zu héren, ob Faxttne
Ubermittelt werden.

Sie kénnen Faxe manuell Gber ein Telefon empfangen, das wie folgt angeschlossen ist:

. Direkt am Drucker (Uber den Anschluss 2-EXT)
. An derselben Telefonleitung, jedoch nicht direkt am Drucker

So empfangen Sie eine Faxnachricht manuell
1. Stellen Sie sicher, dass der Drucker eingeschaltet ist und Papier im Hauptfach eingelegt wurde.
2.  Entfernen Sie alle Originale aus dem Vorlageneinzug.

3. Legen Sie fir die Einstellung Tone bis Antwort einen hohen Wert fest, damit Sie den Anruf vor dem
Drucker entgegennehmen kdnnen. Sie kénnen auch die Einstellung Autom. Empfang deaktivieren, damit
der Drucker Anrufe nicht automatisch entgegennimmt.

4. Wenn Sie mit dem Absender telefonieren, bitten Sie ihn, die Starttaste seines Faxgerats zu driicken.
5.  Wenn Sie Faxtdne von einem sendenden Faxgerat héren, gehen Sie folgendermalien vor:
a. Tippen Sie auf Faxen, und wéhlen Sie dann Fax manuell empfangen aus.

b. Nachdem der Faxempfang vom Drucker gestartet wurde, konnen Sie den Horer auflegen oder in der
Leitung bleiben. Die Telefonleitung kann wahrend der Faxibertragung nicht verwendet werden.

Einrichten von Faxsicherung

Je nach lhren Voreinstellungen und Sicherheitsanforderungen kénnen Sie den Drucker so einrichten, dass alle
empfangenen Faxnachrichten, nur die Faxnachrichten, die bei Vorliegen einer Fehlerbedingung empfangen
werden, oder keine Faxnachrichten gespeichert werden.

Fir die Faxsicherung sind folgende Modi verfiigbar:

Ein Dies ist die Standardeinstellung. Wenn Faxempfang sichern auf Ein eingestellt ist, werden alle
empfangenen Faxnachrichten vom Drucker im Speicher gesichert. Auf diese Weise kdnnen Sie
die acht zuletzt empfangenen Faxe erneut drucken, wenn sie sich noch im Speicher befinden.

Hinweis 1 Sobald der Druckerspeicher voll ist, Uberschreibt der Drucker beim Empfang neuer
Faxe die jeweils altesten, schon gedruckten Faxe. Wenn der Speicher mit nicht gedruckten
Faxnachrichten gefillt ist, beantwortet der Drucker keine eingehenden Anrufe mehr.

Hinweis 2 Wenn Sie ein zu grofRes Fax empfangen, wie z. B. ein Farbfoto mit vielen Details,
wird es moglicherweise aufgrund des Speichermangels nicht gespeichert.

Nur bei Fehler Der Drucker legt Faxnachrichten nur dann im Speicher ab, wenn eine Fehlerbedingung vorliegt,
die den Drucker am Drucken der Faxnachrichten hindert (wenn z. B. kein Papier mehr im
Drucker vorhanden ist). Der Drucker speichert so viele eingehende Faxe, wie Speicherplatz
verfligbar ist. (Wenn der Speicher voll ist, beantwortet der Drucker keine eingehenden Anrufe
mehr.) Sobald der Fehlerzustand behoben ist, werden die Faxnachrichten im Speicher
automatisch gedruckt und anschlieRend aus dem Speicher geldscht.

Aus Faxnachrichten werden nie im Speicher gesichert. Mglicherweise empfiehlt es sich, die
Funktion Faxempfang sichern aus Sicherheitsgriinden zu deaktivieren. Wenn eine
Fehlerbedingung eintritt, durch die der Drucker ein Fax nicht drucken kann (wenn z. B. im
Drucker kein Papier mehr vorhanden ist), beantwortet der Drucker keine eingehenden Faxanrufe
mehr.
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|§/f’ Hinweis Wenn Faxempfang sichern aktiviert ist und Sie den Drucker ausschalten, werden alle
gespeicherten Faxe gel6scht, einschliellich der ungedruckten Faxe, die moglicherweise eingegangen sind,
wahrend auf dem Drucker eine Fehlerbedingung vorlag. In diesem Fall miissen Sie die Absender bitten, die
ungedruckten Faxnachrichten erneut zu senden. Drucken Sie das Faxprotokoll, um eine Liste der
empfangenen Faxnachrichten zu erhalten. Das Faxprotokoll wird nicht geldscht, wenn Sie den Drucker
ausschalten.

So richten Sie die Option Faxempfang sichern liber das Bedienfeld des Druckers ein:

1. Tippen Sie in der Startanzeige auf Einst.

2. Tippen Sie auf Fax-Einrichtung, und wahlen Sie dann Erweiterte Fax-Einrichtung aus.
3. Tippen Sie auf Faxempfang sichern.

4. Tippen Sie auf Ein, Nur bei Fehler oder Aus.

Erneutes Drucken empfangener Faxnachrichten aus dem Speicher

Wenn Sie den Modus Faxempfang sichern auf Ein einstellen, legt der Drucker die empfangenen
Faxnachrichten immer im Speicher ab. Dabei spielt es keine Rolle, ob eine Fehlerbedingung auf dem Drucker
vorliegt.

B Hinweis Wenn der Speicher voll ist, werden die &ltesten, gedruckten Faxe Uberschrieben, sobald neue Faxe
eingehen. Wenn alle gespeicherten Faxnachrichten noch nicht gedruckt wurden, empfangt der Drucker keine
Faxnachrichten mehr, bis Sie Faxnachrichten drucken oder aus dem Speicher I6schen. Es ist auch aus
Sicherheits- und Datenschutzgriinden ratsam, die Faxnachrichten aus dem Speicher zu l6schen.

In Abhangigkeit von der GréRe der Faxe im Speicher kdnnen Sie bis zu acht der zuletzt empfangenen Faxe
erneut drucken, wenn sie sich noch im Speicher befinden. Sie miissen die Faxe beispielsweise erneut drucken,
wenn die letzte Ausfertigung des Ausdrucks verloren gegangen ist.

So drucken Sie Faxe aus dem Speicher erneut iiber das Bedienfeld des Druckers:

1.  Stellen Sie sicher, dass sich im Hauptpapierfach Papier befindet. Weitere Informationen finden Sie unter
Einlegen von Medien.

2. Tippen Sie in der Startanzeige auf das Symbol Faxen.

3. Tippen Sie auf Einst. und Faxtools, und wéhlen Sie dann Gesp. Faxe drucken aus.
Die Faxe werden in der umgekehrten Reihenfolge ausgedruckt, in der sie empfangen wurden, d. h. das
zuletzt empfangene Fax wird zuerst gedruckt.

4. Wenn Sie das erneute Drucken der Faxnachrichten im Speicher beenden mdchten, tippen Sie auf
LAbbrechen®.

Weiterleiten von Faxnachrichten an eine andere Nummer

Sie kénnen den Drucker so einrichten, dass Faxe an eine andere Faxnummer weitergeleitet werden. Ein
empfangenes Farbfax wird in Schwarzweil weitergeleitet.

Es wird deshalb empfohlen zu berpriifen, ob die Nummer, an die Faxnachrichten weitergeleitet werden,
funktioniert. Senden Sie ein Testfax, um sicherzustellen, dass das Faxgerat Ihre weitergeleiteten Faxe
empfangen kann.

So leiten Sie Faxnachrichten liber das Bedienfeld des Druckers weiter:

1.  Tippen Sie in der Startanzeige auf Einst.

2. Tippen Sie auf Fax-Einrichtung, und wahlen Sie dann Erweiterte Fax-Einrichtung aus.
3. Tippen Sie auf Fax-Weiterleitung.
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4. Tippen Sie auf Ein (Drucken und Weiterleiten), um das Fax zu drucken und weiterzuleiten. Oder wahlen
Sie Ein (Weiterleiten) aus, um das Fax weiterzuleiten.

B Hinweis Wenn der Drucker das Fax nicht an das entsprechende Empfangergerat weiterleiten kann
(weil dieses beispielsweise ausgeschaltet ist), druckt der Drucker das Fax. Wenn der Drucker fur das
Drucken von Fehlerberichten zu empfangenen Faxnachrichten konfiguriert wurde, wird auch ein
Fehlerbericht gedruckt.

5. Geben Sie bei Aufforderung die Faxnummer des Faxgerats ein, an das die Faxnachrichten weitergeleitet
werden sollen, und tippen Sie dann auf Fertig. Nehmen Sie die erforderlichen Angaben flr jede der
folgenden Eingabeaufforderungen vor: Anfangsdatum, Anfangszeit, Enddatum und Endzeit.

6. Die Faxweiterleitung ist aktiviert. Tippen Sie zum Bestatigen auf OK.

Far den Fall, dass bei aktivierter Faxweiterleitung die Stromversorgung des Druckers unterbrochen wird,
speichert der Drucker die Einstellungen und die Telefonnummer der Faxweiterleitung. Wenn der Drucker
wieder mit Strom versorgt wird, ist die Einstellung zu Faxweiterleitung weiterhin auf Ein gesetzt.

Br Hinweis Sie konnen die Faxweiterleitung abbrechen, indem Sie im Menu Faxweiterleitung die Option
Aus auswahlen.

Einstellen des Papierformats fur den Faxempfang

Sie kénnen das Papierformat fir den Faxempfang auswahlen. Das Papierformat, das Sie auswahlen, muss mit
dem in das Hauptfach eingelegten Papier Ubereinstimmen. Faxe kénnen ausschliel3lich auf die Papierformate
Letter, A4 oder Legal gedruckt werden.

B Hinweis Wenn sich beim Faxempfang das falsche Papierformat im Hauptfach befindet, wird die
Faxnachricht nicht gedruckt, und auf der Anzeige wird ein Fehler gemeldet. Legen Sie Papier im Format
Letter, A4 oder Legal ein, und tippen Sie auf OK, um das Fax zu drucken.

So stellen Sie das Papierformat fiir den Faxempfang liber das Bedienfeld des Druckers ein:
1. Tippen Sie in der Startanzeige auf Einst.

2. Tippen Sie auf Fax-Einrichtung, und wahlen Sie dann Basis-Fax-Einrichtung aus.

3. Tippen Sie auf Faxpapierformat, und wahlen Sie dann eine Option aus.

Einstellen der automatischen Verkleinerung fiir eingehende Faxe

Die Einstellung Automatische Verkleinerung legt fest, wie der Drucker vorgeht, wenn ein Fax empfangen wird,
das flr das Standardpapierformat zu groR ist. Diese Einstellung ist standardmaRig aktiviert. Die eingehende
Faxnachricht wird bei dieser Einstellung so verkleinert, dass sie moglichst auf eine Seite passt. Wenn diese
Einstellung deaktiviert ist, werden die Informationen, die nicht auf die erste Seite passen, auf einer zweiten Seite
gedruckt. Die Einstellung Automatische Verkleinerung ist hilfreich, wenn Sie ein Fax im Format Legal erhalten
und Papier im Format Letter in das Zufuhrfach eingelegt wurde.

So legen Sie die automatische Verkleinerung iiber das Bedienfeld des Druckers fest:

1. Tippen Sie in der Startanzeige auf Einst.

2. Tippen Sie auf Fax-Einrichtung, und wahlen Sie dann Erweiterte Fax-Einrichtung aus.
3. Tippen Sie auf Automatische Verkleinerung, und wahlen Sie dann Ein oder Aus aus.

Sperren unerwiinschter Faxnummern

Wenn Sie Uber Ihre Telefongesellschaft einen Rufnummernerkennungsdienst abonnieren, kdnnen Sie bestimmte
Faxnummern blockieren, damit der Drucker keine von diesen Nummern empfangenen Faxnachrichten mehr
druckt. Bei eingehenden Faxnachrichten vergleicht der Drucker die Nummer mit der Liste mit Junk-Faxnummern,
um den Anruf ggf. zu blockieren. Wenn die Nummer mit einer der Nummern in der Liste mit den geblockten
Faxnummern Ubereinstimmt, wird die Faxnachricht nicht gedruckt. (Die maximale Anzahl an blockierbaren
Faxnummern variiert je nach Modell.)
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Br Hinweis 1 Diese Funktion wird nicht in allen Landern/Regionen unterstitzt. Wenn sie in lhrem Land bzw.
lhrer Region nicht unterstiitzt wird, erscheint die Option Junk-Fax-Barriere nicht im Menu Faxoptionen oder
Faxeinstellungen.

Hinweis 2 Wenn keine Telefonnummern zur Liste der Anrufer-IDs hinzugefligt wurden, wird davon
ausgegangen, dass kein Dienst zur Anrufererkennung freigeschaltet ist.

. Hinzufligen von Nummern zur Junk-Faxliste
. Entfernen von Nummern aus der Junk-Faxliste
. Drucken eines Junk-Fax-Berichts

Hinzufiigen von Nummern zur Junk-Faxliste

Sie kénnen bestimmte Nummern sperren, indem Sie diese in die Junk-Faxliste aufnehmen.

So fiigen Sie eine Nummer zur Junk-Faxliste hinzu:

1. Tippen Sie in der Startanzeige auf Einst.

2. Tippen Sie auf Fax-Einrichtung, und wahlen Sie dann Basis-Fax-Einrichtung aus.
3. Tippen Sie auf Junk-Fax-Barriere.
4

In einer Meldung wird mitgeteilt, dass fir die Junk-Fax-Barriere eine Anrufer-ID erforderlich ist. Tippen Sie
zum Fortfahren auf OK.

Tippen Sie auf Nummern hinzufiigen.

6. Wenn Sie eine Faxnummer aus der Anrufer-ID-Liste blockieren mochten, wahlen Sie In Anrufer-ID-Verlauf
auswahlen aus.
— ODER -
Zum manuellen Eingeben einer zu sperrenden Faxnummer, tippen Sie auf Neue Nummer eingeben.

7. Nach der Eingabe einer zu blockierenden Faxnummer tippen Sie auf Fertig.

o

B Hinweis Geben Sie unbedingt die Faxnummer so ein, wie sie auf der Anzeige des Bedienfelds zu
sehen ist, und nicht, wie sie in der Kopfzeile der empfangenen Faxnachricht angezeigt wird. Diese
Nummern kdnnen sich unterscheiden.

Entfernen von Nummern aus der Junk-Faxliste

Wenn eine Faxnummer nicht mehr blockiert werden soll, kdnnen Sie diese aus der Junk-Faxliste entfernen.

So entfernen Sie Nummern aus der Liste mit den Junk-Faxnummern:

1. Tippen Sie in der Startanzeige auf Einst.

Tippen Sie auf Fax-Einrichtung und dann auf Basis-Fax-Einrichtung.
Tippen Sie auf Junk-Fax-Barriere.

Tippen Sie auf Nummern entfernen.

Tippen Sie auf die zu entfernende Nummer und dann auf OK.

akrob

Drucken eines Junk-Fax-Berichts

Gehen Sie wie folgt vor, um eine Liste mit den gesperrten Junk-Fax-Nummern zu drucken.

So drucken Sie einen Junk-Fax-Bericht:

1. Tippen Sie in der Startanzeige auf Einst.

2. Tippen Sie auf Fax-Einrichtung und dann auf Basis-Fax-Einrichtung.
3. Tippen Sie auf Junk-Fax-Barriere.

4. Tippen Sie auf Berichte drucken und dann auf Junk-Fax-Liste.
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Einrichten von Kurzwahleintragen

Sie kénnen fur haufig verwendete Faxnummern Kurzwahleintrédge einrichten. Damit lassen sich diese Nummern
schnell Uber das Bedienfeld des Druckers wahlen.

Q Tipp Neben der Mdglichkeit zum Erstellen und Verwalten von Kurzwahleintragen tber das Bedienfeld des

Druckers kdnnen Sie auch die auf dem Computer verfligbaren Tools verwenden, z. B. die mit dem Drucker
gelieferte HP Software oder den integrierten Webserver (EWS) des Druckers.

Dieser Abschnitt enthalt folgende Themen:

Einrichten und Andern von Kurzwahleintrdgen
Loschen von Kurzwahleintragen
Drucken einer Liste der Kurzwahleintrage

Einrichten und Andern von Kurzwahleintragen

Sie kdnnen Faxnummern als Kurzwahleintrage speichern.

So richten Sie Kurzwahleintréage ein:

1.

2.
3.
4

Tippen Sie in der Startanzeige auf Einst.

Tippen Sie auf Fax-Einrichtung, und wahlen Sie danach Kurzwahl-Einrichtung aus.

Tippen Sie auf Kurzwahl hinzufiigen/bearbeiten und danach auf eine freie Eintragsnummer.
Geben Sie die Faxnummer und einen Namen ein, und tippen Sie danach auf Weiter.

Br Hinweis Achten Sie darauf, Pausen bzw. andere erforderliche Ziffern einzufiigen, z. B.
Vorwahlnummern, bei Nebenstellenanlagen die Amtskennung fiir Nummern auf3erhalb der
Nebenstellenanlage (in der Regel 9 oder 0) oder internationale Vorwahinummern.

Uberpriifen Sie die Daten, und tippen Sie dann auf OK.

So konnen Sie Kurzwahleintrdage andern:

1.

2,
3.
4

Tippen Sie in der Startanzeige auf Einst.
Tippen Sie auf Fax-Einrichtung, und wahlen Sie danach Kurzwahl-Einrichtung aus.
Tippen Sie auf KW hinzuf./bearbeiten.

Nehmen Sie die gewiinschten Anderungen an der Faxnummer oder dem Namen vor, und tippen Sie dann
auf Weiter.

B Hinweis Achten Sie darauf, Pausen bzw. andere erforderliche Ziffern einzufiigen, z. B.
Vorwahlnummern, bei Nebenstellenanlagen die Amtskennung fir Nummern auRerhalb der
Nebenstellenanlage (in der Regel 9 oder 0) oder internationale Vorwahinummern.

Loschen von Kurzwahleintragen

So léschen Sie Kurzwahleintrage:

1.
2.
3.

Tippen Sie in der Startanzeige auf Einst.
Tippen Sie auf Fax-Einrichtung und dann auf Kurzwahl-Einrichtung.

Tippen Sie zuerst auf Kurzwahl 16schen, dann auf den zu I6schenden Eintrag und anschlieend zur
Bestatigung auf Léschen.

Drucken einer Liste der Kurzwahleintrage

So konnen Sie eine Liste aller eingerichteten Kurzwahleintrége drucken:

1.
2,
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Legen Sie Papier in das Fach ein. Weitere Informationen finden Sie unter Einlegen von Medien.
Tippen Sie in der Startanzeige auf Einst.




3. Tippen Sie auf Fax-Einrichtung und dann auf Kurzwahl-Einrichtung.
4. Tippen Sie auf Kurzwahlliste drucken.

Andern der Faxeinstellungen

Wenn alle Schritte in dem mit dem Drucker gelieferten Leitfaden zur Inbetriebnahme ausgefiihrt wurden, fiihren
Sie die folgenden Schritte durch, um die Anfangseinstellungen zu dndern oder um weitere Faxoptionen zu
konfigurieren.

. Einrichten der Faxkopfzeile

. Einstellen des Antwortmodus (Autom. Annehmen)

. Einstellen der Ruftonanzahl bis zur Rufannahme

. Andern des Ruftonmusters zur Ruftonunterscheidung
. Einstellen des Wahltyps

. Einstellen der Wahlwiederholungsoptionen

. Einstellen der Faxgeschwindigkeit

. Einstellen der Lautstarke fir Faxtone

Einrichten der Faxkopfzeile

Mit der Faxkopfzeile werden Ihr Name und lhre Faxnummer oben auf jedes gesendete Fax gedruckt. HP
empfiehlt, dass Sie die Faxkopfzeile in der mit dem Drucker gelieferten HP Software einrichten. Sie kénnen die
Faxkopfzeile jedoch auch wie hier beschrieben lber das Bedienfeld des Druckers einrichten.

Br Hinweis In einigen Landern/Regionen sind die Informationen in der Faxkopfzeile gesetzlich vorgeschrieben.

So legen Sie die Faxkopfzeile fest bzw. &ndern Sie diese:

1. Tippen Sie in der Startanzeige auf Einst.

2. Tippen Sie auf Fax-Einrichtung und dann auf Basis-Fax-Einrichtung.

3. Tippen Sie auf Faxkopfzeile.

4 Geben Sie lhren eigenen oder lhren Firmennamen und die Faxnummer ein, und tippen Sie auf Fertig.

Einstellen des Antwortmodus (Autom. Annehmen)
Mit dem Antwortmodus legen Sie fest, ob eingehende Anrufe vom Drucker entgegengenommen werden.

. Aktivieren Sie die Option Autom. Empfang, wenn der Drucker Faxnachrichten automatisch
entgegennehmen soll. Der Drucker nimmt dann alle eingehenden Anrufe und Faxnachrichten entgegen.

. Deaktivieren Sie die Option Autom. Empfang, wenn Sie Faxnachrichten manuell entgegennehmen
mdchten. Sie missen dann alle eingehenden Faxanrufe personlich entgegennehmen.

So stellen Sie den Antwortmodus ein:

1.  Tippen Sie in der Startanzeige auf Einst.

2. Tippen Sie auf Fax-Einrichtung und dann auf Basis-Fax-Einrichtung.
3. Tippen Sie auf Autom. Antwort, und wéhlen Sie dann Ein oder Aus aus.

Einstellen der Ruftonanzahl bis zur Rufannahme

Wenn Sie die Option Autom. Empfang aktivieren, kénnen Sie die Anzahl der Ruftone festlegen, nach denen
eingehende Anrufe automatisch entgegengenommen werden.

Die Einstellung Tone bis Antwort ist wichtig, wenn Sie einen Anrufbeantworter an derselben Telefonleitung wie
den Drucker verwenden, da in diesem Fall der Anrufbeantworter den Anruf vor dem Drucker entgegennehmen
soll. Die Anzahl der Ruftdne bis zur Entgegennahme eines Anrufs missen fiir den Drucker also hoher sein als fir
den Anrufbeantworter.

Stellen Sie den Anrufbeantworter auf eine niedrigere Ruftonanzahl und den Drucker auf die maximal unterstitzte
Ruftonanzahl ein. (Die maximale Ruftonanzahl variiert je nach Land/Region.) In diesem Fall nimmt der
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Anrufbeantworter eingehende Anrufe entgegen, wobei der Drucker die Leitung auf Faxténe Giberwacht. Wenn der
Drucker Faxtdne erkennt, nimmt er das Fax entgegen. Wenn es sich bei einem Anruf um einen Telefonanruf
handelt, zeichnet der Anrufbeantworter die eingehende Nachricht auf.

So stellen Sie die Anzahl der Rufténe bis zur Beantwortung ein:

1.  Tippen Sie in der Startanzeige auf Einst.

Tippen Sie auf Fax-Einrichtung und dann auf Basis-Fax-Einrichtung.

Tippen Sie auf Tone bis Antwort.

Tippen Sie auf den Pfeil nach oben oder unten, um die Anzahl der Rufténe zu &ndern.
Tippen Sie auf Fertig, um die Einstellung zu tbernehmen.

akrowbd

Andern des Ruftonmusters zur Ruftonunterscheidung

Viele Telefongesellschaften bieten verschiedene Spezialtonfolgen an, mit deren Hilfe Sie mehrere
Telefonnummern auf einer Leitung unterscheiden kdnnen. Wenn Sie diesen Dienst nutzen, wird jeder
Telefonnummer eine andere Ruftonfolge zugewiesen. Sie kénnen den Drucker so einstellen, dass er nur Anrufe
entgegennimmt, die eine bestimmte Tonfolge aufweisen.

Wenn Sie der Drucker an eine Leitung anschlieRen, die einen Spezialtondienst unterstiitzt, lassen Sie die
Telefongesellschaft den Sprachanrufen und Faxanrufen je eine Spezialtonfolge zuweisen. Fir eine Faxnummer
empfiehlt HP doppelte oder dreifache Rufténe. Wenn der Drucker die Spezialtonfolge erkennt, nimmt er den
Anruf und das Fax an.

Q Tipp Sie kénnen die Ruftonunterscheidung auch mit der Funktion ,Ruftonmustererkennung“ am Bedienfeld
" des Druckers einstellen. Mit dieser Funktion wird das Ruftonmuster eines eingehenden Anrufs vom Drucker
erkannt und aufgezeichnet. Dieser Anruf dient zur automatischen Erkennung des Ruftonmusters, das lhre
Telefongesellschaft fur Faxanrufe zugeordnet hat.

Wenn Sie nicht liber einen Spezialtondienst verfligen, behalten Sie das Standardruftonmuster (Alle Ruftone) bei.

Br Hinweis Der Drucker kann keine Faxe empfangen, wenn bei der Haupttelefonnummer der Horer nicht
aufgelegt ist.

Andern des Ruftonmusters fiir Spezialtonfolge

1. Vergewissern Sie sich, dass der Drucker auf automatischen Faxempfang eingestellt ist.
Tippen Sie in der Startanzeige auf Einst.

Tippen Sie auf Fax-Einrichtung, und wahlen Sie dann Erweiterte Fax-Einrichtung aus.
Tippen Sie auf Sonderrufton.

In einer Meldung wird mitgeteilt, dass diese Einstellung nicht geédndert werden darf, sofern die
Telefonleitung nicht fir mehrere Nummern verwendet wird. Tippen Sie zum Fortfahren auf Ja.

6.  Flhren Sie eine der folgenden Aktionen aus:
. Tippen Sie auf das Ruftonmuster, das lhre Telefongesellschaft fiir Faxanrufe zugeordnet hat.
— ODER -

. Tippen Sie auf Ruftonmustererkennung, und befolgen Sie danach die Anleitungen auf dem
Bedienfeld des Druckers.

abkobN

BY Hinweis 1 Falls das Ruftonmuster nicht erkannt werden konnte oder wenn Sie die Erkennungsfunktion
unterbrechen, wird das Ruftonmuster automatisch auf die Standardeinstellung Alle Ruftone gesetzt.

Hinweis 2 Wenn Sie eine Nebenstellenanlage verwenden, von der verschiedene Ruftonmuster fiir
interne und externe Anrufe verwendet werden, miissen Sie die Faxnummer von einer externen Nummer
aus anrufen.

Einstellen des Wahltyps

Verwenden Sie dieses Verfahren, um den Tonwahl- oder Impulswahlmodus einzustellen. Die werkseitige
Standardeinstellung ist Ton. Andern Sie die Einstellung nur, wenn die Tonwahl von lhrer Telefonleitung nicht
unterstitzt wird.
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Br Hinweis Die Impulswahloption ist nicht in allen Landern/Regionen verflgbar.

So legen Sie den Wahltyp fest:

1.

2.
3.
4,

Tippen Sie in der Startanzeige auf Einst.

Tippen Sie auf Fax-Einrichtung und dann auf Basis-Fax-Einrichtung.
Blattern Sie nach unten, und tippen Sie dann auf Wahltyp.

Tippen Sie auf Tonwahl oder Pulswahl.

Einstellen der Wahlwiederholungsoptionen

Wenn vom Drucker kein Fax gesendet werden konnte, weil das empfangende Faxgerat nicht antwortete oder
belegt war, versucht der Drucker, gemaR den Einstellungen fir Wahlwiederholung bei belegtem Empfénger oder
fehlender Antwort erneut zu wahlen. Gehen Sie wie folgt vor, um die Optionen zu aktivieren bzw. zu deaktivieren.

Besetzt WH: Ist diese Option aktiviert, wahlt der Drucker automatisch erneut, wenn er ein Besetztzeichen
empfangt. Die werkseitige Standardeinstellung flr diese Option ist Wahlwiederholung.

Keine Antw. WH: Wenn diese Option aktiviert ist, erfolgt eine automatische Wahlwiederholung durch den
Drucker, wenn das empfangende Faxgerat nicht antwortet. Die werkseitige Standardeinstellung flr diese
Option ist Keine Wahlwiederholung.

So legen Sie die Wahlwiederholungsoptionen fest:

1.
2,
3.

Tippen Sie in der Startanzeige auf das Symbol Faxen.
Tippen Sie auf Einst. und dann auf Erweiterte Faxeinrichtung.

Tippen Sie auf Wahlwiederholung wenn besetzt oder Keine Antwort Wahlwiederholung, und wéhlen
Sie dann die entsprechenden Optionen aus.

Einstellen der Faxgeschwindigkeit

Sie kénnen die Faxgeschwindigkeit flir die Kommunikation des Druckers mit anderen Faxgeraten beim Senden
und Empfangen einstellen.

Bei Verwendung der folgenden Gerate/Dienste kann mdglicherweise eine geringere Faxgeschwindigkeit
erforderlich sein:

Einen Internet-Telefondienst

Ein PBX-System

Fax Uber Internetprotokoll (FolP)
ISDN-Dienst

Sollten beim Senden und Empfangen von Faxen Probleme auftreten, reduzieren Sie versuchsweise die
Faxgeschwindigkeit. In der folgenden Tabelle sind die verfligbaren Einstellungen fiir die Faxgeschwindigkeit

aufgeflhrt.
Einstellung fiir Faxgeschwindigkeit Faxgeschwindigkeit
Schnell v.34 (33600 bps)
Mittel v.17 (14400 bps)
Langsam v.29 (9600 bps)

So stellen Sie die Faxgeschwindigkeit ein:

1.

2.
3.
4

Tippen Sie in der Startanzeige auf das Symbol Faxen.

Tippen Sie auf Einst. und dann auf Erweiterte Faxeinrichtung.
Tippen Sie auf Faxgeschwindigkeit.

Tippen Sie, um eine Option auszuwahlen.

Andern der Faxeinstellungen
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Einstellen der Lautstarke fiir Faxtone

Mit den folgenden Schritten erhéhen oder reduzieren Sie die Lautstarke der Faxténe.

So stellen Sie die Faxlautstérke ein:

1. Tippen Sie in der Startanzeige auf das Symbol Faxen.

2. Tippen Sie auf Einst. und dann auf Basis-Faxeinrichtung.
3. Tippen Sie auf Lautstédrke Fax-Signal.

4 Tippen Sie, um Leise, Laut oder Aus auszuwahlen.

Fax und digitale Telefondienste

Viele Telefongesellschaften bieten ihren Kunden digitale Telefondienste an, beispielsweise:

. DSL: DSL-Dienst Ihrer Telefongesellschaft. (DSL wird in Ihrem Land/lIhrer Region mdglicherweise als ADSL
bezeichnet.)

. PBX: Nebenstellenanlage (PBX — Private Branch Exchange)

. ISDN: Diensteintegrierendes digitales Telekommunikationsnetz (Integrated Services Digital Network —
ISDN)

. FolP: Preiswerter Telefonservice, der es Ihnen ermdglicht, mit dem Drucker Faxe Uber das Internet zu
senden und zu empfangen. Diese Methode wird als Fax Uber Internetprotokoll (Fax over Internet Protocol,
FolP) bezeichnet. Weitere Informationen finden Sie unter Fax Uber Internetprotokoll.

HP Drucker sind fiir den Betrieb mit herkdmmlichen analogen Telefondiensten ausgelegt. Wenn Sie eine digitale
Telefonumgebung nutzen (z. B. DSL/ADSL, Nebenstellenanlage oder ISDN), benétigen Sie zum Einrichten der
Faxfunktionen des Druckers moglicherweise Filter oder Konverter fur die Digital-Analog-Umsetzung.

B Hinweis HP gibt keine Garantie, dass der Drucker mit allen DSL-Leitungen oder -Anbietern, in allen
digitalen Umgebungen oder mit allen Digital-Analog-Konvertern funktioniert. Es empfiehlt sich immer, direkt
bei der Telefongesellschaft die richtigen Einrichtungsoptionen anhand der von ihr bereitgestellten
Leitungsdienste zu erfragen.

Fax uber Internetprotokoll
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Sie kdnnen gegebenenfalls einen preiswerten Telefonservice abonnieren, mit dem Sie Faxnachrichten mit lhrem
Drucker Uber das Internet senden und empfangen kénnen. Diese Methode wird als Fax Uber Internetprotokoll
(Fax over Internet Protocol, FolP) bezeichnet.

In folgenden Fallen nutzen Sie wahrscheinlich einen (von |hrer Telefongesellschaft bereitgestellten) FolP-Dienst:

. Wenn Sie zusétzlich zur Faxnummer einen speziellen Zugriffscode wahlen.

. Wenn Sie Uber einen IP-Konverter, der die Herstellung einer Internetverbindung erméglicht und analoge
Telefonanschlisse fir die Faxverbindung bereitstellt, verfluigen.

Br Hinweis Das Senden und Empfangen von Faxnachrichten ist nur méglich, wenn ein Telefonkabel am
Anschluss ,1-LINE" des Produkts angeschlossen ist. lhre Verbindung zum Internet muss folglich Gber einen
Konverter (der analoge Standardtelefonbuchsen fir Faxverbindungen bereitstellt) oder iber Ihre
Telefongesellschaft erfolgen.

x> Tipp Die Unterstitzung fur herkdmmliche Faxtbertragung Uber Telefonsysteme auf Basis des Internet-

" Protokolls ist oft eingeschrénkt. Wenn Probleme bei der Faxiibertragung auftreten, versuchen Sie, die
Faxgeschwindigkeit zu reduzieren oder den Fax-Fehlerkorrekturmodus (ECM) zu deaktivieren. Bei
deaktivierter Fehlerkorrektur kénnen Sie allerdings keine farbigen Faxnachrichten senden und empfangen.
(Weitere Informationen zum Andern der Faxgeschwindigkeit finden Sie unter Einstellen der
Faxgeschwindigkeit. Weitere Informationen zur Verwendung der ECM-Fehlerkorrektur finden Sie unter
Senden einer Faxnachricht im Fehlerkorrekturmodus.)

Bei Fragen zum Faxen Uiber das Internet wenden Sie sich an lhre Supportabteilung fiir Internetfaxdienste oder an
lhren lokalen Dienstanbieter.

Fax



Verwenden von Berichten

Sie kdnnen den Drucker so einrichten, dass er automatisch Fehlerberichte und Bestatigungsberichte fur jedes
Fax druckt, das Sie senden und empfangen. Bei Bedarf kdnnen Sie manuell Systemberichte drucken, die
wertvolle Systeminformationen tber den Drucker liefern.

Standardmagig ist der Drucker so eingestellt, dass nur dann ein Bericht gedruckt wird, wenn beim Senden oder
Empfangen von Faxnachrichten ein Problem auftritt. Nach jedem Faxvorgang wird kurz eine
Bestatigungsmeldung auf dem Bedienfelddisplay angezeigt, die angibt, ob das Fax erfolgreich gesendet wurde.

B Hinweis 1 Wenn die Berichte nicht lesbar sind, Gberpriifen Sie die geschatzten Tintenfillstande auf dem
Bedienfeld oder mit der HP Software.

Hinweis 2 Die Warnungen und Hinweise in Bezug auf die Tintenflllstdnde sind lediglich Schatzwerte, die
der besseren Planung dienen. Wenn eine Warnung in Bezug auf einen niedrigen Tintenflllstand angezeigt
wird, sollten Sie eine Ersatzpatrone bereithalten, um mdgliche Verzégerungen beim Druck zu vermeiden. Das
Auswechseln der Tintenpatronen ist erst erforderlich, wenn Sie dazu aufgefordert werden.

Hinweis 3 Stellen Sie sicher, dass die Druckkdpfe und die Tintenpatronen einwandfrei und korrekt
eingesetzt sind. Weitere Informationen finden Sie unter Verwenden von Patronen.

Dieser Abschnitt enthalt folgende Themen:

. Drucken von Faxbestatigungsberichten

. Drucken von Faxfehlerberichten

. Drucken und Anzeigen des Faxprotokolls

. Entfernen der Daten aus dem Faxprotokoll

. Drucken der Details der letzten Faxtransaktion
. Drucken eines Anrufer-ID-Berichts

. Anzeigen des Anrufverlaufs

Drucken von Faxbestatigungsberichten

Wenn Sie einen Ausdruck der Sendebestatigung bendtigen, befolgen Sie die folgenden Anweisungen zur
Aktivierung der entsprechenden Einstellung, bevor Sie mit dem Senden von Faxen beginnen. Wahlen Sie
entweder Ein (Faxversand) oder Ein (Senden und Empfangen) aus.

Die Standardeinstellung fir Faxbestatigung lautet Ein (Faxversand).

B Hinweis Sie kénnen ein Bild der ersten Faxseite in den Faxsendebericht aufnehmen, wenn Sie Ein
(Faxversand) oder Ein (Senden und Empfangen) auswahlen und wenn Sie das zu sendende Fax aus dem
Speicher scannen oder die Option Scannen und faxen verwenden.

So aktivieren Sie die Faxbestatigung:

1. Tippen Sie in der Startanzeige auf das Symbol Faxen.

2 Tippen Sie auf Einst. und dann auf Faxberichte.

3. Tippen Sie auf Faxbestatigung.

4 Tippen Sie, um eine der folgenden Optionen auszuwahlen.

Aus Wenn Sie Faxnachrichten erfolgreich senden und empfangen, wird kein
Bestatigungsbericht gedruckt.

Ein (Faxversand) Fir jede von Ihnen gesendete Faxnachricht wird ein Bestatigungsbericht gedruckt. Dies ist
die Standardeinstellung.

Ein (Faxempfang) Fir jede von lhnen empfangene Faxnachricht wird ein Bestatigungsbericht gedruckt.

Ein (Senden und Fir jede von Ihnen gesendete und empfangene Faxnachricht wird ein Bestatigungsbericht

Empfangen) gedruckt.
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So iibernehmen Sie ein Bild eines Fax in den Bericht:

Tippen Sie in der Startanzeige auf das Symbol Faxen.

Tippen Sie auf Einst. und wahlen Sie dann Faxberichte und Faxbestatigung aus.
Tippen Sie auf Ein (Faxversand) oder Ein (Senden und Empfangen).

Tippen Sie auf Faxbestatigung mit Bild.

1.

2.
3.
4

Drucken von Faxfehlerberichten

Sie kdnnen den Drucker so konfigurieren, dass er automatisch einen Bericht druckt, wenn wahrend einer
Faxubertragung ein Fehler auftritt.

So stellen Sie den Drucker fiir den automatischen Druck von Faxfehlerberichten ein:
Tippen Sie in der Startanzeige auf das Symbol Faxen.

Tippen Sie auf Einst. und dann auf Faxberichte.

Tippen Sie auf Fax-Fehlerbericht.

Tippen Sie, um eine der folgenden Optionen auszuwahlen.

1.

2.
3.
4

Ein (Senden und
Empfangen)

Druckt, sobald ein Ubertragungsfehler auftritt.

Aus

Es werden keine Faxfehlerberichte gedruckt.

Ein (Faxversand)

Druckt, sobald ein Faxfehler auftritt. Dies ist die Standardeinstellung.

Ein (Faxempfang)

Druckt, sobald ein Empfangsfehler auftritt.

Drucken und Anzeigen des Faxprotokolls

Sie kénnen ein Protokoll fir die Faxnachrichten drucken, die mit dem Drucker gesendet oder empfangen wurden.

So drucken Sie das Faxprotokoll iiber das Bedienfeld des Druckers:
Tippen Sie in der Startanzeige auf das Symbol Faxen.

Tippen Sie auf Einst. und dann auf Faxberichte.

Tippen Sie auf Faxprotokoll.

1.
2.
3.

Entfernen der Daten aus dem Faxprotokoll

Fihren Sie zum Entfernen der Daten aus dem Faxprotokoll die folgenden Schritte aus.

B Hinweis Beim Loschen des Faxprotokolls werden auch alle im Speicher abgelegten Faxnachrichten

geldscht.

So l6schen Sie das Faxprotokoll:

Tippen Sie in der Startanzeige auf das Symbol Faxen.
Tippen Sie auf Einst. und dann auf Fax-Tools.
Tippen Sie auf Faxprotokoll I6schen.

1.
2,
3.

Drucken der Details der letzten Faxtransaktion

Der Bericht zur letzten Faxtransaktion enthalt die Details der letzten auszufiihrenden Faxtransaktion. Dazu
zahlen die Faxnummer, die Seitenanzahl und der Faxstatus.
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So drucken Sie den Bericht zur letzten Faxtransaktion:
Tippen Sie in der Startanzeige auf das Symbol Faxen.
Tippen Sie auf Einst. und dann auf Faxberichte.
Tippen Sie auf Letzte Transaktion.

1.
2.
3.



Drucken eines Anrufer-ID-Berichts

Gehen Sie wie folgt vor, um eine Liste mit den Faxnummern fiir Anrufer-IDs zu drucken.

So drucken Sie einen Anrufer-ID-Bericht:

1. Tippen Sie in der Startanzeige auf das Symbol Faxen.
2. Tippen Sie auf Einst. und dann auf Faxberichte.

3. Tippen Sie auf Anrufer-ID-Bericht.

Anzeigen des Anrufverlaufs

Sie kénnen sich anhand der unten stehenden Beschreibung eine Liste aller vom Drucker aus getatigten Anrufe
anzeigen lassen.

B Hinweis Der Anrufverlauf kann nicht gedruckt werden. Sie kann nur auf dem Bedienfeld des Druckers
angezeigt werden.

So zeigen Sie den Anrufverlauf an:
1. Tippen Sie in der Startanzeige auf Faxen.

’ S
Tippen Sie auf (Anrufverlauf).
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8 Verwenden von Patronen

. Uberpriifen der geschatzten Tintenfiillstande
. Automatisches Reinigen der Patronen

. Ausrichten des Druckers

. Auswechseln der Patronen

. Bestellen von Tintenzubehdr

. Gewahrleistungsinformationen fir Patronen
. Tipps zum Verwenden von Tinte

Uberpriifen der geschitzten Tintenflillstande

Wenn Sie ermitteln méchten, wann eine Patrone ausgetauscht werden muss, kénnen Sie den Tintenflllstand
sehr leicht prifen. Die Tintenflllstdnde zeigen an, wie viel Tinte sich noch ungeféahr in den Patronen befindet.

Br Hinweis 1 Wenn Sie eine wiederbefiilite oder wiederaufgearbeitete Patrone einsetzen oder eine Patrone,
die bereits in einem anderen Produkt verwendet wurde, ist die Anzeige des Tintenflllstands ggf. ungenau
oder sie fehlt.

Hinweis 2 Die Warnungen und Hinweise in Bezug auf die Tintenflllstande sind lediglich Schatzwerte, die
der besseren Planung dienen. Wenn eine Warnung in Bezug auf einen niedrigen Tintenflllstand angezeigt
wird, sollten Sie eine Ersatzpatrone bereithalten, um mégliche Verzégerungen beim Druck zu vermeiden. Sie
missen die Patronen jedoch erst auswechseln, wenn die Druckqualitét nicht mehr zufriedenstellend ist.

Hinweis 3 Die Tinte aus den Patronen wird wahrend des Druckvorgangs auf unterschiedliche Weise
verwendet, z. B. wahrend der Aufwarmphase, die das Produkt und die Druckpatronen auf den Druckvorgang
vorbereitet, sowie wahrend der Druckkopfwartung, durch die die Druckdiisen frei und der Tintenfluss
gleichmaRig bleiben. Daruber hinaus verbleiben nach der Verwendung Tintenrlickstande in den Patronen.
Weitere Informationen finden Sie unter www.hp.com/go/inkusage.

So uberpriifen Sie die Tintenfiillstande iiber das Druckerdisplay

A Dricken Sie in der Startanzeige das Symbol Tintensténde. Die geschéatzten Tintenflllstdnde werden
angezeigt.

Verwandte Themen
. Bestellen von Tintenzubehor
Tipps zum Verwenden von Tinte

Automatisches Reinigen der Patronen

Wenn die Druckqualitat nicht akzeptabel und das Problem nicht auf niedrige Tintenflllstdnde oder Tinte anderer
Hersteller zuriickzufiihren ist, reinigen Sie die Patronen.

So reinigen Sie die Patronen iiber das Druckerdisplay:

1. Drucken Sie in der Startanzeige das Symbol Einst. Das Meni Einstellungen wird angezeigt.
2. Tippen Sie auf Extras.

3. Tippen Sie auf Patronen reinigen.

Verwandte Themen
. Bestellen von Tintenzubehor
Tipps zum Verwenden von Tinte
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Ausrichten des Druckers

Nachdem neue Patronen eingesetzt wurden, richten Sie den Drucker aus, um eine optimale Druckqualitat
sicherzustellen. Sie kdnnen den Drucker entweder Uber das Druckerdisplay oder die Druckersoftware ausrichten.

So richten Sie den Drucker liber das Druckerdisplay aus:
1. Tippen Sie in der Startanzeige auf das Symbol Einrichtung und dann auf Extras.

2. Tippen Sie im Menl Extras mit dem Finger und ziehen Sie in vertikaler Richtung, um in den Optionen zu
blattern. Tippen Sie dann auf Drucker ausrichten.

3. Befolgen Sie die eingeblendeten Anweisungen.

So richten Sie den Drucker mithilfe der Druckersoftware aus:
A Gehen Sie je nach verwendetem Betriebssystem wie folgt vor.

Windows:

a. Klicken Sie auf dem Computer im Menu Start auf Alle Programme und dann auf HP.

b Klicken Sie auf den Ordner HP Photosmart 7520 Series und dann auf HP Photosmart 7520 Series.
c. Doppelklicken Sie unter Drucken auf Drucker verwalten.

d Klicken Sie auf der Registerkarte Geratewartung auf Druckkopfe ausrichten.

Mac:
A Offnen Sie das HP Dienstprogramm, und klicken Sie auf Ausrichten und dann erneut auf
Ausrichten.

Verwandte Themen
. Bestellen von Tintenzubehor
Tipps zum Verwenden von Tinte

Auswechseln der Patronen

44

So wechseln Sie die Patronen aus:
1. Vergewissern Sie sich, dass das Produkt eingeschaltet ist.
2.  Entfernen Sie die Patrone.

a.  Offnen Sie die Zugangsklappe zu den Patronen.

Warten Sie, bis sich der Patronenwagen in der Mitte des Produkts befindet.
b.  Driicken Sie auf die Arretierung an der Patrone, und nehmen Sie diese aus der Halterung.

Verwenden von Patronen



3. Setzen Sie eine neue Patrone ein.

a. Nehmen Sie die Patrone aus der Verpackung.

b. Drehen Sie die orangefarbene Kappe, um diese zu entfernen. Sie missen ggf. kraftig drehen, um die
Kappe zu entfernen.

|
AL

c. Richten Sie die farbigen Symbole aneinander aus. Schieben Sie dann die Patrone bis zum Einrasten
in die Halterung.
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d.  SchlieRen Sie die Zugangsklappe zu den Tintenpatronen.

Verwandte Themen
. Bestellen von Tintenzubehor
Tipps zum Verwenden von Tinte

Bestellen von Tintenzubehor

Um zu erfahren, welches HP Verbrauchsmaterial fir Ihr Produkt geeignet ist, um Verbrauchsmaterial online zu
bestellen oder eine Bestellliste zum Ausdrucken zu erstellen, 6ffnen Sie das HP Solution Center, und wahlen Sie
die Funktion fir den Online-Shop.

Tintenfullstandswarnungen enthalten auch Angaben und Links zum Online-Bezug der Patronen. Informationen zu
Patronen und die Moglichkeit zur Online-Bestellung finden Sie auflerdem unter www.hp.com/buy/supplies.

B Hinweis Die Online-Bestellung von Patronen wird nicht in allen Landern/Regionen unterstiitzt. Falls dies in
lhrem Land/Ihrer Region nicht moglich ist, erhalten Sie bei Ihrem HP Handler vor Ort Informationen zum
Bestellen von Patronen.

Gewabhrleistungsinformationen fur Patronen

Die Gewahrleistung fir die HP Druckpatronen ist gliltig, wenn das Produkt im zugewiesenen HP Druckgerat
eingesetzt wird. Diese Gewahrleistung umfasst keine HP Tintenprodukte, die wieder aufgeflillt, wieder verwertet,
wieder aufbereitet, falsch verwendet oder an denen Anderungen vorgenommen wurden.

Wahrend der Gewahrleistungsfrist gilt die Gewahrleistung fiir das Produkt, solange die HP Tinte nicht
aufgebraucht wird und das Enddatum fiir die Gewahrleistung noch nicht erreicht wurde. Das Ablaufdatum flr die
Garantie ist im Format JJJJ/MM wie gezeigt am Produkt zu finden:

Eine Ausfertigung der HP Erklarung zur begrenzten Gewahrleistung finden Sie in der gedruckten Dokumentation,
die mit dem Produkt geliefert wurde.
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Tipps zum Verwenden von Tinte

Beachten Sie die folgenden Tipps, wenn Sie mit Tintenpatronen arbeiten:

Verwenden Sie die korrekten Tintenpatronen fiir den Drucker. Eine Liste mit kompatiblen Tintenpatronen
finden Sie in der gedruckten Dokumentation des Druckers.

Setzen Sie die Tintenpatronen in die korrekten Halterungen ein. Achten Sie darauf, dass die Farben und die
Symbole der einzelnen Patronen und die Farben und Symbole der einzelnen Halterungen zueinander
passen. Vergewissern Sie sich, dass alle Patronen einrasten.

Verwenden Sie Original HP Tintenpatronen. Original HP Tintenpatronen wurden fiir HP Drucker entwickelt
und getestet, sodass Sie durchgehend hervorragende Druckergebnisse erzielen.

Es empfiehlt sich, Ersatztintenpatronen bereitzuhalten, wenn Warnungen zum Tintenfillstand angezeigt
werden. Dadurch lassen sich Verzégerungen beim Druck vermeiden. Sie missen die Tintenpatronen erst
auswechseln, wenn die Druckqualitat nicht mehr zufrieden stellend ist.

Tipps zum Verwenden von Tinte 47



Kapitel 8

48 Verwenden von Patronen



9 Anschlussmoglichkeiten

. Hinzufligen des HP Photosmart zu einem Netzwerk

. Wechseln von einer USB-Verbindung zu einem Wireless-Netzwerk
. AnschlieRen eines neuen Druckers

. Andern der Netzwerkeinstellungen

. Wireless direkt

. Tipps zum Einrichten und Verwenden eines Netzwerkdruckers

. Tools fiir erweiterte Druckerverwaltung (fir Netzwerkdrucker)

Hinzufugen des HP Photosmart zu einem Netzwerk

. WiFi Protected Setup (WPS)
. Wireless mit einem Router (Infrastrukturnetzwerk)

WiFi Protected Setup (WPS)

Wenn Sie den HP Photosmart Giber WPS (Wi-Fi Protected Setup) mit einem Wireless-Netzwerk verbinden
mdchten, bendtigen Sie Folgendes:

Q  Ein Wireless 802.11b/g/n Netzwerk mit einem WPS-fahigen Wireless-Router oder Zugriffspunkt.

BY Hinweis Von diesem Produkt wird nur 2,4 GHz unterstiitzt.

Q  Ein Desktopcomputer oder Laptop mit Unterstiitzung firr eine der beiden Wireless-Netzwerkoptionen. Der
Computer muss mit dem kabellosen (Wireless-)Netzwerk verbunden sein, in dem Sie den HP Photosmart
installieren mdchten.

B Hinweis 1 Wenn Sie einen Wi-Fi Protected Setup (WPS) Router mit WPS-Taste besitzen, befolgen Sie die
Anweisungen unter Tastenmethode. Wenn Sie nicht sicher sind, ob lhr Router tiber eine WPS-Taste verflgt,
befolgen Sie die Anweisungen unter Methode liber Menii ,,Wireless-Einstellungen®.

Hinweis 2 WPS darf nicht verwendet werden, wenn vom Netzwerk der vom Hersteller des Routers
eingestellte Standardnetzwerkname und keine Sicherheitsverschliisselung verwendet wird. Darlber hinaus
darf WPS nicht gleichzeitig mit WEP-Verschlisselung verwendet werden.

Verbinden des Druckers mithilfe von WiFi Protected Setup

A Zeigen Sie die Animation fur dieses Thema an. Einige Bildschirme in der Animation weichen ggf. von lhrem
Produkt ab.

Tastenmethode
1. Driicken Sie die WPS-Taste (Wi-Fi Protected Setup) am Router.

2. Halten Sie die Taste Wireless am Drucker gedrickt, bis die Wireless-LED zu blinken beginnt. Halten Sie
die Taste fir 3 Sekunden gedriickt, um den WPS-Tastenmodus zu starten.

B Hinweis Vom Produkt wird ein Timer gestartet, der ungefahr zwei Minuten |auft, wahrend die Wireless-
Verbindung hergestellt wird.

Methode iiber Menii ,,Wireless-Einstellungen®

1.  Driicken Sie die Taste Wireless auf dem Druckerdisplay, um das Menu ,Wireless* zu 6ffnen. Wenn der
Drucker druckt, sich in einem Fehlerstatus befindet oder eine wichtige Aufgabe ausfiihrt, warten Sie bis
dieser Vorgang abgeschlossen oder der Fehler behoben ist, bevor Sie die Taste Wireless driicken.

2.  Wabhlen Sie auf dem Druckerdisplay die Option Wireless-Einst. aus.
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3.  Wahlen Sie auf dem Druckerdisplay die Option Wi-Fi Protected Setup aus.

4.  Wenn Sie einen Wi-Fi Protected Setup (WPS) Router mit WPS-Taste besitzen, wahlen Sie WPS-Taste aus,
und befolgen Sie die angezeigten Anweisungen. Wenn lhr Router nicht mit einer WPS-Taste ausgestattet
ist oder Sie nicht sicher sind, ob Ihr Router uber eine WPS-Taste verfugt, wahlen Sie PIN aus, und befolgen
Sie die angezeigten Anweisungen.

B Hinweis Vom Produkt wird ein Timer gestartet, der ungefahr zwei Minuten l3uft. In dieser Zeit muss die
entsprechende Taste am Netzwerkgerat gedriickt oder die Router-PIN muss auf der Konfigurationsseite des
Routers eingegeben werden.

Wireless mit einem Router (Infrastrukturnetzwerk)

Sie bendtigen Folgendes, um den HP Photosmart mit einem integrierten Wireless WLAN 802.11 Netzwerk zu
verbinden:

QO  Ein Wireless 802.11b/g/n Netzwerk mit einem Wireless-Router oder Zugriffspunkt.

BY Hinweis Von diesem Produkt wird nur 2,4 GHz unterstiitzt.

O  Einen Desktop- oder Laptop-Computer mit Unterstiitzung fiir Wireless-Netzwerke oder eine Netzwerkkarte
(NIC). Der Computer muss mit dem Wireless-Netzwerk verbunden sein, in dem der HP Photosmart
installiert werden soll.

Netzwerkname (SSID).

WEP-Schlissel oder WPA-Kennwortschlissel (bei Bedarf).

Breitband-Internetzugang (empfohlen) Gber ein Kabel- oder DSL-Modem.

Wenn Sie lhren HP Photosmart mit einem Wireless-Netzwerk verbinden, das liber einen Internetzugang
verfiigt, empfiehlt HP die Verwendung eines Wireless-Routers (Zugriffspunkt oder Basisstation), der das
DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) verwendet.

000

So verbinden Sie das Produkt mithilfe des Wireless-Einrichtungsassistenten:

1. Notieren Sie sich den Netzwerknamen (SSID) sowie den WEB-Schlussel oder den WPA-
Kennwortschlissel.

2.  Starten Sie den Wireless-Einrichtungsassistenten.
a. Tippen Sie auf dem Druckerdisplay in der Startanzeige auf das Symbol Wireless.

b. Tippen Sie in der Anzeige ,Wireless-Ubersicht* auf Einst. und dann auf Wireless-
Einrichtungsassist.

3.  Stellen Sie eine Verbindung zum Wireless-Netzwerk her.
A Wahlen Sie lhr Netzwerk in der Liste der erkannten Netzwerke aus.
4. Befolgen Sie die Anweisungen.

Verwandte Themen
. Tipps zum Einrichten und Verwenden eines Netzwerkdruckers

Wechseln von einer USB-Verbindung zu einem Wireless-
Netzwerk

50

Wenn der Drucker bei der anfanglichen Einrichtung und der Installation der Software Uber ein USB-Kabel direkt
mit dem Computer verbunden war, kénnen Sie problemlos zu einer Wireless-Netzwerkverbindung wechseln. Sie
bendtigen ein Wireless 802.11b/g/n Netzwerk mit einem Wireless-Router oder Zugriffspunkt (Access Point).
Vergewissern Sie sich, dass der Computer mit dem Netzwerk verbunden ist, mit dem der Drucker verbunden
werden soll.

|‘zf’ Hinweis Von diesem Produkt wird nur 2,4 GHz unterstitzt.
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So wechseln Sie von einer USB-Verbindung zu einem Wireless-Netzwerk:
Befolgen Sie die Anweisungen fur lhr Betriebssystem:

1. Windows:
a. Klicken Sie im Menu Start auf lInrem Computer auf Alle Programme und dann auf HP.

b. Klicken Sie auf HP Photosmart 7520 Series und dann auf Druckereinrichtung & Softwareauswahl.
Klicken Sie anschlieffend auf Bei Druckerverbindung von USB zu Wireless wechsein.

c. Befolgen Sie die angezeigten Anweisungen.

2. Mac:
a. Tippen Sie auf das Symbol Wireless und dann auf Wireless-Einrichtungsassistent.
b. Befolgen Sie die angezeigten Anweisungen, um den Drucker zu verbinden.

c. Verwenden Sie den HP Einrichtungsassistenten unter Programme/Hewlett-Packard/
Dienstprogramme, um bei der Softwareverbindung fir diesen Drucker zu Wireless zu wechseln.

AnschlieRen eines neuen Druckers

So richten Sie den neuen Drucker mithilfe der Druckersoftware ein

Wenn bisher keine Verbindung zwischen Drucker und Computer tber WPS hergestellt wurde, missen Sie diese
jetzt Gber die Druckersoftware herstellen. Soll ein anderer neuer Drucker desselben Modells an den Computer
angeschlossen werden, missen Sie die Druckersoftware nicht erneut installieren. Befolgen Sie die Anweisungen
fiir das jeweilige Betriebssystem:

1. Windows:
a. Klicken Sie im Menu Start auf lInrem Computer auf Alle Programme und dann auf HP.

b. Klicken Sie auf HP Photosmart 7520 Series und Druckereinrichtung und -software und dann auf
Neuen Drucker verbinden

c. Befolgen Sie die angezeigten Anweisungen.
2. Mac:

A Verwenden Sie den HP Einrichtungsassistenten unter Programme/Hewlett-Packard/
Dienstprogramme, um bei der Softwareverbindung fir diesen Drucker zu Wireless zu wechseln.

Andern der Netzwerkeinstellungen

Sollen die Wireless-Einstellungen geandert werden, die zuvor fiir ein Netzwerk konfiguriert wurden, miissen Sie
den Wireless-Einrichtungsassistenten Gber das Druckerdisplay ausfiihren.

So fiihren Sie den Wireless-Einrichtungsassistenten aus, um die Netzwerkeinstellungen zu @ndern
1. Tippen Sie auf dem Druckerdisplay in der Startanzeige auf das Symbol Wireless.

2. Tippen Sie im Menu ,Wireless* auf Einst. und dann auf Wireless-Einrichtungsassist..

3. Befolgen Sie die angezeigten Anweisungen, um die Netzwerkeinstellungen zu andern.

Wireless direkt

Sie kénnen Uber eine Wireless-Verbindung ganz ohne Router direkt auf dem Drucker drucken. Verwenden Sie
dazu Computer, die fir Wireless-Betrieb geeignet sind, sowie mobile Gerate mit der Funktion ,Wireless direkt®.

So nehmen Sie den Wireless-Direktdruck in Betrieb:
A Schalten Sie ,Wireless direkt” iber das Bedienfeld ein.
Q  Tippen Sie in der Startanzeige auf das Symbol ,Wireless*.
0  Wenn ,Wireless direkt” ausgeschaltet ist, tippen Sie auf ,Einst.”
QO  Tippen Sie auf ,Wireless direkt* und dann auf ,Ein (ohne Sicherheit) oder ,Ein (mit Sicherheit)“.
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QO  Wenn Sie die Sicherheitsfunktionen einschalten, kénnen nur Benutzer, die in Besitz des Kennworts
sind, wireless mit dem Drucker drucken. Wenn Sie die Sicherheitsfunktionen ausschalten, kann jeder
Benutzer mit einem Wi-Fi-Geréat in Wi-Fi-Reichweite des Druckers eine Verbindung zum Drucker
herstellen.

a Tippen Sie auf ,Anzeigename®, um den Namen fur ,Wireless direkt“ anzuzeigen.

Suchen Sie auf dem Wireless-Computer oder dem mobilen Gerat nach dem Namen fur ,Wireless direkt”, und
stellen Sie eine Verbindung zu diesem Namen her. Beispiel: HP-Print-xx-Photosmart-7520.

Nach dem Verbinden mit ,Wireless direkt* kdbnnen Sie die installierte Druckersoftware oder eine Druck-App fir
mobile Gerate verwenden, um auf dem Drucker zu drucken.

Der Drucker kann uber eine Wireless-Verbindung zu einem Wireless-Netzwerk verfigen und gleichzeitig eine
Verbindung fir Wireless direkt bereitstellen.

Es kénnen maximal fiinf Clients (Computer oder Mobilgerate) eine Verbindung zum Signal fiir Wireless direkt
herstellen.

Tipps zum Einrichten und Verwenden eines
Netzwerkdruckers

Beachten Sie beim Einrichten und Verwenden eines Netzwerkdruckers die folgenden Tipps:

Vergewissern Sie sich beim Einrichten eines Wireless-Netzwerkdruckers, dass der Wireless-Router bzw.
der Zugriffspunkt eingeschaltet ist. Der Drucker sucht nach Wireless-Routern und listet die Namen der
erkannten Netzwerke auf dem Display auf.

Achten Sie zum Uberpriifen der Wireless-Verbindung auf das Wireless-Symbol oben in der Startanzeige.
Wenn das Symbol farbig angezeigt wird, ist die Wireless-Verbindung aktiv. Tippen Sie auf das Symbol, um
das Wireless-Status-Dashboard anzuzeigen. Tippen Sie auf Einst., um das Meni ,Netzwerk” anzuzeigen.
Dieses Menii enthalt die Optionen zum Einrichten einer Wireless-Verbindung bzw. zum Aktivieren einer
Wireless-Verbindung, wenn diese bereits eingerichtet wurde.

Wenn lhr Computer mit einem VPN-Netzwerk (Virtual Private Network) verbunden ist, missen Sie die
Verbindung zum VPN trennen, bevor Sie auf ein anderes Gerat (wie den Drucker) im Netzwerk zugreifen
kénnen.

Vorgehensweise zum Auffinden der Sicherheitseinstellungen fiir das Netzwerk. Klicken Sie hier, um online
auf weitere Informationen zuzugreifen.

Informationen zum Netzwerkdiagnoseprogramm und weitere Tipps zur Fehlerbehebung. Klicken Sie hier
um online auf weitere Informationen zuzugreifen.

Vorgehensweise zum Wechseln von einer USB- zu einer Wireless-Verbindung. Klicken Sie hier, um online
auf weitere Informationen zuzugreifen.

Vorgehensweise zum Verwenden lhrer Firewall und lhrer Antivirusprogramme wahrend der
Druckereinrichtung. Klicken Sie hier, um online auf weitere Informationen zuzugreifen.

Tools fur erweiterte Druckerverwaltung (fur
Netzwerkdrucker)

Wenn der Drucker mit einem Netzwerk verbunden ist, kbnnen Sie mit dem eingebetteten Webserver
Statusinformationen anzeigen, Einstellungen @ndern und den Drucker von lhrem Computer aus verwalten.

Br Hinweis Sie bendtigen ggf. ein Kennwort, um einige der Einstellungen anzeigen oder andern zu kénnen.

Sie kdnnen den eingebetteten Webserver 6ffnen und verwenden, ohne mit dem Internet verbunden zu sein.
In diesem Fall sind jedoch nicht alle Funktionen verfligbar.

So o6ffnen Sie den eingebetteten Webserver
Informationen zu Cookies
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So offnen Sie den eingebetteten Webserver

B Hinweis Der Drucker muss sich in einem Netzwerk befinden und (iber eine IP-Adresse verfligen. Tippen Sie
zum Ermitteln der IP-Adresse fiir den Drucker auf dem Bedienfeld auf Wireless, oder drucken Sie eine
Netzwerkkonfigurationsseite.

Geben Sie in einem unterstitzten Webbrowser auf Inrem Computer die IP-Adresse oder den Hostnamen ein, die/
der dem Drucker zugeordnet wurde.

Wenn die IP-Adresse beispielsweise 192.168.0.12 lautet, geben Sie folgende Adresse in einen Webbrowser wie z.
B. den Internet Explorer ein: http://192.168.0.12.

Damit auf den eingebetteten Webserver zugegriffen werden kann, missen sich der Computer und der Drucker im
selben Netzwerk befinden.

Informationen zu Cookies

Der eingebettete Webserver (EWS, Embedded Web Server) speichert sehr kleine Textdateien (Cookies) auf der
Festplatte, wenn Sie damit arbeiten. Diese Dateien dienen dazu, lhren Computer zu erkennen, wenn Sie den
EWS das nachste Mal aufrufen. Wurde beispielsweise die EWS-Sprache konfiguriert, wird diese Einstellung in
einem Cookie abgelegt, sodass die Seiten beim nachsten Zugreifen auf den EWS in der betreffenden Sprache
angezeigt werden. Manche Cookies werden am Ende jeder Sitzung geldscht (z. B. das Cookie, in dem die
ausgewahlte Sprache gespeichert ist). Andere Cookies bleiben so lange auf dem Computer gespeichert, bis sie
manuell geléscht werden (z. B. das Cookie, in dem die benutzerdefinierten Einstellungen gespeichert sind).

Sie kénnen lhren Browser wahlweise so konfigurieren, dass Cookies automatisch angenommen werden oder
jedes Mal nachgefragt wird, wenn ein Cookie angeboten wird. Letzteres tGiberlasst Ihnen die Entscheidung,
Cookies einzeln anzunehmen oder abzulehnen. Sie kénnen mit Inrem Browser auch unerwtinschte Cookies
entfernen.

B Hinweis Wenn Sie Cookies deaktivieren, sind je nach Drucker eine oder mehrere der folgenden Funktionen
nicht mehr verfigbar:

. Wiederaufnahme der Anwendung an dem Punkt, an dem sie beendet wurde (besonders sinnvoll beim
Verwenden von Einrichtungsassistenten).

. Merken der Spracheinstellung fur den EWS-Browser.
. Personalisieren der EWS-Startseite.

Informationen darlber, wie Sie lhre Datenschutz- und Cookie-Einstellungen andern oder Cookies anzeigen oder
I6schen konnen, finden Sie in der Dokumentation Ihres Webbrowsers.
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Weitere Hilfe

Weitere Informationen und Hilfe zu Ihrem HP Photosmart erhalten Sie, indem Sie ein Stichwort in das Feld
Suchen links oben im Help Viewer eingeben. Es werden Titel fiir verwandte Themen — sowohl lokale als auch
Onlinethemen — aufgelistet.

Zur Kontaktaufnahme mit dem HP Support klicken Sie hier, um den Onlinebetrieb zu starten.

Registrieren des Produkts

Nehmen Sie sich ein paar Minuten Zeit, um sich registrieren zu lassen. Dadurch profitieren Sie von einem
schnelleren Service, einem effektiveren Support und Hinweisen zum Produktsupport. Wenn der Drucker nicht
beim Installieren der Software registriert wurde, kénnen Sie die Registrierung jetzt unter folgender Adresse
vornehmen: http://www.register.hp.com.

Beheben von Papierstaus

. Beseitigen von Papierstaus aus der Duplex-Einheit flir beidseitigen Druck
. Beseitigen von Papierstaus aus dem automatischen Vorlageneinzug

Beseitigen von Papierstaus aus der Duplex-Einheit fur beidseitigen Druck

So entfernen Sie einen Papierstau aus der Duplex-Einheit:
1. Schalten Sie das Produkt aus.
2. Nehmen Sie die Duplex-Einheit ab.
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3. Entfernen Sie das eingeklemmte Papier.
4. Bringen Sie die Duplex-Einheit wieder an.

5. Schalten Sie das Produkt ein.
6.  Starten Sie den Druckvorgang erneut.

7.  Zeigen Sie die Animation fur dieses Thema an. Einige Bildschirme in der Animation weichen ggf. von lhrem
Produkt ab.

Besteht das Problem danach weiterhin, klicken Sie hier, um online auf weitere Informationen zur Fehlerbehebung
zuzugreifen.

Beseitigen von Papierstaus aus dem automatischen Vorlageneinzug

So beseitigen Sie Papierstaus im automatischen Vorlageneinzug:
1. Schalten Sie das Produkt aus.
2. Heben Sie den Mechanismus des automatischen Vorlageneinzugs an.

3. Entfernen Sie das eingeklemmte Papier.
4.  SchlieBen Sie den automatischen Vorlageneinzug.
5. Schalten Sie das Produkt ein.

Besteht das Problem danach weiterhin, klicken Sie hier, um online auf weitere Informationen zur Fehlerbehebung
zuzugreifen.

So entfernen Sie einen Papierstau aus der Duplex-Einheit:

1.  Schalten Sie das Produkt aus.

2.  Nehmen Sie die Duplex-Einheit ab.
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3. Entfernen Sie das eingeklemmte Papier.
4. Bringen Sie die Duplex-Einheit wieder an.

5.  Schalten Sie das Produkt ein.
6.  Starten Sie den Druckvorgang erneut.

Beheben einer Blockade des Druckwagens

Entfernen Sie alle Objekte wie Papier, die den Patronenwagen blockieren.

Br Hinweis Verwenden Sie zum Beseitigen von Papierstaus keine Werkzeuge oder sonstigen Gegenstande.
Gehen Sie stets vorsichtig vor, wenn Sie gestautes Papier aus dem Inneren des Druckers entfernen.

Tippen Sie in der Startanzeige auf Hilfe, um die Hilfe Gber das Druckerdisplay aufzurufen. Tippen Sie auf
Fehlerbeh. und Support und dann auf Vorgehensweise.... Blattern Sie durch die Themen, und tippen Sie auf
Patronenwagen I6sen.

Klicken Sie hier, um online auf weitere Informationen zuzugreifen.

Losen von Druckproblemen

Vergewissern Sie sich, dass der Drucker eingeschaltet und Papier im Papierfach eingelegt ist. Wenn weiterhin
kein Druck maoglich ist, ziehen Sie das Dienstprogramm ,,Print Diagnsostic” von HP zu Rate (nur Windows).
Dieses hilft Ihnen bei Gblichen Problemen, die die Meldung “Drucken nicht méglich” verursachen. Klicken Sie im
Menu Start auf Ihrem Computer auf Alle Programme und dann auf HP. Klicken Sie unter HP Photosmart 7520
Series auf HP Photosmart 7520 Series, und doppelklicken Sie dann auf Druckaktionen und Dienstprogramm
,»HP Print Diagnostic®.

Klicken Sie hier, um online auf weitere Informationen zuzugreifen.

Wenn die Druckqualitat nicht zufrieden stellend ist, versuchen Sie diese mit den folgenden MaRnahmen zu
verbessern.

. Verwenden Sie den Druckerstatus- und den Druckqualitatsbericht, um Probleme mit dem Drucker und der
Druckqualitat zu diagnostizieren. Tippen Sie in der Startanzeige auf Einst. und dann auf Extras. Blattern
Sie durch die Optionen, und tippen Sie dann auf Druckerstatusbericht oder Druckqualitdtsbericht.
Klicken Sie hier, um online weitere Informationen zu erhalten.

Losen von Kopier- und Scanproblemen

HP stellt ein Dienstprogramm ,Scan Diagnostic* zur Verfligung (nur Windows), mit dessen Hilfe sich viele
gangige Ursachen fiir die Meldung “Scan nicht moglich” beheben lassen. Klicken Sie im Menu Start auf Ihrem
Computer auf Alle Programme und dann auf HP. Klicken Sie unter HP Photosmart 7520 Series auf HP
Photosmart 7520 Series, und doppelklicken Sie dann auf Scanneraktionen und Dienstprogramm ,,HP Scan
Diagnostic“.

Lésen von Kopier- und Scanproblemen 57


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70007-all-PS7520&h_lang=de&h_cc=de
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70011-win-PS7520&h_lang=de&h_cc=de
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70004-all-PS7520&h_lang=de&h_cc=de

Kapitel 10

Weitere Informationen zum Lésen von Scanproblemen. Klicken Sie hier, um online auf weitere Informationen
zuzugreifen.

Weitere Informationen zum L&sen von Kopierproblemen. Klicken Sie hier, um online auf weitere Informationen
zuzugreifen.

Losen von Netzwerkproblemen

Uberpriifen Sie die Netzwerkkonfiguration, oder drucken Sie den Testbericht fiir das Wireless-Netzwerk, um
Probleme mit der Netzwerkverbindung leichter diagnostizieren zu kénnen.

So liberpriifen Sie die Netzwerkkonfiguration und drucken den Wireless-Testbericht:
1. Tippen Sie in der Startanzeige auf das Symbol Wireless und dann auf Einrichtung.

2. Tippen Sie und ziehen Sie mit dem Finger in vertikaler Richtung, um durch die Optionen zu blattern. Tippen
Sie auf Netzw.-Zusammenf. anzeig. oder Netzwerk-Konfigurationsseite drucken.

Klicken Sie auf die Links weiter unten, um weitere Informationen zum Ldsen von Netzwerkproblemen zu erhalten.

. Weitere Informationen zum Wireless-Druck. Klicken Sie hier, um online auf weitere Informationen
zuzugreifen.

. Vorgehensweise zum Auffinden der Sicherheitseinstellungen fiir das Netzwerk. Klicken Sie hier, um online
auf weitere Informationen zuzugreifen.

. Informationen zum Netzwerkdiagnoseprogramm (nur Windows) und weitere Tipps zur Fehlerbehebung.
Klicken Sie hier, um online auf weitere Informationen zuzugreifen.

. Vorgehensweise zum Verwenden lhrer Firewall und Ihrer Antivirusprogramme wahrend der
Druckereinrichtung. Klicken Sie hier, um online auf weitere Informationen zuzugreifen.

Telefonischer Support durch HP

Die verfugbaren Optionen fiir den telefonischen Support variieren je nach Produkt, Land/Region und Sprache.
Dieser Abschnitt enthalt folgende Themen:

. Dauer des telefonischen Supports
. Anrufen beim HP Support
. Nach Ablauf des telefonischen Supports

Dauer des telefonischen Supports

Telefonischer Support ist in Nordamerika, im asiatisch-pazifischen Raum und in Lateinamerika (einschlieRlich
Mexiko) fiir den Zeitraum von einem Jahr verfligbar. Informationen zur Dauer der kostenlosen telefonischen
Unterstiitzung in Europa, im Nahen Osten und in Afrika finden Sie unter www.hp.com/support. Es fallen die
Ublichen Telefongebiihren an.

Anrufen beim HP Support

Begeben Sie sich an lhren Computer, und stellen Sie ggf. das Gerat in Reichweite auf. Halten Sie die folgenden
Informationen bereit:

. Produktname (HP Photosmart 7520 Series)
. Seriennummer (auf der Riick- oder Unterseite des Gerats)
. Wortlaut der Meldungen, die im Problemfall angezeigt werden
. Antworten auf die folgenden Fragen:
° Ist dieses Problem schon einmal aufgetreten?
° Kdénnen Sie das Problem erneut herbeifiihren?

° Haben Sie auf dem Computer neue Hardware oder Software installiert, bevor das Problem
aufgetreten ist?

° Ist etwas anderes geschehen, bevor das Problem aufgetreten ist (z. B. ein Gewitter, das Gerat wurde
transportiert usw.)?
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Eine Liste mit Telefonnummern fiir den Support finden Sie unter www.hp.com/support.

Nach Ablauf des telefonischen Supports

Nach Ablauf des telefonischen Supports kénnen Sie das HP Support-Angebot gegen eine zusatzliche Gebiihr
weiterhin in Anspruch nehmen. Sie erhalten auch Unterstiitzung auf der HP Support-Website: www.hp.com/
support. Wenden Sie sich an Ihren HP Handler, oder rufen die Support-Telefonnummer fir Ihr Land/lhre Region
an, und erkundigen Sie sich nach den Mdglichkeiten zur weiteren Unterstitzung.

Zusatzliche Gewahrleistungsoptionen

Gegen eine zusatzliche Gebiihr sind erweiterte Serviceangebote fiir den HP Photosmart verfligbar. Rufen Sie
www.hp.com/support auf, und wahlen Sie lhr Land/lIhre Region aus. Priifen Sie dann im Bereich fiir Services und

Gewahrleistung, welche erweiterten Serviceangebote zur Verfligung stehen.

Zubehor-Upgrade flir Patronen

Wenn das Zubehor-Upgrade nicht erfolgreich ist, versuchen Sie, den Drucker so einzurichten, dass er die
Zubehor-Upgrade-Patrone erkennt.

So bringen Sie den Drucker dazu, die Zubehor-Upgrade-Patrone zu erkennen:

1.
2.
3.

4.
5.

Nehmen Sie die Zubehdr-Upgrade-Patrone heraus.
Setzen Sie die Originalpatrone in den Patronenwagen ein.

Schlieflen Sie die Zugangsklappe zu den Patronen, und warten Sie, bis der Patronenwagen sich nicht mehr
bewegt.

Nehmen Sie die Originalpatrone heraus, und wechseln Sie diese durch die Zubehoér-Upgrade-Patrone aus.

Schlief’en Sie die Zugangsklappe zu den Patronen, und warten Sie, bis der Patronenwagen sich nicht mehr
bewegt.

Wenn weiterhin eine Fehlermeldung in Bezug auf das Zubehor-Upgrade angezeigt wird, bitten Sie den HP
Support um Hilfe.

Klicken Sie hier, um online auf weitere Informationen zuzugreifen.

Vorbereiten des Druckers

Wenn die Druckqualitét nicht mehr zufrieden stellend ist, lassen Sie die Patronen Uber das Bedienfeld reinigen.
Weitere Informationen finden Sie unter Automatisches Reinigen der Patronen.

Uberpriifen der Zugangsklappe zu den Patronen

Die Zugangsklappe zu den Patronen muss geschlossen sein, um drucken zu kdnnen.
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Klicken Sie hier, um online auf weitere Informationen zuzugreifen.

Druckkopffehler

Am Druckkopf in diesem Produkt ist ein Fehler aufgetreten. Bitten Sie den HP Support um Hilfe.

Klicken Sie hier, um online auf weitere Informationen zuzugreifen.

Druckerfehler

Wenn der Drucker bereits aus- und wieder eingeschaltet wurde und das Problem weiterhin besteht, bitten Sie
den HP Support um Hilfe.

Klicken Sie hier, um online auf weitere Informationen zuzugreifen.

Probleme mit den Tintenpatronen

So beheben Sie Probleme mit den Tintenpatronen

1. Probieren Sie zunachst, die Patronen herauszunehmen und wieder einzusetzen. Vergewissern Sie sich,
dass sich die Patronen in den richtigen Halterungen befinden.

2. Besteht das Problem nach dem erneuten Einsetzen der Patronen weiterhin, reinigen Sie die
Patronenkontakte.

So reinigen Sie die Patronenkontakte

A\ Vorsicht Die Reinigung dauert in der Regel nur wenige Minuten. Sie miissen die Tintenpatronen
schnellstmdéglich wieder in das Produkt einsetzen. Es wird nicht empfohlen, die Tintenpatronen langer
als 30 Minuten aufRerhalb des Geréts zu belassen. Dies kann zu Schaden am Druckkopf und an den
Tintenpatronen flihren.

a. Vergewissern Sie sich, dass das Produkt eingeschaltet ist.
b. Offnen Sie die Zugangsklappe zu den Patronen.

Warten Sie, bis sich der Patronenwagen in der Mitte des Produkts befindet.

c. Drilcken Sie auf die Arretierung an der Tintenpatrone, die in der Fehlermeldung angegeben ist, und
nehmen Sie diese anschlieend aus der Halterung.
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d. Halten Sie die Tintenpatrone an den Seiten mit der Unterseite nach oben fest, und suchen Sie nach
den elektrischen Kontakten an der Tintenpatrone.
Bei den elektrischen Kontakten handelt es sich um vier Rechtecke aus kupfer- oder goldfarbenem
Metall an der Unterseite der Tintenpatrone.

1 ‘ Elektrische Kontakte

e.  Wischen Sie die Kontakte ausschlieRlich mit einem trockenen Reinigungsstabchen oder einem
fusselfreien Tuch ab.

/\ Vorsicht Achten Sie darauf, dass Sie ausschlieRlich die Kontakte beriihren. Verschmieren Sie
keine Tinte oder anderen Abrieb auf andere Stellen der Patrone.

f. Suchen Sie im Inneren des Produkts nach den Kontakten am Druckkopf. Die Kontakte sehen wie vier
kupfer- oder goldfarbene Stifte aus, die den Kontakten an der Tintenpatrone entsprechen.

g. Reinigen Sie die Kontakte mit einem trockenen Reinigungsstabchen oder einem fusselfreien Tuch.
h Setzen Sie die Tintenpatrone wieder ein.
i. Schlieflen Sie die Zugangsklappe, und prufen Sie, ob die Ursache fir die Fehlermeldung behoben
wurde.
j- Wenn die Fehlermeldung weiterhin erscheint, schalten Sie das Produkt aus und anschlieRend wieder
ein.
3. Wenn das Problem weiterhin besteht, wechseln Sie die Patronen aus. Weitere Informationen finden Sie
unter Auswechseln der Patronen.

Klicken Sie hier, um online auf weitere Informationen zuzugreifen.
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SETUP-Patronen

Beim ersten Einrichten des Druckers missen Sie die Patronen einsetzen, die im Karton mit dem Drucker geliefert
wurden. Diese Patronen sind mit der Aufschrift SETUP gekennzeichnet, und sie dienen zum Kalibrieren des
Druckers, bevor der erste Druckauftrag ausgefiihrt wird. Wenn die SETUP-Patronen bei der anféanglichen
Einrichtung des Produkts nicht eingesetzt sind, fihrt dies zu einem Fehler.

Wenn ein Satz Ublicher Patronen eingesetzt wurde, nehmen Sie diese heraus, und setzen Sie die SETUP-
Patronen ein, um die Druckereinrichtung durchzuflihren. Nach dem Einrichten des Druckers kann der Drucker mit
den ublichen Patronen verwendet werden.

/A Warnung Sie missen die orangefarbenen Kappen an den Ublichen Patronen anbringen, wenn Sie diese
herausnehmen. Ansonsten trocknen die Patronen schnell aus. Ein wenig Tinte wird dennoch verdunsten,
aber weniger als bei Patronen, die nicht mit den Kappen verschlossen sind. Sie kénnen, falls erforderlich, die
orangefarbenen Kappen von den SETUP-Patronen verwenden.

Wenn die Fehlermeldung weiterhin angezeigt wird, bitten Sie den HP Support um Hilfe.

Klicken Sie hier, um online auf weitere Informationen zuzugreifen.

Patronen friuherer Generation

Sie missen eine neuere Version dieser Patrone verwenden. Suchen Sie auf der Auenseite der
Patronenverpackung nach dem Datum, an dem die Garantie auslauft, um eine neuere Version der Patrone zu
erkennen.

Wenn einige Leerzeichen neben dem Datum die Zeichen ‘v1’ angegeben sind, handelt es sich um eine Patrone
der aktualisierten neueren Version. Handelt es sich um eine Patrone einer friiheren Generation, bitten Sie den
HP Support um Hilfe oder Ersatz.

Klicken Sie hier, um online auf weitere Informationen zuzugreifen.
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Technische Daten

Die technischen Daten und die internationalen Zulassungsinformationen fir den HP Photosmart finden Sie in
diesem Abschnitt.

Weitere Spezifikationen und technische Daten finden Sie in der gedruckten Dokumentation des HP Photosmart.
Dieser Abschnitt enthalt folgende Themen:

. Hinweis

. Infos zu Patronen-Chip

. Spezifikationen

. Programm zur umweltfreundlichen Produktherstellung
. Zulassungsinformationen

Hinweis

Hewlett-Packard Company weist auf Folgendes hin:

[Cée Informationen in dessem Dolasment kinnen prderzeit ohne vorherge Ankindigeng geandert wemden.

Ally Ruchie vorbehoben. Die Verhellaltigung, Adopsation oder Ubsrstzung disses Matenals ist ohne varhenge schiffiche Genshmigung von
Herwlott-Pockard werboten, mit Ausrohme des Umbongs, den dis Urhebemechizgesstze zulassen. Die sinzigen Gewahrdsatmgen fir HP-Produlde und
Diprate wiedan in don Gewahrsshngaridorsngen baschnisben, dis im Lshwumiong unserer Produloe und Disnate enthaben sind. Keira in dissam
Dokument beschrisbene Bedingung stellt sine zwaizliche Gewdhrdenhng dar. HP 2 nich! holtbar bir technuche oder redakhonells Fehler scree
© 2012 Hewle-Packard Development Comparry, LE.

Microsolt, Windows, Windows XP und Windows Vislo sind in den USA singefrogens Marken der Microsolt Corporation

Windows 7 isl eine sngeirogens Marke oder Marke der Microsalt Corporahion in den USA und/oder in anderen Landem.

Intgl wnad Pantivm sind Marken oder singeirogens Marken der Insel Corporation oder seiner Tochssrumiarmahimen in den UISA und in ondaren Landem
Adoba® i sine Marke von Adobe Systems Incorporied

Infos zu Patronen-Chip

Die in diesem Produkt verwendeten HP Patronen sind mit einem Speicher-Chip ausgestattet, der den Betrieb des
Produkts erleichtert. AuBerdem werden von diesem Speicher-Chip klar umgrenzte Daten zur Nutzung des
Produkts gesammelt. Dazu zahlt Folgendes: das Datum, an dem die Patrone anfanglich eingesetzt wurde, das
Datum, an dem die Patrone zuletzt verwendet wurde, die Anzahl der Seiten, die mit der Patrone gedruckt
wurden, die Abdeckungsrate der Seiten, die verwendeten Druckmodi sowie eventuell aufgetretene Druckfehler
und das Produktmodell. Diese Daten helfen HP, zukiinftige Produkte zu entwickeln, die noch besser auf den
Bedarf unserer Kunden abgestimmt sind.

Die vom Speicher-Chip der Patrone gesammelten Daten enthalten keine Informationen, mit denen sich der
jeweilige Kunde oder Benutzer der Patrone oder deren Produkt ermitteln lasst.

HP sammelt Stichproben der Speicher-Chips von Patronen, die im Rahmen des kostenlosen Riickgabe- und
Recycling-Programms von HP (HP Planet Partners: www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/)
zuriickgegeben werden. Die Speicher-Chips aus diesen Stichproben werden gelesen und analysiert, um
zukinftige HP Produkte weiter zu verbessern. HP Partner, die am Recycling dieser Patronen beteiligt sind,
kénnen maoglicherweise ebenfalls auf diese Daten zugreifen.

Jeder Dritte, in dessen Besitz diese Patronen gelangen, kann ggf. auf die anonymen Daten auf dem Speicher-
Chip zugreifen. Wenn Sie den Zugriff auf diese Daten nicht zulassen mdchten, konnen Sie die Chips
unbrauchbar machen. Sobald Sie den Speicher-Chip unbrauchbar machen, kann die Patrone jedoch nicht mehr
in einem HP Produkt verwendet werden.

Wenn lhnen die Bereitstellung dieser anonymen Daten Sorgen macht, kénnen Sie den Zugriff auf diese Daten
deaktivieren, indem Sie die Funktion zum Sammeln der Nutzungsdaten des Produkts deaktivieren.

So deaktivieren Sie die Funktion zum Sammeln der Nutzungsdaten:
1. Tippen Sie auf Einrichtung.
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2. Tippen Sie auf Voreinstellungen.
3. Tippen Sie auf Infos zum Patronen-Chip und dann auf Ein oder Aus
Br Hinweis Stellen Sie die werkseitigen Standardeinstellungen wieder her, um die Funktion zum
Sammeln der Nutzungsdaten wieder zu aktivieren.
B Hinweis Sie kénnen die Patrone weiterhin im HP Produkt verwenden, wenn Sie die Funktion zum Sammeln
der Nutzungsdaten des Produkts fiir den Speicher-Chip deaktivieren.
Spezifikationen

Dieser Abschnitt enthalt die technischen Daten des HP Photosmart. Die vollstandigen Produktspezifikationen
finden Sie auf dem Produktdatenblatt unter www.hp.com/support.

Systemanforderungen

Die Software- und Systemanforderungen kdnnen Sie der Infodatei entnehmen.

Informationen zu zukiinftigen Betriebssystem-Releases sowie Supportinformationen finden Sie online auf der
HP Support-Website unter www.hp.com/support.

Umgebungsbedingungen

Max. Betriebstemperatur: Hauptdrucker: 5 bis 40 °C (41 bis 104 °F) Abnehmbares Display: -10 bis 40 °C
(14 bis 104 °F)

Max. Betriebstemperatur: 5 bis 40 °C (41 bis 104 °F)

Relative Luftfeuchtigkeit: 15 bis 80 % relative Luftfeuchtigkeit, nicht kondensierend; 28 °C maximaler
Taupunkt

Lagerungstemperatur: -20 bis 60 °C (-4 bis 140 °F)

Wenn starke elektromagnetische Felder vorhanden sind, kann die Ausgabe des HP Photosmart leicht
verzerrt sein.

HP empfiehlt die Verwendung eines héchstens 3 m langen USB-Kabels, um Stérungen aufgrund von
potenziellen, starken elektromagnetischen Feldern zu reduzieren

Druckauflésung

Informationen zur Druckauflésung lhres Druckers enthalt die Druckersoftware.

Papierspezifikationen

Typ Papiergewicht Zufuhrfach’ Ausgabefach® Fotofach’
Normalpapier 60 bis 90 g/m? (16 bis 24 | Bis zu 125 Blatt (bei 75 g/ | 50 (bei 75 g/m? Papier) | -

Ib.) m? Papier)
Legal-Papier 60 bis 90 g/m? (16 bis 24 | Bis zu 125 Blatt (bei 75 g/ | 10 (bei 75 g/m? Papier) | -

Ib.) m? Papier)
Karten Bis zu 281 g/m? (75 Ib.) | Bis zu 60 25 Bis zu 20
Umschlage 75 bis 90 g/m? (20 bis 24 | Bis zu 15 15 -

Ib.)
Transparentfolie - Bis zu 40 25 -
Etiketten - Bis zu 40 25 -
Fotopapier im Format 13 x 18 | Bis zu 281 g/m? (751b.) | Bis zu 40 25 Bis zu 20
cm (5x7%) (236 g/m?)
Fotopapier im Format 10 x 15 | Bis zu 281 g/m? (75 1b.) | Bis zu 40 25 Bis zu 20
cm (4 x 6") (236 g/m?)
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(Fortsetzung)

Typ Papiergewicht Zufuhrfach’ Ausgabefacht Fotofach’
Fotopapier im Format 216 x Bis zu 281 g/m? (75 1b.) | Bis zu 40 25 -
279 mm (8,5 x 11")

* Maximale Kapazitat.

1 Die Kapazitat des Ausgabefachs hangt vom verwendeten Papiertyp und der verbrauchten Tintenmenge ab.

HP empfiehlt, das Ausgabefach regelmafig zu leeren. Im Druckmodus ENTWURF (SCHNELL) muss die
Fachverlangerung ausgezogen und das Endstiick hochgeklappt werden. Wenn das Endstlck nicht hochgeklappt wird,
fallt Papier im Format Letter und Legal aus dem Fach heraus.

B Hinweis Eine vollstandige Liste der unterstiitzten Druckmedienformate finden Sie im Druckertreiber.

Angaben zum Papier fiir Duplex-Einheit — fiir alle Regionen auler Japan

Typ

Format Gewicht

Papier

Letter: 8,5 x 11 Zoll 60 bis 90 g/m? (16 bis 24 Ib.)
US-Executive: 7,25 x 10,5 Zoll
A4: 210 x 297 mm

B5 (ISO): 176 x 250 mm B5 (JIS):
182 x 257 mm

Broschlrenpapier Letter: 8,5 x 11 Zoll Bis zu 180 g/m? (48 Ib.)

A4:210 x 297 mm

Druckspezifikationen

. Druckgeschwindigkeit hangt von der Komplexitat des Dokuments ab
. Panorama-Druck

. Drucktechnologie: Thermischer Tintenstrahldruck

. Druckersprache: PCL3 GUI

Kopierspezifikationen

. Digitale Bildverarbeitung

. Die maximale Anzahl von Kopien hangt vom Modell ab

. Die Kopiergeschwindigkeit variiert je nach Komplexitédt des Dokuments und des Modells
. Die maximale KopievergroRerung reicht von 200 bis 400 % (je nach Modell)

. Die maximale Kopieverkleinerung reicht von 25 bis 50 % (je nach Modell)

Druckleistung/Ergiebigkeit der Tintenpatronen

Weitere Informationen zur Ergiebigkeit von Patronen finden Sie auf der folgenden HP Website: www.hp.com/go/
learnaboutsupplies.

Scanspezifikationen

. Integrierter Bildeditor

. Aufldsung: optisch bis zu 1200 x 2400 ppi (je nach Modell); erweitert 19.200 ppi (Software)
Weitere Informationen zur Auflésung in ppi finden Sie in der Scannersoftware.

. Farbe: 48 Bit, Graustufen: 8 Bit (256 Graustufen)

. Maximale GréRe beim Scannen ber das Vorlagenglas: 21,6 x 29,7 cm

Programm zur umweltfreundlichen Produktherstellung

Hewlett-Packard hat sich der umweltfreundlichen Herstellung qualitativ hochwertiger Produkte verpflichtet. Das
Geréat ist so konzipiert, dass es recycelt werden kann. Die Anzahl der verwendeten Materialien wurde auf ein
Minimum reduziert, ohne die Funktionalitdt und Zuverlassigkeit einzuschranken. Verbundstoffe wurden so
entwickelt, dass sie einfach zu trennen sind. Die Befestigungs- und Verbindungsteile sind gut sichtbar und leicht
zuganglich und kénnen mit gebrauchlichen Werkzeugen abmontiert werden. Wichtige Komponenten wurden so
entwickelt, dass bei Demontage- und Reparaturarbeiten leicht darauf zugegriffen werden kann.
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Weitere Informationen zu diesem Thema finden Sie auf der HP Website:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html

Dieser Abschnitt enthalt folgende Themen:

Hinweise zum Umweltschutz

Papier

Kunststoff

Datenblatter zur Materialsicherheit

Recycling-Programm

Recycling-Programm fiir HP Inkjet-Verbrauchsmaterialien

Autom.-Aus

Einstellen des Energiesparmodus

Leistungsaufnahme

Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union
Chemische Substanzen

Richtlinie zur Beschréankung der Verwendung gefahrlicher Stoffe (Ukraine)
Battery disposal in the Netherlands

Battery disposal in Taiwan

Hinweis zu Perchloraten (fir den US-Bundesstaat Kalifornien)

EU battery directive

Hinweise zum Umweltschutz

HP engagiert sich zusammen mit seinen Kunden, um die Umweltauswirkungen der verwendeten Produkte zu
reduzieren. HP hat die folgenden Hinweise zum Umweltschutz bereitgestellt, damit Sie sich auf Methoden
konzentrieren kdnnen, die es Ihnen gestatten, die Umweltauswirkungen der von Ihnen gewahlten
Druckausstattung zu beurteilen und zu reduzieren. Neben den speziellen Merkmalen dieses Produkts kdnnen Sie
die HP Eco Solutions Website besuchen, um weitere Informationen zu den Umweltinitiativen von HP zu erhalten.

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

Die Umweltschutzmerkmale lhres Produkts

Informationen zum sparsamen Energieverbrauch: Weitere Informationen zum ENERGY STAR®

Zertifizierungsstatus dieses Produkts finden Sie unter Leistungsaufnahme.

Recyclingmaterialien: Weitere Informationen zum Recycling von HP Produkten finden Sie auf folgender

Website:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Papier

Dieses Produkt ist fir die Verwendung von Recyclingpapier gemal DIN 19309 und EN 12281:2002 geeignet.

Kunststoff

Kunststoffteile mit einem Gewicht von mehr als 25 Gramm sind gemaR internationalen Normen gekennzeichnet,
um die ldentifizierung des Kunststoffs zu Recyclingzwecken nach Ablauf der Lebensdauer des Produkts zu

vereinfachen.

Datenblatter zur Materialsicherheit

Sicherheitsdatenblatter finden Sie auf der HP Webseite unter:

www.hp.com/go/msds

Recycling-Programm

HP bietet in vielen Landern/Regionen eine wachsende Anzahl von Rickgabe- und Recycling-Programmen an
und kooperiert mit einigen der weltweit grofiten Recycling-Zentren fiir Elektronik. Durch den Wiederverkauf seiner
gangigsten Produkte tragt HP zur Bewahrung nattirlicher Ressourcen bei. Informationen zum Recycling von HP

Produkten finden Sie auf der Website:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Technische Daten
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Recycling-Programm fur HP Inkjet-Verbrauchsmaterialien

HP setzt sich fir den Schutz der Umwelt ein. Das Recycling-Programm fiir HP Inkjet-Verbrauchsmaterial wird in

vielen Landern/Regionen angeboten und ermdglicht es Ihnen, gebrauchte Druckpatronen kostenlos einer
Wiederverwertung zuzufiihren. Weitere Informationen finden Sie auf der folgenden Website:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Autom.-Aus

LAutom.-Aus” wird standardmaRig automatisch aktiviert, wenn Sie den Drucker einschalten. Bei aktivierter
Funktion ,Autom.-Aus“ schaltet sich der Drucker nach 2-stiindiger Inaktivitat automatisch aus, um den
Energieverbrauch zu senken. ,Autom.-Aus” wird automatisch deaktiviert, wenn der Drucker zum Wireless-

Direktdruck eine Wireless-Verbindung zu einem Netzwerk-Router oder einem mobilen Gerat herstellt oder wenn

Sie Alarmfunktionen oder Terminerinnerungen im Kalender aktivieren. Sie kdnnen die Einstellung fiir ,Autom.-
Aus* auch Uber das Bedienfeld andern. Sobald Sie die Einstellung andern, behalt der Drucker die von lhnen

ausgewdhlte Einstellung bei. Uber ,,Autom.-Aus“ wird der Drucker vollstindig ausgeschaltet. Sie miissen

die Netztaste driicken, um den Drucker wieder einzuschalten.
So aktivieren bzw. deaktivieren Sie ,,Autom.-Aus*:
1. Tippen Sie in der Startanzeige auf Einrichtung.

Tippen Sie auf Voreinstellungen.
Blattern Sie durch die Optionen, und wahlen Sie Autom.-Aus einstellen aus.
Tippen Sie auf Ein oder Aus.

Tippen Sie auf Ja, um lhre Auswahl zu bestatigen, oder auf Nein, um die aktuelle Einstellung
beizubehalten.

aProwNbd

Q Tipp Wenn Sie Uiber eine Wireless-Netzwerkverbindung drucken, muss ,Autom.-Aus“ deaktiviert sein, um

sicherzustellen, dass keine Druckauftrage verloren gehen. Selbst wenn ,Autom.-Aus” deaktiviert ist, 1asst sich

Uber den vom Benutzer anpassbaren Energiesparmodus Energie sparen.

Einstellen des Energiesparmodus

Uber den HP Photosmart Energiesparmodus wird der Energieverbrauch reduziert, indem nach 5-miniitiger
Inaktivitat zum Ruhemodus gewechselt wird. Die Zeitdauer bis zum Ruhemodus kann auf 10 oder 15 Minuten
verlangert werden.

Br Hinweis Diese Funktion ist standardmaRig aktiviert und Iasst sich nicht deaktivieren.

So stellen Sie den Energiesparmodus ein:
1.  Tippen Sie auf das Symbol ,Einrichtung®.

2. Tippen Sie auf Voreinstellungen.
3.  Blattern Sie durch die Optionen, und tippen Sie auf Energiesparmodus.
4. Tippen Sie auf das gewlinschte Zeitintervall (5, 10 oder 15 Minuten).

Leistungsaufnahme

Hewlett-Packard Druck- und Bildbearbeitungsausstattung, die mit dem ENERGY STAR® Logo versehen ist,
wurde gemaf den ENERGY STAR Spezifikationen fiir Bildbearbeitungsausstattung der US-Umweltbehérde
zertifiziert. Das folgende Zeichen befindet sich auf ENERGY STAR zertifizierten Bildbearbeitungsprodukten:

Programm zur umweltfreundlichen Produktherstellung
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Weitere Informationen zu Modellzulassungsnummern fiir ENERGY STAR zertifzierte Bildbearbeitungsprodukte
finden Sie unter: www.hp.com/go/energystar

Blsposal of waste equipment by users in private households in the European
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Chemische Substanzen

HP hat sich verpflichtet, seine Kunden uber die Verwendung chemischer Substanzen in HP Produkten in dem
Umfang zu informieren, wie es rechtliche Bestimmungen wie REACH (Verordnung EG Nr. 1907/2006 des
Européischen Parlaments und des Rates) vorsehen. Informationen zu den in diesem Produkt verwendeten
Chemikalien finden Sie unter: www.hp.com/go/reach.

Richtlinie zur Beschrankung der Verwendung gefahrlicher Stoffe (Ukraine)

TexHiuHMi pernamenTt Wopo obmedKeHH BUKOPHCTAHHA
HebBesneyHux peyoewH (Ykpaina)

Ofnaguanus signosinoe smorom Texuivsoro PEMaMeHTy WoRo ofMeeHH, BHKOPHCTOHHE
[eknx HeBeINeuHMy PEUDEMH B ENEKTPHUHOMY TA ENeKTPOHHOMY oBnanHakHi,

aaTeepmeHoro noctakoeoio Kabinery Minictpie Yxpainm sin 3 rpyans 2008 Ne 1057

Battery disposal in the Netherlands

T Batten) miet | oo Dit HP Product bevat een lithium-manganese-dioxide
(NL r

— weggooien, maar x batterij. Deze bevindt zich op de hoofdprintplaat, Wanneer

inleveren als KCA. © 2 | daze batterij leeg is, moet deze volgens de geldende regels

worden afgevoerd,

Battery disposal in Taiwan

A EEhEEK
53 Please recycle waste batteries.

Hinweis zu Perchloraten (fur den US-Bundesstaat Kalifornien)

Califernia Perchlorate Material Notice

Perchlorate material - special handling may apply. See:
htip:// wwrw.disc. ca. gov/ hazardouswaste, perchlorate,/

This product's realtime clock battery or coin cell battery may confain perchlorate and
may require special handling when recycled or dispesed of in Califomia.
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EU battery directive

Eurcpssan Linkon Battery Directive
Thiy product containg a batiery that iy used to maimain dats integrity of real time cloch o peoduct wettinge and is designed to Lt the e of the product.
vy abiemipt to service o replace thin batteny whceid be perfmemed by s qualified servios technician,

CHregtive sur bes % g Mindon o

C prodisit contient une batterie qui pemret de malnteni lintdgrng des dionredes o ey paramesres g prockst o Mhodoge en temps rdel etgul 2 8
CONLE PouT duner sust longtemps gue b produit. Toune tentative de ipestion ou de remplsoement die cette batterie doit Stve effectste parun
pechinacien qualife,

Batterke-Fichalinie der Europsischen Union

Deses Produld enthdl sine Batiene. die daru dient. die Deerdnoegeinls der Bchtreituhs sowie der Produlieirasellungen pa erhaien, wnd die fie e
Lebeensdauer des Produlns suseichi. bm Bederffall solive dad inssndhalten v, Aanasechen der Baerie von sinem Qualifeenen Senvioeiecheiloer
dachgelihn wesden.

Dhrettia delUnions Eunopsa nelatia lla raccodts, o i alha il i B nEie & 2 L]

D ol CONDHEE LN balmeria wiiiesata per presenace Mimegrth del dat delorohogio in tempo feske odell IMpostazkon] diel prodoins @ 1s sus
dhorata o intende pad a quells ded procetio. Eventual isensent di rparsions o wstusions della Barmerl See0n0 &5 s coeguit 4 un tecnion

el aiaistenes quakificato.

CHisctien sl buterias de B Unkn Eunspsa

Extie peoducts cortiers uns baserls que se utilies pacs conseiar s integrida de lod dased del relo] de thermes neal o la corfopracion dil prosucts y etk
hgishunita pura duras toda s vida 06l del producto. B marmeririent o s sustilude de dicha Batena delben realizarla un tbenico de mamesimsients
eulifends,

Srranben Evrespiui e pea rakliding 4 batirieer
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Zulassungsinformationen

Der HP Photosmart erfiillt die Produktanforderungen der Kontrollbehérden in Ihrem Land/Ihrer Region.

Dieser Abschnitt enthalt folgende Themen:

Zulassungsmodellnummer

FCC statement

VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan
Notice to users in Japan about the power cord

Notice to users in Korea

Hinweis flir Benutzer in Deutschland

Noise emission statement for Germany

Europaische Union — Rechtlicher Hinweis

Rechtliche Hinweise zur Telekommunikation

Rechtliche Hinweise zu kabellosen Produkten

Zulassungsmodellnummer

Dem Gerat wurde zu Identifizierungszwecken eine modellspezifische Zulassungsnummer zugewiesen. Die

Zulassungsmodellnummer lhres Produkts lautet SDGOB-1221. Diese Modellidentifikationsnummer darf nicht mit

dem Produktnamen (z. B. HP Photosmart 7520 Series) oder der Modellnummer (z. B. CZ045A) verwechselt

werden.

FCC statement

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified that
the following notice be brought to the attention of users of this product,
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation.  This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not ocour in a particular installation. If
this equipment does cause harmiful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try 1o correct the
interference by one or more of the following measures:

Reorient the receiving antenna,

Increase the separation between the equipment and the receiver,

Connect the equipment into an outhet on a circuit different from that to which the receiver

is connected.

Consult the dealer of an expefienced radiedTV technician for help,
Far further information, contact:

Manager of Corporate Product Regulations

Hewlett-Packard Company

3000 Hanover Street

Palo Alto, Ca 94304

(6500 B57-15017
Modihcations (part 15.21})

The FCC requires the user to be notifed that any changes or modifications made 1o this device
that are not expressly approved by HP may void the user's authority 1o operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the PCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions; (1) this device may not cause harmful interference, and (2] this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation,

Zulassungsinformationen
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VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan
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Notice to users in Japan about the power cord

Emrd, EHEACBERI—FESELTEV.
FARENLBF - R3. o TOEALXTEA.

Notice to users in Korea
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Hinweis fiir Benutzer in Deutschland

GS-Erklarung (Deutschland)

Das Geriit ist nicht fir die Benutzung im unmitielbaren Gesichtsteld om Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen. Um stérende Reflexionen am Bildschirmorbeitsplotz zu vermeiden, darf dieses Produkd
nicht im unmittelbaren Gesichisteld platziert werden.

Noise emission statement for Germany

Gerduschemission
LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T. 19

Europaische Union — Rechtlicher Hinweis

Produkte mit CE-Kennzeichnung erflllen die folgenden EU-Richtlinien:

. Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
. Richtlinie 2004/108/EG Uber die elektromagnetische Vertraglichkeit
. Okodesign-Richtlinie 2009/125/EG, sofern anwendbar

Die CE-Konformitat dieses Produkts ist dann gegeben, wenn das Produkt mit dem richtigen, das CE-Zeichen
tragenden Netzteil von HP betrieben wird.

Wenn das Produkt mit Telekommunikationsfunktionalitéat ausgestattet ist, erfiillt es auch die grundlegenden
Anforderungen der folgenden EU-Richtlinie:

. Richtlinie 1999/5/EG uber Funkanlagen und Telekommunikationsendeinrichtungen

Die Einhaltung dieser Richtlinien impliziert die Konformitat mit den entsprechenden harmonisierten europaischen
Standards (europaischen Normen). Diese sind in der EU-Konformitatserklarung (in englischer Sprache)
aufgelistet, die von HP fiir das Produkt oder die Produktfamilie entweder in die Produktdokumentation eingefiigt
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oder auf der folgenden Website bereitgestellt wird: www.hp.com/go/certificates (Produktnummer in das Suchfeld
eingeben).

Die Konformitat wird am Produkt durch eine der folgenden Konformitatskennzeichnungen angezeigt:

Fir Produkte, die nicht zur Telekommunikation
dienen, und flr harmonisierte EU-Normen

erflllende Telekommunikationsprodukte wie
Bluetooth® in der Leistungsklasse unter 10 mW.

Fir Telekommunikationsprodukte, die nicht EU-
weit harmonisierte Normen erflllen (in diesem
Fall wird zwischen CE und dem Ausrufezeichen

(1) die vierstellige Nummer der benannten Stelle
eingefugt).

Weitere Informationen finden Sie auf dem Produktetikett.

Die Telekommunikationsfunktionalitét dieses Produkts kann in den folgenden EU- und EFTA-Landern genutzt
werden: Belgien, Bulgarien, Danemark, Deutschland, Estland, Finnland, Frankreich, Griechenland,
GroRbritannien, Irland, Island, Italien, Lettland, Liechtenstein, Litauen, Luxemburg, Malta, Niederlande,
Norwegen, Osterreich, Polen, Portugal, Rumanien, Slowakische Republik, Slowenien, Schweden, Schweiz,
Spanien, Tschechische Republik, Ungarn und Zypern.

Die Telefonschnittstelle (nicht fiir alle Produkte verfligbar) dient der Herstellung von Verbindungen zu analogen
Telefonnetzen.

Produkte mit WLAN-Geréten

. In einigen Landern gelten fiir den Betrieb von WLAN-Netzwerken spezielle Auflagen oder Anforderungen, z.
B. hinsichtlich der ausschlieRlichen Nutzung in geschlossenen Raumen oder hinsichtlich der Beschrankung
der verfligbaren Kanéle. Vergewissern Sie sich, dass die landesspezifischen Einstellungen des kabellosen
Netzwerks korrekt sind.

Frankreich

. Far den 2,4 GHz WLAN-Betrieb dieses Produkts gelten bestimmte Einschrankungen: Das Produkt kann in
geschlossenen Raumen das gesamte Frequenzband von 2400 MHz bis 2483,5 MHz (Kanale 1 bis 13)
nutzen. Fir die Verwendung im Freien steht nur das Frequenzband von 2400 MHz bis 2454 MHz (Kanale 1
bis 7) zur Verfligung. Aktuelle Informationen finden Sie hier: www.arcep.fr.

Bei Fragen zur Normenkonformitat wenden Sie sich bitte an:
Hewlett-Packard GmbH, Abt./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strafle 140, 71034 B&blingen

Rechtliche Hinweise zur Telekommunikation

Der HP Photosmart erfiillt die Telekommunikationsanforderungen der Kontrollbehdrden in lhrem Land/lIhrer
Region.

Dieser Abschnitt enthalt folgende Themen:
. Notice to users of the U.S. telephone network: FCC requirements
. Notice to users of the Canadian telephone network

. Notice to users of the German telephone network
. Australia wired fax statement
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Notice to users of the U.S. telephone network: FCC requirements

Notice to users of the U.5. telephone network: FCC requirements

This equipment complies with FCC rules, Part 68, On this equipment is a label that contains,
among other information, the FCC Registration Number and Ringer Equivalent Number (REN)
for this equipment. If requested, provide this information to your telephone company.

An FCC compliant telephone cord and modular plug is provided with this equipment. This
equipment is designed to be connected to the telephone network or premises wiring using a
compatible modular jack which is Part 88 compliant. This equipment connects to the tele-
phone network through the following standard network interface jack: USOC RJ-11C,

The REM is useful to determine the quantity of devices you may connect to your telephone line
and still have all of those devices ring when your number is called, Too many devices on one
line might result in failure to ring in response to an incoming call. In most, but not all, areas the
sum of the REMs of all devices should not exceed five (5). To be certain of the number of devices
you may connect to your line, as determined by the REN, you should call your local telephone
company to determine the maximum REN for your calling area.

If this equipment causes harm to the telephone network, your telephone company might
discontinue your service temporarily. If possible, they will notify you in advance. If advance
natice is not practical, you will be notified as soon as possible, You will also be advised of your
right to file a complaint with the FCC. Your telephone company might make changes in its
facilities, equipment, operations, or procedures that could affect the proper operation of your
equipment. If they do, you will be given advance notice so you will have the opportunity to
maintain uninterrupted service. If you experience trouble with this equipment, please contact
the manufacturer, or look elsewhere in this manual, for warranty or repair information. Your
telephone company might ask you to disconnect this equipment from the network until the
problem has been corrected or until you are sure that the eguipment is not malfunctioning.

This equipment may not be used on coin service provided by the telephone company.

Connection to party lines is subject to state tariffs. Contact your state public utility commis-
sion, public service commission, or corporation commission for more information.

This equipment includes automatic dialing capability. When programming and/or making test
calls to emergency numbsers;

Remain on the line and explain to the dispatcher the reason for the call.
Perform such activities in the off-peak hours, such as early morning or late evening.

Note The FCC hearing aid compatibility rules for telephones are not applicable to this
equipment.

The Telephone Consumer Protection Act of 1991 makes it unlawful for any person to use a
computer or other electronic device, including fax machines, to send any message unless such
message clearly contains in a margin at the top or bottom of each transmitted page or on the
first page of transmission, the date and time it is sent and an identification of the business,
other entity, or other individual sending the message and the telephone number of the send-
ing machine or such business, other entity, or individual. (The telephone number provided
might not be a 900 number of any other number for which charges exceed local or long-
distance transmission charges.) In order to program this information into your fax machine,
you should complete the steps described in the software.
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Notice to users of the Canadian telephone network

Mote a I'attention des utilisateurs du réseau téléphonique canadien/MNotice to users
of the Canadian telephone network

Cet appareil est conforme aux spécifications techniques des dquipements terminaux
d'Industrie Canada, Le numéro denregistrement atteste de la conformité de lappareil.
Labréviation IC qui précéde le numéro denregistrement indigue que l'enregistrement a été
effectué dans le cadre d'une Déclaration de conformité stipulant que les spécifications tech-
niques dindustrie Canada ont &été respectées. Néanmoins, cette abréviation ne signifie en
aucun cas que l'appareil a été validé par Industrie Canada,

Pour leur propre sécurité, les utilisateurs doivent s'assurer que les prises électriques reliées a la
terre de la source dalimentation, des lignes téléphoniques et du circuit métallique
d'alimentation en eau sont, le cas échéant, branchées les unes aux autres. Cette précaution est
particuligrement importante dans les zones rurales,

Remarque Le numéro REN (Ringer Equivalence Mumber) attribué a chagque appar-

%’ eil terminal fournit une indication sur le nombre maximal de terminaux qui peuvent
étre connectés a une interface téléphonique, La terminaison d'une interface peut se
composer de nimporte quelle combinaison d'appareils, 4 condition que le total des
numéros REN ne dépasse pas 5.

Basé sur les résultats de tests FCC Partie 68, le numéro REN de ce produit est (.08,

This equipment meets the applicable Industry Canada Terminal Equipment Technical Specifi-
cations. This is confirmed by the registration number. The abbreviation IC before the registra-
tion number signifies that registration was performed based on a Declaration of Conformity
indicating that Industry Canada technical specifications were met. It does not imply that
Industry Canada approved the equipment.

Users should ensure for their own protection that the electrical ground connections of the
power utility, telephone lines and internal metallic water pipe system, if present, are con-
nected together. This precaution might be particularly important in rural areas.

Mote The REN (Ringer Equivalence Number) assigned to each terminal device pro-

% vides an indication of the maximum number of terminals allowed to be connected to
a telephone interface. The termination on an interface might consist of any combina-
tion of devices subject only to the requirement that the sum of the Ringer Equiva-
lence Numbers of all the devices does not exceed 5.

The REM for this product is 0.08, based on FCC Part 68 test results.

Notice to users of the German telephone network

Hinweis fir Benutzer des devtschen Telefonnetzwerks

Dieses HP-Fax ist nur fir den Anschluss eines analogen Public Switched Telephane Metwork
[PSTM) gedacht. SchlieBen Sie den TAE N-Telefonstecker, der im Lielerumiang des HP Allin-Cne
enthalien ist, an die Wandsteckdase (TAE &) Code N an, Dieses HPFox kann als ginzelnes
Gerat und/oder in Verbindung (mit seriellem Anschluss) mit anderen zugelassenen Endgeraten
verwendet werden.

Australia wired fax statement

In Australia, the HP device must be connected to Telecommunication Network through a line
cord which meets the requirements of the Technical Standard AS/ACIF SO08,

Rechtliche Hinweise zu kabellosen Produkten
Dieser Abschnitt enthalt die folgenden rechtlichen Hinweise fiir kabellose Produkte:

. Exposure to radio frequency radiation
. Notice to users in Brazil
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. Notice to users in Canada

. Notice to users in Mexico

. Notice to users in Taiwan

Exposure to radio frequency radiation

A

Exposure to radio frequency radiation

Caution The radiated cutput power of this device is far below the FCC radio
frequency exposure limits, Mevertheless, the device shall be used in such o manner
that the potential for human contact during normal operation is minimized. This
product and any attached external antenna, if supported, shall be placed in such
@ manner to minimize the potential for human contact during normal operation. In
order to avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure
limits, human proximity to the antenna shall not be less than 20 em (8 inches)

during normal operation.

Notice to users in Brazil

Aviso aos usudrios no Brasil

Este equipamento opera em cardler secundario, isto €, nao lfem direifo & profegdo contra inter-
feréncio prejudicial, mesmo de eslagdes do mesmo fipo, e ndo pode cousar interferéncia a

sistemas operando em cordter primario. (Res. AMATEL 282,/2001).

Notice to users in Canada

Motice to users in Canada/Note a l'attention des ufilisateurs canadiens

Under Industiry Canada regulations, this rodio fransmitber may only operate using an
anienna of a ype and maximum (or lesser] gain appreved for the transmilier by Industry
Canada. Te reduce potential radic inferference to other users, the antenna type and its gain
should be so chosen that the equivalent isotropically radiated power [e.i.rp.) is not more
than that necessary for successful communication.

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation iz
subject to the following two conditions: (1) this device may not cavse interference, and (2)
this device must accept any inlerference, including inferference that may cause undesired
operation of the device.

WARMNIMG! Exposure to Rodio Frequency Radiation The radialed culput power of this
device is below the Industry Canada radic frequency exposure limits. Mevertheless, the
device should be used in such o manner that the potential for human contact is minimized
during normal eperatien,

To avoid the possibility of exceeding the Industry Canada radic frequency exposure limits,
human proximity to the antennas should not be less than 20 em (8 inches).

Conformément au Réglement d'Industie Canada, cet émeteur radicglecirique ne peut
fonctionner qu'avec une antenne d'un type et d'un gain maximum [ov moindre) approwve
par Indushrie Canada. Afin de réduire le brovillage radicélectrique potentiel pour d'autres
utilisateurs, le type d'anlenne ef son gain doivent éire choisis de maniére & ce que la
puissance isolrope rayonnée équivalente [p.i.re.) ne dépasse pos celle nécessaire & une
communication réussie.

Cot appareil est conforme aux nomes RS5 exemples de licence d'Industie Canada, Son
fenctionnement dépend des deux conditions suivantes : (1) cel apparsil ne doil pas
provoquer d'interférences nuisibles et (2] deit occepler toutes interférences recues, y
compris des interférences pouvant provaquer un fonctionnement non souhaité de 'appareil.
AVERTISSEMEMT relatif & l'exposiion aux radiclréquences. Lo puissance de rayannement
de cet appareil se trouve sous les limites d'expeosition de rodicfréquences d'lndustrie
Canada. Méanmoins, cet appareil doit étre utilisé de telle sorle qu'il soit mis en conlect le
moins possible avec le corps humain.

Afin d'éviter le dépassement éventuel des limites d'exposition oux rodiclréquences
d'Industrie Canada, il est recommandé de maintenir une distance de plus de 20 cm enfre
les antennes et I'utilisateur.
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Notice to users in Mexico

Aviso para los usuarios de México

Lo operacidn de este equipe estd sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible
que este equipo o dispositivo no cause intederencia perjudicial v (2} este equipo o
dispesitive debe aceptar cualquier interferencia, incluyends la que pueda causar su
operacian no deseado,

Para zaber el modele de lo farjeia inclambrica vlilizada, revise lo efiqueta regulatoria de
la impresora,

Notice to users in Taiwan
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12 Zusatzliche Faxeinrichtung

Wenn Sie alle Schritte des Leitfadens zur Inbetriebnahme ausgefiihrt haben, kdnnen Sie mit den Anweisungen in
diesem Abschnitt das Einrichten der Faxfunktion abschlie3en. Bewahren Sie den Leitfaden zur Inbetriebnahme
fir die spatere Verwendung auf.

In diesem Abschnitt wird das Einrichten der Faxfunktion des Druckers erlautert, damit diese mit Geraten und
Diensten, die Uber eine einzelne Telefonleitung angeschlossen sind, verwendet werden kann.

X

Tipp Sie kdnnen auch den Fax-Einrichtungsassistenten (Windows) oder den HP Einrichtungsassistenten
(Mac OS X) verwenden, um schnell wichtige Faxeinstellungen wie den Antwortmodus und die Faxkopfzeile
einzurichten. Auf diese Tools kénnen Sie Gber die HP Software zugreifen, die mit dem Drucker installiert
wurde. Befolgen Sie nach dem Ausfiihren dieser Tools die Arbeitsschritte in diesem Abschnitt, um die
Faxeinrichtung fertig zu stellen.

Dieser Abschnitt enthalt folgende Themen:

Einrichten der Faxfunktion (fir parallele Telefonsysteme)
Faxeinrichtung fir serielle Telefonsysteme
Testen der Faxeinrichtung

Einrichten der Faxfunktion (fur parallele Telefonsysteme)

Bevor Sie den Drucker zum Senden von Faxnachrichten einrichten, ermitteln Sie, welches Telefonsystem in
lhrem Land/Ihrer Region verwendet wird. Die Anweisungen fir das Einrichten des Druckers zum Faxen
unterscheiden sich in Abhangigkeit davon, ob Sie ein serielles oder paralleles Telefonsystem besitzen.

Wenn lhr Land/Ihre Region in der Tabelle nicht aufgefuhrt ist, verfuigen Sie wahrscheinlich tber ein serielles
Telefonsystem. In einem seriellen Telefonsystem ist es aufgrund des Anschlusstyps der gemeinsam
verwendeten Gerate (Modems, Telefone und Anrufbeantworter) nicht moglich, eine physische Verbindung
zum 2-EXT-Anschluss des Druckers herzustellen. Stattdessen missen alle Gerate an der Telefonsteckdose
angeschlossen werden.

Bf Hinweis In manchen Landern/Regionen, in denen serielle Telefonsysteme verwendet werden, verfigt
das mit dem Drucker gelieferte Telefonkabel tGber einen zuséatzlichen Stecker. Dadurch kénnen Sie
andere Telekommunikationsgerate an die Telefonsteckdose anschliefien, mit der der Drucker
verbunden wurde.

Sie mussen das mitgelieferte Telefonkabel ggf. an den mitgelieferten Adapter fir Ihr Land/lhre Region
anschlieRen.

Wenn lhr Land/lIhre Region in der Tabelle aufgefuhrt wird, verfigen Sie wahrscheinlich tber ein paralleles
Telefonsystem. In einem parallelen Telefonsystem kénnen Sie alle gemeinsam verwendeten
Telekommunikationsgerate Giber den Anschluss ,2-EXT* an der Riickseite des Druckers mit der
Telefonleitung verbinden.

B Hinweis HP empfiehlt bei parallelen Telefonsystemen, den Drucker mit dem mitgelieferten
Zweidrahtkabel an die Telefonsteckdose anzuschlieRen.

Lander/Regionen mit einem parallelen Telefonsystem

Argentinien Australien Brasilien
Kanada Chile China
Kolumbien Griechenland Indien
Indonesien Irland Japan
Korea Lateinamerika Malaysia
Mexiko Philippinen Polen
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Lander/Regionen mit einem parallelen Telefonsystem (Fortsetzung)
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Portugal Russland Saudi-Arabien

Singapur Spanien Taiwan (Republik China)
Thailand USA Venezuela

Vietnam

Wenn Sie nicht genau wissen, Uber welches Telefonsystem Sie verfugen (seriell oder parallel), wenden Sie sich
an lhre Telefongesellschaft.

Dieser Abschnitt enthalt folgende Themen:

Auswahl der richtigen Faxeinrichtung flir zu Hause oder das Biro

Szenario A: Separater Faxanschluss (es werden keine Telefongesprache gefiihrt)

Szenario B: Einrichten des Druckers flir DSL

Szenario C: Einrichten des Druckers fiir ein PBX-System oder einen ISDN-Anschluss

Szenario D: Faxfunktion mit Rufzeichenmuster am gleichen Anschluss

Szenario E: Gemeinsamer Anschluss fiir Telefon-/Faxanrufe

Szenario F: Gemeinsamer Anschluss fiir Telefon-/Faxanrufe mit Voicemail-Dienst

Szenario G: Gemeinsamer Anschluss fiir Fax und DFU-Modem (kein Empfang von Telefonanrufen)
Szenario H: Gemeinsamer Anschluss flir Telefon-/Faxanrufe mit Computermodem

Szenario I: Gemeinsamer Anschluss flir Telefon-/Faxanrufe mit Anrufbeantworter

Szenario J: Gemeinsame Leitung fiir Telefon-/Faxanrufe, Computermodem und Anrufbeantworter
Szenario K: Gemeinsamer Anschluss fiir Telefon-/Faxanrufe mit DFU-Modem und Voicemail

Auswabhl der richtigen Faxeinrichtung fiir zu Hause oder das Biiro

Um erfolgreich Faxe senden und empfangen zu kdnnen, miissen Sie herausfinden, welche Gerate und Dienste
gegebenenfalls Uber die gleiche Telefonleitung laufen wie der Drucker. Dies ist wichtig, da Sie einige der
vorhandenen Gerate direkt an den Drucker anschliefen und auch einige Faxeinstellungen andern missen, bevor
Sie die Faxfunktionen nutzen kénnen.

1.

Prifen Sie, ob es sich bei Ihrem Telefonsystem um ein serielles oder ein paralleles System handelt. Siehe
Einrichten der Faxfunktion (fiir parallele Telefonsysteme).

a. Serielles Telefonsystem — siehe Faxeinrichtung fur serielle Telefonsysteme.

b. Paralleles Telefonsystem — wechseln Sie zu Schritt 2.

Wahlen Sie die Kombination aus Ausstattung und Diensten aus, die die Faxleitung gemeinsam verwenden.

. DSL: DSL-Dienst Ihrer Telefongesellschaft. (DSL wird in lhrem Land/lhrer Region méglicherweise als
ADSL bezeichnet.)

. PBX: Eine Nebenstellenanlage (PBX — Private Branch Exchange) oder ein ISDN-System (Integrated
Services Digital Network).

. Spezialtondienst: Uber einen Spezialtondienst Ihrer Telefongesellschaft werden mehrere
Telefonnummern mit unterschiedlichen Ruftonmustern bereitgestellt.

. Telefonanrufe: Telefonanrufe werden Uber dieselbe Telefonnummer entgegengenommen, ber die
auch Faxanrufe von lhrem Drucker entgegengenommen werden.

. Computerwahimodem: Es wird an derselben Telefonleitung, an der der Drucker angeschlossen ist, ein
Computerwahimodem verwendet. Wenn Sie eine der folgenden Fragen mit ,,Ja“ beantworten,
verwenden Sie ein Computerwahimodem:

° Kdnnen Sie Faxe (iber eine DFU-Verbindung direkt in einer Softwareanwendung empfangen
bzw. aus einer Softwareanwendung senden?

° Senden und empfangen Sie E-Mail-Nachrichten auf Ihrem Computer tGber eine
Einwahlverbindung?

° Greifen Sie von lhrem Computer Uber eine Einwahlverbindung auf das Internet zu?
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. Anrufbeantworter: Es wird an derselben Telefonleitung, an der der Drucker Faxanrufe entgegennimmt,

ein Anrufbeantworter verwendet.

. Voicemail-Dienst: Es wird an derselben Telefonleitung, an der der Drucker Faxanrufe entgegennimmt,

ein Voicemail-Dienst Ihrer Telefongesellschaft verwendet.

3.  Wahlen Sie aus der unten stehenden Tabelle die Gerate und Dienste aus, die lhrer Situation zu Hause oder
im Buro entsprechen. Ermitteln Sie danach die empfohlene Faxeinrichtung. Zu jedem dieser Falle erhalten

Sie in den folgenden Abschnitten schrittweise Anweisungen.

B Hinweis Wenn Ihr Einrichtungsszenario nicht in diesem Abschnitt beschrieben wird, richten Sie den Drucker
wie ein normales analoges Telefon ein. SchlieRen Sie das im Lieferumfang des Druckers enthaltene
Telefonkabel an die Telefonsteckdose und das andere Ende an den 1-LINE-Anschluss auf der Riickseite des
Druckers an. Bei Verwendung eines anderen Kabels kdnnen Probleme beim Senden und Empfangen von

Faxnachrichten auftreten.

Sie missen das mitgelieferte Telefonkabel ggf. an den mitgelieferten Adapter fiir Ihr Land/Ihre Region

anschliel3en.

Andere Gerate/Dienste an der Faxleitung

DSL PBX

Anru-
ferun-
terschei-
dungs-
Dienst

Tele-fon-
an-rufe

Compu-
termo-dem

Anruf-beant-
worter

Voice-
mail-
Dienst

Empfohlene
Faxeinrichtung

Szenario A: Separater
Faxanschluss (es werden
keine Telefongesprache

geflhrt)

Szenario B: Einrichten des
Druckers fur DSL

Szenario C: Einrichten des
Druckers fiir ein PBX-
System oder einen ISDN-
Anschluss

Szenario D: Faxfunktion mit
Rufzeichenmuster am

gleichen Anschluss

Szenario E: Gemeinsamer
Anschluss fiir Telefon-/
Faxanrufe

Szenario F: Gemeinsamer
Anschluss fiir Telefon-/
Faxanrufe mit Voicemail-
Dienst

Szenario G: Gemeinsamer
Anschluss fiir Fax und DFU-
Modem (kein Empfang von

Telefonanrufen)

Szenario H: Gemeinsamer
Anschluss fiir Telefon-/
Faxanrufe mit

Computermodem

Szenario I: Gemeinsamer
Anschluss fiir Telefon-/
Faxanrufe mit
Anrufbeantworter

Szenario J: Gemeinsame

Leitung fur Telefon-/
Faxanrufe
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(Fortsetzung)
Andere Gerate/Dienste an der Faxleitung Empfohlene
Faxeinrichtung
DSL PBX Anru- Tele-fon- | Compu- Anruf-beant- Voice-
ferun- an-rufe termo-dem worter mail-
terschei- Dienst
dungs-
Dienst
Computermodem und
Anrufbeantworter
V’ V’ \/ Szenario K: Gemeinsamer
Anschluss fiir Telefon-/
Faxanrufe mit DFU-Modem
und Voicemail

Szenario A: Separater Faxanschluss (es werden keine Telefongesprache gefiihrt)

Wenn Sie eine separate Telefonleitung besitzen, auf der Sie keine Telefonanrufe empfangen und an die keine
weiteren Gerate angeschlossen sind, richten Sie den Drucker wie in diesem Abschnitt beschrieben ein.

Riickansicht des Druckers

1 Telefonsteckdose

2 Schlief3en Sie das im Lieferumfang des Druckers enthaltene Telefonkabel an den 1-LINE-
Anschluss an.

Sie mussen das mitgelieferte Telefonkabel ggf. an den mitgelieferten Adapter fiir Ihr Land/lhre
Region anschlieRen.

So richten Sie den Drucker fiir einen separaten Faxanschluss ein:
1. Schliel3en Sie ein Ende des mit dem Drucker gelieferten Telefonkabels an die Telefonsteckdose und das
andere Ende an den 1-LINE-Anschluss an der Rickseite des Druckers an.

B Hinweis Sie miussen das mitgelieferte Telefonkabel ggf. an den mitgelieferten Adapter fiir Ihr Land/lhre
Region anschlie3en.

Wenn Sie den Drucker nicht mit dem mitgelieferten Kabel an das Telefonnetz anschlief3en, kdnnen Sie
moglicherweise keine Faxnachrichten senden. Dieses spezielle Telefonkabel unterscheidet sich von
den Telefonkabeln, die Sie mdglicherweise bereits zu Hause oder im Biiro verwenden.

2. Aktivieren Sie die Einstellung Autom. Empfang.
(Optional) Andern Sie die Einstellung Téne bis Antwort in die niedrigste Einstellung (2 Rufténe).
4. Testen Sie die Faxfunktion.

ol
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Wenn das Telefon klingelt, nimmt der Drucker den Anruf nach der mit der Einstellung Téne bis Antwort
festgelegten Anzahl an Rufténen automatisch entgegen. Danach werden Faxempfangsténe an das Faxgerat des
Absenders gesendet, und die Faxnachricht wird empfangen.

Szenario B: Einrichten des Druckers fiir DSL

Wenn Sie tber einen DSL-Dienst Ihrer Telefongesellschaft verfiigen und keine weitere Ausstattung an den
Drucker anschlief3en, finden Sie im folgenden Abschnitt Anweisungen zum Anschliefen eines DSL-Filters
zwischen der Telefonsteckdose und dem Drucker. Der DSL-Filter filtert das Digitalsignal, das lhren Drucker daran
hindert, ordnungsgeman mit der Telefonleitung zu kommunizieren. (DSL wird in Ihrem Land/Ihrer Region
moglicherweise als ADSL bezeichnet.)

Br Hinweis Wenn Sie Uber einen DSL-Anschluss verfiigen und keinen DSL-Filter anschlieBen, kénnen mit dem
Drucker keine Faxe gesendet und empfangen werden.

Riickansicht des Druckers

w
o |
e |
1 Telefonsteckdose
2 DSL- (bzw. ADSL-)Filter und Kabel vom DSL-Anbieter
3 Schlief3en Sie das im Lieferumfang des Druckers enthaltene Telefonkabel an den 1-LINE-

Anschluss an.

Sie missen das mitgelieferte Telefonkabel ggf. an den mitgelieferten Adapter fiir Ihr Land/lhre
Region anschlielRen.

So richten Sie den Drucker fiir DSL ein:

1. Besorgen Sie sich einen DSL-Filter von lhrem DSL-Provider.

2. SchlieRen Sie ein Ende des im Lieferumfang des Druckers enthaltenen Telefonkabels an den freien
Anschluss des DSL-Filters und das andere Ende an den 1-LINE-Anschluss an der Riickseite des Druckers
an.

B Hinweis Sie miussen das mitgelieferte Telefonkabel ggf. an den mitgelieferten Adapter fiir Ihr Land/lhre
Region anschlief3en.

Wenn Sie den Drucker nicht mit dem mitgelieferten Kabel am DSL-Filter anschlieRen, kdnnen die
Faxfunktionen unter Umstanden nicht genutzt werden. Dieses spezielle Telefonkabel unterscheidet sich
von den Telefonkabeln, die Sie méglicherweise bereits zu Hause oder im Blro verwenden.

Im Lieferumfang des Gerats ist ein Telefonkabel enthalten. Fir diese Einrichtung miissen Sie jedoch
moglicherweise zusatzliche Telefonkabel erwerben.

3. Schlielen Sie den DSL-Filter mit einem weiteren Telefonkabel an die Telefonsteckdose an.
4. Testen Sie die Faxfunktion.
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Sollten Probleme beim Einrichten des Druckers mit der optionalen Ausstattung auftreten, bitten Sie Ihren lokalen
Dienstanbieter oder Handler um Unterstitzung.

Szenario C: Einrichten des Druckers fiir ein PBX-System oder einen ISDN-
Anschluss

Wenn Sie eine Nebenstellenleitung (PBX-System) oder einen ISDN-Konverter/-Anschlussadapter verwenden,
gehen Sie wie folgt vor:

Wenn Sie einen PBX- oder ISDN-Konverter/-Anschlussadapter verwenden, schlielen Sie den Drucker an
den Anschluss an, der fiir Fax- und Telefongerate eingerichtet ist. Stellen Sie aulerdem sicher, dass der
Adapter auf den richtigen Schaltertyp fiir Ihr Land/lhre Region eingestellt ist, falls mdglich.

B Hinweis Bei einigen ISDN-Systemen kénnen die Anschlisse fir spezielle Telekommunikationsgerate
konfiguriert werden. Sie kénnen beispielsweise einen Anschluss flr Telefon und Faxgerate der
Gruppe 3 und einen anderen Anschluss flir verschiedene Zwecke konfigurieren. Wenn beim
Anschlie3en von Geraten am Fax-/Telefonanschluss des ISDN-Konverters Probleme auftreten, kdnnen
Sie versuchen, diese an den Multifunktionsanschluss anzuschlieRen. Dieser Anschluss tragt oft
Bezeichnungen wie ,Multi“ oder ,Kombi*.

Wenn Sie ein PBX-System verwenden, setzen Sie das Anklopfsignal auf ,Aus®.

149,

E¥ Hinweis Bei vielen digitalen Nebenstellenanlagen ist das Anklopfsignal standardmaRig aktiviert. Der
Anklopfton stort die Faxtibertragung, und es lassen sich keine Faxe mit dem Drucker senden oder
empfangen. Anweisungen zum Deaktivieren des Anklopfsignals finden Sie in der Dokumentation zu
Nebenstellenanlage.

Wahlen Sie bei Nebenstellenanlagen die Nummer fiir eine externe Rufnummer, bevor Sie die Faxnummer
wahlen.

Schlieflen Sie den Drucker unbedingt Uber das mitgelieferte Kabel an die Telefonsteckdose an. Ansonsten
koénnen Sie moglicherweise keine Faxnachrichten empfangen oder senden. Dieses spezielle Telefonkabel
unterscheidet sich von den Telefonkabeln, die Sie mdglicherweise bereits zu Hause oder im Biiro
verwenden. Wenn das mitgelieferte Kabel zu kurz ist, kdnnen Sie im Elektrohandel ein Kupplungsstlick
kaufen und das Kabel verlangern.

Sie mussen das mitgelieferte Telefonkabel ggf. an den mitgelieferten Adapter fir Ihr Land/lhre Region
anschlielRen.

Sollten Probleme beim Einrichten des Druckers mit der optionalen Ausstattung auftreten, bitten Sie lhren lokalen
Dienstanbieter oder Handler um Unterstltzung.
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Szenario D: Faxfunktion mit Rufzeichenmuster am gleichen Anschluss

Wenn Sie einen Spezialtondienst lhres Telekommunikationsanbieters nutzen, der mehrere Telefonnummern mit
unterschiedlichen Ruftonfolgen an einer Telefonleitung unterstutzt, richten Sie den Drucker wie in diesem
Abschnitt beschrieben ein.

Riickansicht des Druckers

T-LINE Z-EXT

1 Telefonsteckdose

2 SchlieBen Sie das im Lieferumfang des Druckers enthaltene Telefonkabel an den 1-LINE-
Anschluss an.

Sie mussen das mitgelieferte Telefonkabel ggf. an den mitgelieferten Adapter fiir Ihr Land/lhre
Region anschlieRen.

Einrichten des Druckers bei einem Spezialtondienst
1. Schliel3en Sie ein Ende des mit dem Drucker gelieferten Telefonkabels an die Telefonsteckdose und das
andere Ende an den 1-LINE-Anschluss an der Riickseite des Druckers an.

B Hinweis Sie missen das mitgelieferte Telefonkabel ggf. an den mitgelieferten Adapter fiir Ihr Land/lhre
Region anschlie3en.

Wenn Sie den Drucker nicht mit dem mitgelieferten Kabel an das Telefonnetz anschlief3en, kdnnen Sie
moglicherweise keine Faxnachrichten senden. Dieses spezielle Telefonkabel unterscheidet sich von
den Telefonkabeln, die Sie mdglicherweise bereits zu Hause oder im Biiro verwenden.

2.  Aktivieren Sie die Einstellung Autom. Empfang.

3. Andern Sie die Einstellung Spezialton in das Muster, das Inrer Faxnummer von der Telefongesellschaft
zugewiesen wurde.

Bf Hinweis StandardméRig ist der Drucker fir die Beantwortung aller Ruftonmuster eingestellt. Wenn Sie
die Option Spezialton nicht auf das Muster einstellen, das der Faxnummer von der Telefongesellschaft
zugewiesen wurde, beantwortet der Drucker mdglicherweise sowohl Telefon- als auch Faxanrufe oder
nimmt Gberhaupt keine Anrufe entgegen.

- Tipp Sie kdnnen die Ruftonunterscheidung auch mit der Funktion ,Ruftonmustererkennung“ am
Bedienfeld des Druckers einstellen. Mit dieser Funktion wird das Ruftonmuster eines eingehenden
Anrufs vom Drucker erkannt und aufgezeichnet. Dieser Anruf dient zur automatischen Erkennung des
Ruftonmusters, das lhre Telefongesellschaft fiir Faxanrufe zugeordnet hat. Weitere Informationen finden
Sie unter Andern des Ruftonmusters zur Ruftonunterscheidung.

4. (Optional) Andern Sie die Einstellung Téne bis Antwort in die niedrigste Einstellung (2 Rufténe).
5. Testen Sie die Faxfunktion.
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Der Drucker nimmt nun automatisch eingehende Anrufe mit dem ausgewahlten Ruftonmuster (Einstellung
Spezialton) nach der festgelegten Anzahl von Ruftdnen (Einstellung Téne bis Antwort) entgegen. Danach
werden Faxempfangstone an das Faxgerat des Absenders gesendet, und die Faxnachricht wird empfangen.

Sollten Probleme beim Einrichten des Druckers mit der optionalen Ausstattung auftreten, bitten Sie lhren lokalen
Dienstanbieter oder Handler um Unterstltzung.

Szenario E: Gemeinsamer Anschluss fiir Telefon-/Faxanrufe

Wenn Sie unter derselben Telefonnummer sowohl Telefon- als auch Faxanrufe empfangen und diese Leitung fiir
keine anderen Birogerate (oder fur Voicemail) verwendet wird, richten Sie den Drucker wie in diesem Abschnitt
beschrieben ein.

Riickansicht des Druckers

o

n U=

00)

1 Telefonsteckdose

2 Schlief3en Sie das im Lieferumfang des Druckers enthaltene Telefonkabel an den 1-LINE-
Anschluss an.

Sie mussen das mitgelieferte Telefonkabel ggf. an den mitgelieferten Adapter fiir Ihr Land/lhre
Region anschlieRen.

3 Telefon (optional)

So richten Sie den Drucker fiir die Verwendung eines gemeinsamen Telefon-/Faxanschlusses ein:
1. Schliel3en Sie ein Ende des mit dem Drucker gelieferten Telefonkabels an die Telefonsteckdose und das
andere Ende an den 1-LINE-Anschluss an der Riickseite des Druckers an.

B Hinweis Sie mussen das mitgelieferte Telefonkabel ggf. an den mitgelieferten Adapter fiir Ihr Land/lhre
Region anschliel3en.

Wenn Sie den Drucker nicht mit dem mitgelieferten Kabel an das Telefonnetz anschliefen, kdnnen Sie
moglicherweise keine Faxnachrichten senden. Dieses spezielle Telefonkabel unterscheidet sich von
den Telefonkabeln, die Sie mdglicherweise bereits zu Hause oder im Biiro verwenden.

2.  Fuhren Sie eine der folgenden Aktionen aus:
. Wenn Sie Uber ein paralleles Telefonsystem verfiigen, ziehen Sie den weilen Stecker an der
Rickseite des Druckers aus dem 2-EXT-Anschluss und schliefRen dort ein Telefon an.
. Wenn Sie uber ein serielles Telefonsystem verflgen, schlielen Sie das Telefon direkt an das Kabel
des Druckers an, das Uber eine zusatzliche Telefonsteckdose verfiigt.
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3. Nun missen Sie festlegen, ob Sie Anrufe mit dem Drucker automatisch oder manuell entgegennehmen
mochten.

. Wenn Sie den Drucker fiir die automatische Beantwortung von Anrufen einrichten, beantwortet er
alle eingehenden Anrufe und nimmt Faxe entgegen. In diesem Fall kann der Drucker nicht zwischen
Fax- und Telefonanrufen unterscheiden. Wenn Sie einen Telefonanruf erwarten, missen Sie diesen
entgegennehmen, bevor der Drucker auf den Anruf reagiert. Sie kdnnen den Drucker fur die
automatische Annahme von Anrufen konfigurieren, indem Sie die Einstellung Autom. Empfang
aktivieren.

. Wenn Sie den Drucker fir die manuelle Beantwortung von Faxen einrichten, missen Sie die Anrufe
selbst entgegennehmen, da der Drucker in diesem Fall die Faxe nicht automatisch empfangen kann.
Um den Drucker flr die manuelle Entgegennahme eingehender Anrufe zu konfigurieren, deaktivieren
Sie die Einstellung Autom. Empfang.

4. Testen Sie die Faxfunktion.

Wenn Sie den Anruf vor dem Drucker entgegennehmen und Faxténe von einem sendenden Faxgerat horen,
mussen Sie den Faxempfang manuell einleiten.

Sollten Probleme beim Einrichten des Druckers mit der optionalen Ausstattung auftreten, bitten Sie lhren lokalen
Dienstanbieter oder Handler um Unterstltzung.

Szenario F: Gemeinsamer Anschluss fiir Telefon-/Faxanrufe mit Voicemail-Dienst

Wenn Sie unter derselben Telefonnummer sowohl Telefon- als auch Faxanrufe empfangen und au3erdem einen
Voicemail-Dienst |hres Telekommunikationsanbieters nutzen, richten Sie den Drucker wie in diesem Abschnitt
beschrieben ein.

Br Hinweis Faxsendungen kénnen nicht automatisch empfangen werden, wenn Sie einen Voicemail-Dienst fiir
dieselbe Telefonnummer nutzen, die Sie fir den Faxempfang verwenden. Sie miissen eingehende Faxanrufe
demnach manuell entgegennehmen. Wenn Sie Faxnachrichten automatisch empfangen méchten, wenden
Sie sich fiir die Einrichtung eines Rufzeichenmusters oder eines separaten Faxanschlusses an lhren
Telekommunikationsanbieter.

Riickansicht des Druckers

T-LINE Z-EXT

1 Telefonsteckdose

2 SchlieBen Sie das im Lieferumfang des Druckers enthaltene Telefonkabel an den 1-LINE-
Anschluss an.

Sie mussen das mitgelieferte Telefonkabel ggf. an den mitgelieferten Adapter fiir Ihr Land/lhre
Region anschlieRen.
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So richten Sie den Drucker fiir die Verwendung mit einem Voicemail-Dienst ein:

1. Schliel3en Sie ein Ende des mit dem Drucker gelieferten Telefonkabels an die Telefonsteckdose und das
andere Ende an den 1-LINE-Anschluss an der Ruckseite des Druckers an.
Sie mussen das mitgelieferte Telefonkabel ggf. an den mitgelieferten Adapter fur Ihr Land/lhre Region
anschlielen.

Bf Hinweis Sie mussen das mitgelieferte Telefonkabel ggf. an den mitgelieferten Adapter fiir Ihr Land/lhre
Region anschlie3en.

Wenn Sie den Drucker nicht mit dem mitgelieferten Kabel an das Telefonnetz anschlieRen, kdnnen Sie
moglicherweise keine Faxnachrichten senden. Dieses spezielle Telefonkabel unterscheidet sich von
den Telefonkabeln, die Sie moglicherweise bereits zu Hause oder im Biiro verwenden.

2. Deaktivieren Sie die Einstellung Autom. Empfang.
3.  Testen Sie die Faxfunktion.

Sie missen die eingehenden Faxanrufe selbst entgegennehmen, da der Drucker andernfalls keine
Faxnachrichten empfangen kann. Sie missen den manuellen Faxempfang einleiten, bevor der Anrufbeantworter
den Anruf entgegennimmt.

Sollten Probleme beim Einrichten des Druckers mit der optionalen Ausstattung auftreten, bitten Sie lhren lokalen
Dienstanbieter oder Handler um Unterstltzung.

Szenario G: Gemeinsamer Anschluss fiir Fax und DFU-Modem (kein Empfang
von Telefonanrufen)

Wenn Sie eine Faxleitung verwenden, auf der Sie keine Telefonanrufe empfangen, und au3erdem ein
Computermodem an diese Leitung angeschlossen ist, richten Sie den Drucker wie in diesem Abschnitt
beschrieben ein.

Br Hinweis Wenn Sie ein Computermodem verwenden, wird die Telefonleitung gemeinsam vom Modem und
vom Drucker verwendet. Sie kdnnen das Modem und den Drucker nicht gleichzeitig verwenden. Sie kdnnen
beispielsweise keine Faxe mit dem Drucker senden, wenn Sie gerade das Computermodem zum Senden von
E-Mail-Nachrichten oder zum Zugreifen auf das Internet verwenden.

. Einrichten des Druckers fiir die Verwendung mit einem Computermodem
. Einrichten des Druckers flir die Verwendung mit einem DSL-/ADSL-Modem

Einrichten des Druckers fiir die Verwendung mit einem Computermodem

Wenn Sie die gleiche Telefonleitung fiir das Senden von Faxnachrichten und fiir ein Computermodem
verwenden, befolgen Sie diese Anweisungen, um den Drucker einzurichten.

Riickansicht des Druckers

 —— 1
| - E
=

y =10

|
l

1 Telefonsteckdose

2 Schlielen Sie das im Lieferumfang des Druckers enthaltene Telefonkabel an den 1-LINE-
Anschluss an.
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(Fortsetzung)

Sie missen das mitgelieferte Telefonkabel ggf. an den mitgelieferten Adapter fiir Ihr Land/lhre
Region anschlieRen.

3

Computer mit Modem

So richten Sie den Drucker fiir die Verwendung mit einem Computermodem ein:

1.
2,

5.
6.
7.

Ziehen Sie den weillen Stecker aus dem 2-EXT-Anschluss an der Riickseite des Druckers.

Suchen Sie das Telefonkabel, das von Ihrem Computer bzw. Computermodem zur Telefonsteckdose flhrt.
Ziehen Sie das Kabel aus der Telefonsteckdose, und schlieRen Sie es an den 2-EXT-Anschluss auf der
Rickseite des Druckers an.

Schlieflen Sie ein Ende des mit dem Drucker gelieferten Telefonkabels an die Telefonsteckdose und das
andere Ende an den 1-LINE-Anschluss an der Rlckseite des Druckers an.

Bf Hinweis Sie mussen das mitgelieferte Telefonkabel ggf. an den mitgelieferten Adapter fiir Ihr Land/lhre
Region anschlieRen.

Wenn Sie den Drucker nicht mit dem mitgelieferten Kabel an das Telefonnetz anschlieRen, kdnnen Sie
moglicherweise keine Faxnachrichten senden. Dieses spezielle Telefonkabel unterscheidet sich von
den Telefonkabeln, die Sie mdglicherweise bereits zu Hause oder im Biiro verwenden.

Wenn die Modemsoftware fiir den automatischen Faxempfang auf dem Computer konfiguriert ist, missen
Sie die Einstellung deaktivieren.

B Hinweis Wenn Sie die Einstellung fiir den automatischen Faxempfang in der Modemsoftware nicht
deaktivieren, kann der Drucker keine Faxnachrichten empfangen.

Aktivieren Sie die Einstellung Autom. Empfang.
(Optional) Andern Sie die Einstellung Téne bis Antwort in die niedrigste Einstellung (2 Rufténe).
Testen Sie die Faxfunktion.

Wenn das Telefon klingelt, nimmt der Drucker den Anruf nach der mit der Einstellung Tone bis Antwort
festgelegten Anzahl an Rufténen automatisch entgegen. Danach werden Faxempfangsténe an das Faxgerat des
Absenders gesendet, und die Faxnachricht wird empfangen.

Sollten Probleme beim Einrichten des Druckers mit der optionalen Ausstattung auftreten, bitten Sie lhren lokalen
Dienstanbieter oder Handler um Unterstiitzung.

Einrichten des Druckers fiir die Verwendung mit einem DSL-/ADSL-Modem

Wenn Sie Uber einen DSL-Anschluss verfligen und diese Telefonleitung auch fiir das Senden von
Faxnachrichten verwenden, befolgen Sie diese Anweisungen, um die Faxfunktion einzurichten.

Telefonsteckdose
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(Fortsetzung)

2 Splitter fiir parallele Leitungen

3 DSL-/ADSL-Filter

Schlief3en Sie ein Ende des Telefonkabels, das mit dem Drucker geliefert wurde, an den
Anschluss 1-LINE auf der Riickseite des Druckers an. Schlielen Sie das andere Ende des
Kabels an den DSL/ADSL-Filter an.

Sie mussen das mitgelieferte Telefonkabel ggf. an den mitgelieferten Adapter fiir Ihr Land/lhre
Region anschlielen.

4 Computer

5 DSL-/ADSL-Modem

B Hinweis Sie bendtigen einen Splitter fir parallele Leitungen. Ein paralleler Splitter besitzt einen RJ-11-
Anschluss auf der Vorderseite und zwei RJ-11-Anschliisse auf der Riickseite. Verwenden Sie keinen
Telefonsplitter fir zwei Leitungen, seriellen Splitter oder Splitter fiir parallele Leitungen mit zwei RJ-11-
Anschliissen auf der Vorderseite und einem Stecker auf der Riickseite.

=

So richten Sie den Drucker fiir die Verwendung mit einem DSL-/ADSL-Modem ein:
1. Besorgen Sie sich einen DSL-Filter von lhrem DSL-Provider.

2.  SchlieRen Sie ein Ende des im Lieferumfang des Druckers enthaltenen Telefonkabels an den DSL-Filter
und das andere Ende an den 1-LINE-Anschluss an der Rickseite des Druckers an.

B Hinweis Sie mussen das mitgelieferte Telefonkabel ggf. an den mitgelieferten Adapter fiir Ihr Land/lhre
Region anschlief3en.

Wenn Sie den Drucker nicht mit dem mitgelieferten Kabel am DSL-Filter auf der Rlckseite des Druckers
anschliel’en, kénnen die Faxfunktionen unter Umstanden nicht genutzt werden. Dieses spezielle
Telefonkabel unterscheidet sich von den Telefonkabeln, die Sie méglicherweise bereits zu Hause oder
im Buro verwenden.

Schlieflen Sie den DSL-Filter an den Splitter fur parallele Leitungen an.
Schlielen Sie das DSL-Modem an den Splitter fur parallele Leitungen an.
Schlieen Sie den Spilitter fir parallele Leitungen an die Telefonsteckdose an.
Testen Sie die Faxfunktion.

o0 ko

Wenn das Telefon klingelt, nimmt der Drucker den Anruf nach der mit der Einstellung Téne bis Antwort
festgelegten Anzahl an Rufténen automatisch entgegen. Danach werden Faxempfangsténe an das Faxgerat des
Absenders gesendet, und die Faxnachricht wird empfangen.

Sollten Probleme beim Einrichten des Druckers mit der optionalen Ausstattung auftreten, bitten Sie lhren lokalen
Dienstanbieter oder Handler um Unterstltzung.

Szenario H: Gemeinsamer Anschluss fiir Telefon-/Faxanrufe mit
Computermodem

Je nach Anzahl der Telefonanschliisse am Computer kénnen Sie den Drucker auf zwei verschiedene Arten mit
Ihrem Computer einrichten. Uberpriifen Sie zunéchst, ob |hr Computer iber einen oder zwei Telefonanschliisse
verfugt.

B Hinweis Wenn Ihr Computer nur tber einen Telefonanschluss verflgt, miissen Sie einen Splitter fiir
parallele Leitungen (auch Koppler genannt) verwenden, wie in der Abbildung gezeigt. (Ein Splitter flr
parallele Leitungen verfligt Gber einen RJ-11-Anschluss auf der Vorderseite und zwei RJ-11-Anschlisse auf
der Ruckseite. Verwenden Sie keinen Telefonsplitter fir zwei Leitungen, seriellen Splitter oder Splitter fir
parallele Leitungen mit zwei RJ-11-Anschlissen auf der Vorderseite und einem Stecker auf der Rickseite.)

. Gemeinsame Leitung fiir Telefon-/Faxanrufe und DFU-Modem
. Gemeinsame Leitung fiir Telefon-/Faxanrufe und DSL-/ADSL-Modem
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Gemeinsame Leitung fiir Telefon-/Faxanrufe und DFU-Modem

Wenn Sie Ihre Telefonleitung sowohl fur Fax- als auch fur Telefonanrufe verwenden, befolgen Sie diese
Anweisungen, um die Faxfunktion einzurichten.

Je nach Anzahl der Telefonanschliisse am Computer kdnnen Sie den Drucker auf zwei verschiedene Arten mit
Ihrem Computer einrichten. Uberpriifen Sie zunéachst, ob Ihr Computer Giber einen oder zwei Telefonanschliisse
verflgt.

B Hinweis Wenn Ihr Computer nur Uber einen Telefonanschluss verfligt, missen Sie einen Splitter flr
parallele Leitungen (auch Koppler genannt) verwenden, wie in der Abbildung gezeigt. (Ein Splitter fir
parallele Leitungen verfligt Giber einen RJ-11-Anschluss auf der Vorderseite und zwei RJ-11-Anschlisse auf
der Ruckseite. Verwenden Sie keinen Telefonsplitter fir zwei Leitungen, seriellen Splitter oder Splitter fir
parallele Leitungen mit zwei RJ-11-Anschlissen auf der Vorderseite und einem Stecker auf der Rickseite.)

Beispiel fiir einen Splitter fiir parallele Leitungen

s

So richten Sie den Drucker fiir denselben Telefonanschluss ein, der von einem Computer mit zwei
Telefonsteckdosen verwendet wird:

Riickansicht des Druckers

o  —

=

[ ]
1 Telefonsteckdose
2 SchlieRen Sie das im Lieferumfang des Druckers enthaltene Telefonkabel an den 1-LINE-
Anschluss an.
3 Splitter flr parallele Leitungen
4 Computer mit Modem
5 Telefon

1.  Ziehen Sie den weillen Stecker aus dem 2-EXT-Anschluss an der Riickseite des Druckers.

2.  Suchen Sie das Telefonkabel, das von Inrem Computer bzw. Computermodem zur Telefonsteckdose fiihrt.
Ziehen Sie das Kabel aus der Telefonsteckdose, und schlieRen Sie es an den 2-EXT-Anschluss auf der
Rickseite des Druckers an.

3.  SchlieRen Sie ein Telefon am OUT-Anschluss (Ausgang) auf der Riickseite des Computermodems an.
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4. SchlieRen Sie ein Ende des mit dem Drucker gelieferten Telefonkabels an die Telefonsteckdose und das
andere Ende an den 1-LINE-Anschluss an der Rickseite des Druckers an.

B Hinweis Sie miussen das mitgelieferte Telefonkabel ggf. an den mitgelieferten Adapter fiir Ihr Land/lhre
Region anschliel3en.

Wenn Sie den Drucker nicht mit dem mitgelieferten Kabel an das Telefonnetz anschlief3en, kdnnen Sie
moglicherweise keine Faxnachrichten senden. Dieses spezielle Telefonkabel unterscheidet sich von
den Telefonkabeln, die Sie mdglicherweise bereits zu Hause oder im Biiro verwenden.

5.  Wenn die Modemsoftware fur den automatischen Faxempfang auf dem Computer konfiguriert ist, missen
Sie die Einstellung deaktivieren.

Bf Hinweis Wenn Sie die Einstellung fiir den automatischen Faxempfang in der Modemsoftware nicht
deaktivieren, kann der Drucker keine Faxnachrichten empfangen.

6.  Nun missen Sie festlegen, ob Sie Anrufe mit dem Drucker automatisch oder manuell entgegennehmen

mdchten.

. Wenn Sie den Drucker fiir die automatische Beantwortung von Anrufen einrichten, beantwortet er
alle eingehenden Anrufe und nimmt Faxe entgegen. In diesem Fall kann der Drucker nicht zwischen
Fax- und Telefonanrufen unterscheiden. Wenn Sie einen Telefonanruf erwarten, miissen Sie diesen
entgegennehmen, bevor der Drucker auf den Anruf reagiert. Sie kénnen den Drucker fiir die
automatische Annahme von Anrufen konfigurieren, indem Sie die Einstellung Autom. Empfang
aktivieren.

. Wenn Sie den Drucker fiir die manuelle Beantwortung von Faxen einrichten, miissen Sie die Anrufe
selbst entgegennehmen, da der Drucker in diesem Fall die Faxe nicht automatisch empfangen kann.
Um den Drucker flr die manuelle Entgegennahme eingehender Anrufe zu konfigurieren, deaktivieren
Sie die Einstellung Autom. Empfang.

7. Testen Sie die Faxfunktion.

Wenn Sie den Anruf vor dem Drucker entgegennehmen und Faxténe von einem sendenden Faxgerat horen,
mussen Sie den Faxempfang manuell einleiten.

Wenn Sie Ihre Telefonleitung fiir Telefon- und Faxanrufe sowie ein DFU-Modem verwenden, befolgen Sie diese
Anweisungen, um die Faxfunktion einzurichten.

Sollten Probleme beim Einrichten des Druckers mit der optionalen Ausstattung auftreten, bitten Sie lhren lokalen
Dienstanbieter oder Handler um Unterstiitzung.

Gemeinsame Leitung fiir Telefon-/Faxanrufe und DSL-/ADSL-Modem

Befolgen Sie diese Anweisungen, wenn der Computer Uber ein DSL-/ADSL-Modem verfligt.
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Telefonsteckdose

Splitter fiir parallele Leitungen

DSL-/ADSL-Filter

Ml |DN

SchlieBen Sie das im Lieferumfang des Druckers enthaltene Telefonkabel an den 1-LINE-
Anschluss an der Riickseite des Druckers an.

Sie missen das mitgelieferte Telefonkabel ggf. an den mitgelieferten Adapter fur |hr Land/lhre
Region anschlielen.

DSL-/ADSL-Modem

Computer

Telefon

Br Hinweis Sie bendtigen einen Splitter fur parallele Leitungen. Ein paralleler Splitter besitzt einen RJ-11-

Anschluss auf der Vorderseite und zwei RJ-11-Anschlisse auf der Rickseite. Verwenden Sie keinen
Telefonsplitter fir zwei Leitungen, seriellen Splitter oder Splitter fiir parallele Leitungen mit zwei RJ-11-
Anschlissen auf der Vorderseite und einem Stecker auf der Rilickseite.

s

So richten Sie den Drucker fiir die Verwendung mit einem DSL-/ADSL-Modem ein:

1.

No as

Besorgen Sie sich einen DSL-Filter von lhrem DSL-Provider.

@ Hinweis Andere Telefone im Haushalt/Biro, die dieselbe Rufnummer wie der DSL-Dienst besitzen,
mussen an zusétzliche DSL-Filter angeschlossen werden, um Rauschen beim Fihren von
Sprachanrufen zu verhindern.

SchlieRen Sie ein Ende des im Lieferumfang der Drucker enthaltenen Telefonkabels an den DSL-Filter und
das andere Ende an den 1-LINE-Anschluss an der Riickseite des Druckers an.

Bf Hinweis Sie mussen das mitgelieferte Telefonkabel ggf. an den mitgelieferten Adapter firr Ihr Land/lhre
Region anschlieRen.

Wenn Sie den Drucker nicht mit dem mitgelieferten Kabel am DSL-Filter anschlieBen, kénnen die
Faxfunktionen unter Umstanden nicht genutzt werden. Dieses spezielle Telefonkabel unterscheidet sich
von Telefonkabeln, die Sie moglicherweise bereits zu Hause oder im Biiro verwenden.

Wenn Sie uber ein paralleles Telefonsystem verfiigen, ziehen Sie den weif3en Stecker an der Rickseite des
Druckers aus dem 2-EXT-Anschluss und schlieRen dort ein Telefon an.

Schlieen Sie den DSL-Filter an den Splitter fur parallele Leitungen an.
Schlief3en Sie das DSL-Modem an den Splitter fiir parallele Leitungen an.
Schlief3en Sie den Splitter fiir parallele Leitungen an die Telefonsteckdose an.
Testen Sie die Faxfunktion.

Wenn das Telefon klingelt, nimmt der Drucker den Anruf nach der mit der Einstellung Tone bis Antwort
festgelegten Anzahl an Rufténen automatisch entgegen. Danach werden Faxempfangsténe an das Faxgerat des
Absenders gesendet, und die Faxnachricht wird empfangen.

Sollten Probleme beim Einrichten des Druckers mit der optionalen Ausstattung auftreten, bitten Sie lhren lokalen
Dienstanbieter oder Handler um Unterstiitzung.
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Szenario I: Gemeinsamer Anschluss fiir Telefon-/Faxanrufe mit Anrufbeantworter

Wenn Sie unter derselben Telefonnummer sowohl Telefon- als auch Faxanrufe empfangen und dartiber hinaus
diese Telefonleitung flr einen Anrufbeantworter verwenden, richten Sie den Drucker wie in diesem Abschnitt
beschrieben ein.

Riickansicht des Druckers

1 Telefonsteckdose

2 Schlieen Sie das im Lieferumfang des Druckers enthaltene Telefonkabel an den 1-LINE-
Anschluss an der Riickseite des Druckers an.

Sie mussen das mitgelieferte Telefonkabel ggf. an den mitgelieferten Adapter fur Ihr Land/lhre
Region anschlief3en.

3 Anrufbeantworter

4 Telefon (optional)

So richten Sie den Drucker mit einer gemeinsamen Leitung fiir Gespréache, Faxe und Anrufbeantworter

ein:

1.  Ziehen Sie den weillen Stecker aus dem 2-EXT-Anschluss an der Riickseite des Druckers.

2. Ziehen Sie das Kabel des Anrufbeantworters aus der Telefonsteckdose, und schlielRen Sie ihn am 2-EXT-
Anschluss an der Riickseite des Druckers an.

Bf Hinweis Wenn Sie den Anrufbeantworter nicht direkt an den Drucker anschlielien, werden Faxttne
unter Umstanden auf dem Anrufbeantworter aufgezeichnet, und Sie kénnen mit dem Drucker
moglicherweise keine Faxe empfangen.

3.  Schliel3en Sie ein Ende des mit dem Drucker gelieferten Telefonkabels an die Telefonsteckdose und das
andere Ende an den 1-LINE-Anschluss an der Ruckseite des Druckers an.

Bf Hinweis Sie mussen das mitgelieferte Telefonkabel ggf. an den mitgelieferten Adapter fiir Ihr Land/lhre
Region anschlie3en.

Wenn Sie den Drucker nicht mit dem mitgelieferten Kabel an das Telefonnetz anschlieRen, kdnnen Sie
moglicherweise keine Faxnachrichten senden. Dieses spezielle Telefonkabel unterscheidet sich von
den Telefonkabeln, die Sie moglicherweise bereits zu Hause oder im Biiro verwenden.

4. (Optional) Wenn in Threm Anrufbeantworter kein Telefon integriert ist, mdchten Sie méglicherweise ein
Telefon an den Anschluss OUT auf der Riickseite des Anrufbeantworters anschlief3en.

B Hinweis Wenn Ihr Anrufbeantworter keinen Anschluss an ein externes Telefon ermdglicht, kénnen Sie
einen Splitter bzw. Koppler fiir parallele Leitungen erwerben, um sowohl den Anrufbeantworter als auch
das Telefon an den Drucker anzuschlieRen. Fur diese Verbindungen kénnen Sie Standardkabel
verwenden.

5.  Aktivieren Sie die Einstellung Autom. Empfang.
6.  Stellen Sie den Anrufbeantworter auf eine niedrigere Ruftonanzabhl fiir die Rufannahme ein.
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7. Andern Sie die Einstellung Téne bis Antwort auf dem Drucker in die maximal unterstiitzte Ruftonanzahl.
(Die maximale Ruftonanzahl variiert je nach Land/Region.)

8. Testen Sie die Faxfunktion.

Wenn es klingelt, wird der Anrufbeantworter nach der festgelegten Anzahl Ruftdne aktiviert, und die
aufgezeichnete Ansage wird wiedergegeben. Der Drucker tiberwacht den Anruf wahrenddessen auf Faxtdne.
Wenn eingehende Faxténe erkannt werden, sendet der Drucker Faxempfangsténe und empfangt das Fax. Wenn
keine Faxtdéne erkannt werden, stoppt der Drucker die Uberwachung der Leitung, und auf dem Anrufbeantworter
kann eine Sprachnachricht aufgezeichnet werden.

Sollten Probleme beim Einrichten des Druckers mit der optionalen Ausstattung auftreten, bitten Sie Ihren lokalen
Dienstanbieter oder Handler um Unterstitzung.

Szenario J: Gemeinsame Leitung fir Telefon-/Faxanrufe, Computermodem und
Anrufbeantworter

Wenn Sie unter derselben Telefonnummer sowohl Telefon- als auch Faxanrufe empfangen und dartiber hinaus
diese Telefonleitung fiir ein Computermodem und einen Anrufbeantworter verwenden, richten Sie den Drucker
wie in diesem Abschnitt beschrieben ein.

B Hinweis Da das Computermodem und der Drucker an derselben Telefonleitung angeschlossen sind,
kénnen Sie das Computermodem und den Drucker nicht gleichzeitig verwenden. Sie kdnnen beispielsweise
keine Faxe mit dem Drucker senden, wenn Sie gerade das Computermodem zum Senden von E-Mail-
Nachrichten oder zum Zugreifen auf das Internet verwenden.

. Gemeinsame Leitung fiir Telefon-/Faxanrufe, Computermodem und Anrufbeantworter
. Gemeinsame Leitung fiir Telefon-/Faxanrufe, DSL-/ADSL-Modem und Anrufbeantworter

Gemeinsame Leitung fiir Telefon-/Faxanrufe, Computermodem und Anrufbeantworter

Je nach Anzahl der Telefonanschliisse am Computer kénnen Sie den Drucker auf zwei verschiedene Arten mit
Ihrem Computer einrichten. Uberpriifen Sie zunéchst, ob |hr Computer tiber einen oder zwei Telefonanschliisse
verflgt.

Br Hinweis Wenn Ihr Computer nur tber einen Telefonanschluss verfugt, miissen Sie einen Splitter flir
parallele Leitungen (auch Koppler genannt) verwenden, wie in der Abbildung gezeigt. (Ein Splitter fiir
parallele Leitungen verfugt Uber einen RJ-11-Anschluss auf der Vorderseite und zwei RJ-11-Anschliisse auf
der Rickseite. Verwenden Sie keinen Telefonsplitter flir zwei Leitungen, seriellen Splitter oder Splitter flr
parallele Leitungen mit zwei RJ-11-Anschliissen auf der Vorderseite und einem Stecker auf der Riickseite.)

Beispiel fiir einen Splitter fiir parallele Leitungen

s

So richten Sie den Drucker fiir denselben Telefonanschluss ein, der von einem Computer mit zwei
Telefonsteckdosen verwendet wird:
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Riickansicht des Druckers

Telefonsteckdose

2 Telefonanschluss IN am Computer

3 Telefonanschluss OUT am Computer

4 Telefon (optional)

5 Anrufbeantworter

6 Computer mit Modem

7 SchlieBen Sie das im Lieferumfang des Druckers enthaltene Telefonkabel an den 1-LINE-
Anschluss an.
Sie missen das mitgelieferte Telefonkabel ggf. an den mitgelieferten Adapter fur Ihr Land/lhre
Region anschliel3en.

1.  Ziehen Sie den weilRen Stecker aus dem 2-EXT-Anschluss an der Riickseite des Druckers.

2.  Suchen Sie das Telefonkabel, das von Ihrem Computer bzw. Computermodem zur Telefonsteckdose fiihrt.
Ziehen Sie das Kabel aus der Telefonsteckdose, und schlieRen Sie es an den 2-EXT-Anschluss auf der
Ruckseite des Druckers an.

3.  Ziehen Sie das Kabel des Anrufbeantworters aus der Telefonsteckdose, und schlieRen Sie es an den
Anschluss ,OUT* auf der Riickseite des Computers (dem Computermodem) an.

4. SchlieRen Sie ein Ende des mit dem Drucker gelieferten Telefonkabels an die Telefonsteckdose und das
andere Ende an den 1-LINE-Anschluss an der Ruckseite des Druckers an.

B Hinweis Sie missen das mitgelieferte Telefonkabel ggf. an den mitgelieferten Adapter fiir Ihr Land/lhre
Region anschlie3en.
Wenn Sie den Drucker nicht mit dem mitgelieferten Kabel an das Telefonnetz anschlief3en, kdnnen Sie
moglicherweise keine Faxnachrichten senden. Dieses spezielle Telefonkabel unterscheidet sich von
den Telefonkabeln, die Sie moglicherweise bereits zu Hause oder im Biiro verwenden.

5. (Optional) Wenn in lhrem Anrufbeantworter kein Telefon integriert ist, mochten Sie moglicherweise ein

Telefon an den Anschluss OUT auf der Riickseite des Anrufbeantworters anschlief3en.

L,#’ Hinweis Wenn lhr Anrufbeantworter keinen Anschluss an ein externes Telefon ermdglicht, kénnen Sie
einen Splitter bzw. Koppler fiir parallele Leitungen erwerben, um sowohl den Anrufbeantworter als auch
das Telefon an den Drucker anzuschlieRen. Fur diese Verbindungen kénnen Sie Standardkabel
verwenden.
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6. Wenn die Modemsoftware fiir den automatischen Faxempfang auf dem Computer konfiguriert ist, miissen
Sie die Einstellung deaktivieren.

B Hinweis Wenn Sie die Einstellung fiir den automatischen Faxempfang in der Modemsoftware nicht
deaktivieren, kann der Drucker keine Faxnachrichten empfangen.

7.  Aktivieren Sie die Einstellung Autom. Empfang.
Stellen Sie den Anrufbeantworter auf eine niedrigere Ruftonanzahl fiir die Rufannahme ein.

9. Andern Sie die Einstellung Téne bis Antwort auf dem Drucker in die maximal unterstiitzte Ruftonanzahl,
die von lhrem Produkt unterstiitzt wird. (Die maximale Ruftonanzahl variiert je nach Land/Region.)

10. Testen Sie die Faxfunktion.

«

Wenn es klingelt, wird der Anrufbeantworter nach der festgelegten Anzahl Ruftdne aktiviert, und die
aufgezeichnete Ansage wird wiedergegeben. Der Drucker tiberwacht den Anruf wahrenddessen auf Faxtone.
Wenn eingehende Faxtdne erkannt werden, sendet der Drucker Faxempfangsténe und empfangt das Fax. Wenn
keine Faxténe erkannt werden, stoppt der Drucker die Uberwachung der Leitung, und auf dem Anrufbeantworter
kann eine Sprachnachricht aufgezeichnet werden.

Sollten Probleme beim Einrichten des Druckers mit der optionalen Ausstattung auftreten, bitten Sie lhren lokalen
Dienstanbieter oder Handler um Unterstltzung.

Gemeinsame Leitung fiir Telefon-/Faxanrufe, DSL-/ADSL-Modem und Anrufbeantworter

1 Telefonsteckdose

2 Splitter fiir parallele Leitungen

3 DSL-/ADSL-Filter

4 Mitgeliefertes Telefonkabel, angeschlossen am 1-LINE-Anschluss an der Riickseite des

Druckers

Sie missen das mitgelieferte Telefonkabel ggf. an den mitgelieferten Adapter fir Ihr Land/
Ihre Region anschlielRen.

DSL-/ADSL-Modem

Computer

Anrufbeantworter

0 N[O O,

Telefon (optional)

B Hinweis Sie bendtigen einen Splitter fir parallele Leitungen. Ein paralleler Splitter besitzt einen RJ-11-
Anschluss auf der Vorderseite und zwei RJ-11-Anschliisse auf der Rlckseite. Verwenden Sie keinen
Telefonsplitter fir zwei Leitungen, seriellen Splitter oder Splitter fiir parallele Leitungen mit zwei RJ-11-
Anschlissen auf der Vorderseite und einem Stecker auf der Riickseite.
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s

So richten Sie den Drucker fiir die Verwendung mit einem DSL-/ADSL-Modem ein:
1.  Erwerben Sie von lhrem DSL-/ADSL-Anbieter einen DSL-/ADSL-Filter.

B Hinweis Andere Telefone im Haushalt/Buro, die dieselbe Rufnummer wie der DSL-/ADSL-Dienst
besitzen, miissen an zusatzliche DSL-/ADSL-Filter angeschlossen werden, um Rauschen beim Fiihren
von Sprachanrufen zu verhindern.

2.  SchlieRRen Sie ein Ende des im Lieferumfang des Druckers enthaltenen Telefonkabels an den DSL-/ADSL-
Filter und das andere Ende an den 1-LINE-Anschluss an der Riickseite des Druckers an.

Br Hinweis Sie missen das mitgelieferte Telefonkabel ggf. an den mitgelieferten Adapter fiir Ihr Land/lhre
Region anschlief3en.

Wenn Sie den Drucker nicht mit dem mitgelieferten Kabel am DSL-/ADSL-Filter anschlieRen, kdnnen
die Faxfunktionen unter Umstanden nicht genutzt werden. Dieses spezielle Telefonkabel unterscheidet
sich von den Telefonkabeln, die Sie méglicherweise bereits zu Hause oder im Biro verwenden.

3.  Schliel3en Sie den DSL-/ADSL-Filter an den Splitter fur parallele Leitungen an.

4. Ziehen Sie das Kabel des Anrufbeantworters aus der Telefonsteckdose, und schlieRen Sie ihn am
Anschluss 2-EXT an der Riickseite des Druckers an.

149,

E¥ Hinweis Wenn Sie den Anrufbeantworter nicht direkt an den Drucker anschlieen, werden Faxténe
unter Umstanden auf dem Anrufbeantworter aufgezeichnet, und Sie kénnen mit dem Drucker
moglicherweise keine Faxe empfangen.

Schlielen Sie das DSL-Modem an den Splitter fur parallele Leitungen an.

Schlielen Sie den Spilitter fir parallele Leitungen an die Telefonsteckdose an.

Stellen Sie den Anrufbeantworter auf eine niedrigere Ruftonanzahl fiir die Rufannahme ein.

Andern Sie die Einstellung Téne bis Antwort auf dem Drucker in die maximal unterstiitzte Ruftonanzahl.

@O No o

B Hinweis Die maximale Anzahl an Rufténen ist vom Land/der Region abhangig.

9. Testen Sie die Faxfunktion.

Wenn es klingelt, wird der Anrufbeantworter nach der festgelegten Anzahl Rufténe aktiviert, und die
aufgezeichnete Ansage wird wiedergegeben. Der Drucker Uiberwacht den Anruf wahrenddessen auf Faxtone.
Wenn eingehende Faxtdne erkannt werden, sendet der Drucker Faxempfangsténe und empfangt das Fax. Wenn
keine Faxténe erkannt werden, stoppt der Drucker die Uberwachung der Leitung, und auf dem Anrufbeantworter
kann eine Sprachnachricht aufgezeichnet werden.

Wenn Sie die gleiche Telefonleitung fur Telefon- und Faxanrufe sowie ein DSL-Modem verwenden, befolgen Sie
diese Anweisungen, um die Faxfunktion einzurichten.

Sollten Probleme beim Einrichten des Druckers mit der optionalen Ausstattung auftreten, bitten Sie lhren lokalen
Dienstanbieter oder Handler um Unterstltzung.

Szenario K: Gemeinsamer Anschluss fiir Telefon-/Faxanrufe mit DFU-Modem und
Voicemail

Wenn Sie unter derselben Telefonnummer sowohl Telefon- als auch Faxanrufe empfangen und dariiber hinaus
diese Telefonleitung fir ein Computermodem verwenden und einen Voicemail-Dienst lhrer Telefongesellschaft
nutzen, richten Sie den Drucker wie in diesem Abschnitt beschrieben ein.

B Hinweis Faxsendungen kénnen nicht automatisch empfangen werden, wenn Sie einen Voicemail-Dienst fiir
dieselbe Telefonnummer nutzen, die Sie fiir den Faxempfang verwenden. Sie miissen eingehende Faxanrufe
demnach manuell entgegennehmen. Wenn Sie Faxnachrichten automatisch empfangen méchten, wenden
Sie sich fur die Einrichtung eines Rufzeichenmusters oder eines separaten Faxanschlusses an lhren
Telekommunikationsanbieter.
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Da das Computermodem und der Drucker an derselben Telefonleitung angeschlossen sind, kénnen Sie das
Computermodem und den Drucker nicht gleichzeitig verwenden. Sie kdnnen beispielsweise keine Faxe mit dem
Drucker senden, falls Sie gerade das Computermodem zum Senden von E-Mail-Nachrichten oder zum Zugreifen
auf das Internet verwenden.

Je nach Anzahl der Telefonanschliisse am Computer kénnen Sie den Drucker auf zwei verschiedene Arten mit
Ihrem Computer einrichten. Uberpriifen Sie zunéchst, ob |hr Computer Giber einen oder zwei Telefonanschliisse
verfugt.

. Wenn Ihr Computer nur tber einen Telefonanschluss verfligt, miissen Sie einen Splitter fir parallele
Leitungen (auch Koppler genannt) verwenden, wie in der Abbildung gezeigt. (Ein Splitter fur parallele
Leitungen verfiigt Gber einen RJ-11-Anschluss auf der Vorderseite und zwei RJ-11-Anschllsse auf der
Rickseite. Verwenden Sie keinen Telefonsplitter fiir zwei Leitungen, seriellen Splitter oder Splitter fiir
parallele Leitungen mit zwei RJ-11-Anschlissen auf der Vorderseite und einem Stecker auf der Riickseite.)

Beispiel fiir einen Splitter fiir parallele Leitungen

s

. Wenn lhr Computer uber zwei Telefonanschlisse verfugt, richten Sie den Drucker wie folgt ein:

Riickansicht des Druckers

[ -

= 1
=]
!

1 Telefonsteckdose

2 SchlieBen Sie das im Lieferumfang des Druckers enthaltene Telefonkabel an den 1-LINE-
Anschluss an.

Sie miussen das mitgelieferte Telefonkabel ggf. an den mitgelieferten Adapter fir |hr Land/
Ihre Region anschlief3en.

3 Computer mit Modem

4 Telefon

So richten Sie den Drucker fiir denselben Telefonanschluss ein, der von einem Computer mit zwei
Telefonsteckdosen verwendet wird:

1.  Ziehen Sie den weillen Stecker aus dem 2-EXT-Anschluss an der Riickseite des Druckers.

2.  Suchen Sie das Telefonkabel, das von Ihrem Computer bzw. Computermodem zur Telefonsteckdose fiihrt.
Ziehen Sie das Kabel aus der Telefonsteckdose, und schlieRen Sie es an den 2-EXT-Anschluss auf der
Rickseite des Druckers an.

3.  Schliel3en Sie ein Telefon am OUT-Anschluss (Ausgang) auf der Rlckseite des Computermodems an.
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4. SchlieRen Sie ein Ende des mit dem Drucker gelieferten Telefonkabels an die Telefonsteckdose und das
andere Ende an den 1-LINE-Anschluss an der Rickseite des Druckers an.

B Hinweis Sie miussen das mitgelieferte Telefonkabel ggf. an den mitgelieferten Adapter fiir Ihr Land/lhre

Region anschliel3en.

Wenn Sie den Drucker nicht mit dem mitgelieferten Kabel an das Telefonnetz anschlief3en, kdnnen Sie
moglicherweise keine Faxnachrichten senden. Dieses spezielle Telefonkabel unterscheidet sich von
den Telefonkabeln, die Sie mdglicherweise bereits zu Hause oder im Biiro verwenden.

5.  Wenn die Modemsoftware fur den automatischen Faxempfang auf dem Computer konfiguriert ist, missen

Sie die Einstellung deaktivieren.

Bf Hinweis Wenn Sie die Einstellung fiir den automatischen Faxempfang in der Modemsoftware nicht
deaktivieren, kann der Drucker keine Faxnachrichten empfangen.

6. Deaktivieren Sie die Einstellung Autom. Empfang.
7.  Testen Sie die Faxfunktion.

Sie mussen die eingehenden Faxanrufe selbst entgegennehmen, da der Drucker andernfalls keine

Faxnachrichten empfangen kann.

Sollten Probleme beim Einrichten des Druckers mit der optionalen Ausstattung auftreten, bitten Sie Ihren lokalen

Dienstanbieter oder Handler um Unterstitzung.

Faxeinrichtung fur serielle Telefonsysteme

Informationen zum Einrichten der Faxfunktion flr serielle Telefonsysteme finden Sie auf der entsprechenden

Website zur Faxkonfiguration fiir Ihr Land/lhre Region.

Osterreich

www.hp.com/at/faxconfig

Deutschland

www.hp.com/de/faxconfig

Schweiz (Franzdsisch)

www.hp.com/ch/fr/faxconfig

Schweiz (Deutsch)

www.hp.com/ch/de/faxconfig

GroRbritannien

www.hp.com/uk/faxconfig

Finnland www.hp.fi/faxconfig
Danemark www.hp.dk/faxconfig
Schweden www.hp.se/faxconfig
Norwegen www.hp.no/faxconfig
Niederlande www.hp.nl/faxconfig

Belgien (niederlandisch)

www.hp.be/nl/faxconfig

Belgien (Franzdsisch)

www.hp.be/fr/faxconfig

Portugal www.hp.pt/faxconfig
Spanien www.hp.es/faxconfig
Frankreich www.hp.com/fr/faxconfig
Irland www.hp.com/ie/faxconfig
Italien www.hp.com/it/faxconfig
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Testen der Faxeinrichtung

Sie kénnen die Faxeinrichtung testen, um den Status des Druckers zu liberpriifen und um sicherzustellen, dass
er richtig flr das Faxen eingerichtet wurde. Fiihren Sie diesen Test durch, nachdem der Drucker fiir das Faxen
eingerichtet wurde. Wahrend des Tests werden folgende Operationen ausgefihrt:

Testen der Faxhardware.

Es wird gepruft, ob das richtige Telefonkabel am Drucker angeschlossen ist.

Es wird geprift, dass die Telefonleitung mit dem richtigen Anschluss verbunden ist.
Es wird festgestellt, ob ein Wahlton vorhanden ist.

Es wird nach einer aktiven Telefonleitung gesucht.

Der Status der Telefonverbindung wird Gberpruft.

Der Drucker druckt einen Bericht mit den Ergebnissen des Tests aus. Wenn wahrend des Tests Fehler auftraten,
verwenden Sie die Informationen im Bericht, um das Problem zu beheben. Fiihren Sie anschlielfend den Test
erneut aus.

So testen Sie die Faxeinrichtung iliber das Bedienfeld des Druckers:

1.

Richten Sie den Drucker gemafl den Anweisungen fiir Ihre Heim- oder Bliroanwendung fiir die Faxfunktion
ein.

Stellen Sie vor dem Test sicher, dass Tintenpatronen eingesetzt sind und sich groRformatiges Papier im
Zufuhrfach befindet.

Tippen Sie in der Startanzeige auf das Symbol Faxen und dann auf Einst.
Wahlen Sie Extras und dann Faxtest durchfiihren aus.

Der Drucker zeigt dann das Testergebnis an und druckt einen Bericht.
Uberpriifen Sie den Bericht.

. Wenn der Test erfolgreich war und Sie dennoch weiterhin Probleme beim Faxen haben, tGberprifen
Sie die im Bericht aufgefihrten Faxeinstellungen, um festzustellen, ob sie korrekt sind. Eine nicht
ausgefiillte oder falsche Faxeinstellung kann zu Faxproblemen fiihren.

. Wenn der Test fehlschlagt, untersuchen Sie den Bericht auf ndhere Informationen zur Beseitigung des
aufgetretenen Problems.
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